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Introduction

Les rédactions antérieures

Les Statuts valaisans de 1571 représentent 1’ultime rédaction d’un droit coutu-
mier et statutaire dont les traces écrites remontent a plus de trois siecles. L’ exis-
tence d’une coutume générale pour le Valais €piscopal est en effet attestée des
12551, Elle concerne essentiellement le droit privé, en particulier le mariage et les
successions2. Quant au droit statutaire, édicté par 1’autorité, on voit pour la pre-
miere fois 1’évéque légiférer avec le concours de son conseil général au début du
XIve siecle pour corriger certains points de coutume?. Par la suite, le pouvoir de
dire le droit passera progressivement au conseil des Patriotes présidé par le bailli4.

Le droit valaisan fait ’objet de nombreuses rédactions entre les Xive et
xVIe siecles. Lhistoire de cette codification a été€ fréquemment étudiée, si bien
que I’on peut se borner a en citer les principales réalisations :

— Les Cas de coutume (Aucuns cas de costume)®, rédigés en langue romane
autour de 1350, premiere compilation de la coutume du Valais en 122 arti-
cles, mais dont le caractere officiel est incertain.

— Les Consuetudines proborum hominum terre Vallesii ab antiquo observate’
rédigées en deux parties dans la premiere moitié du xve siecle et qui sont
aussi certainement une compilation privée demeurée a I’ état de projet, faute
de ratification.

— Le statut sur la sorcellerie adopté par la Dicte le 7 aotit 14288, réglementant
la procédure criminelle et I’'usage de la torture.

— L’accord du 16 mars 1435 entre I’évéque André de Gualdo, le bailli et les
Patriotes au sujet de 1’organisation judiciaire®.

— Les Articles de Naters, imposés par la force a I’évéque Guillaume de
Rarogne en 144610, mais révoqués cinq ans plus tard par son successeur!!,
premiere rédaction officielle du droit coutumier et statutaire valaisan.

— Les Statuts de Walter Supersaxo!?, élaborés en 1475, mais peut-€tre jamais
promulgués en raison des événements militaires contemporains.

— Les Capitulations de Jost de Silenen!3, arrachées & celui-ci par les dizains le
18 mai 1487, traitant essentiellement de la procédure.

— Les Landsatzungen der sieben zenden des Wallis'*, adoptés sous la seule
autorité des dizains le 19 avril 1496, apres la résignation de 1’évéque de
Silenen.

I GREMAUD 1875-1898, vol. II, n° 623, p. 6: [...] secundum rationem et consuetudinum terre de
Valesio.

POUDRET 1998, vol. I, p. 32 ss et les références citées en notes 263 ss.

GREMAUD 1875-1898, vol. 11, n° 1483, p. 437.

POUDRET 1998, vol. I, p. 168 s.

Voir principalement Ibidem, p. 169 ss, qui synthétise les recherches antérieures : CARLEN 1955,
p- 3 ss; GRAVEN 1927, p. 82 ss; HEUSLER 1890, p. 26 ss.

GREMAUD 1875-1898, vol. IV, n® 1973, p. 551 ss.

Ibidem, vol. VIII, n° 2989, p. 549 ss; HEUSLER 1890, n° 17, p. 152 ss.

GREMAUD 1875-1898, vol. VII, n° 2803, p. 546 ss; HEUSLER 1890, n° 15, p. 146 ss.

9 GREMAUD 1875-1898, vol. VIII, n°® 2856, p. 73 ss; HEUSLER 1890, n° 16, p. 148 ss.

10° GREMAUD 1875-1898, vol. VIII, n° 2976, p. 289 ss; HEUSLER 1890, n° 18, p. 169 ss.

I GREMAUD 1875-1898, vol. VIIL, n° 3038-3039, p. 460 ss.

12 LIEBESKIND 1930, p. 17 ss.

13 HEUSLER 1890, n° 20, p. 160 ss.

14 Ibidem,n° 21, p. 164 ss.
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— Le Landrecht'3, importante codification réalisée entre 1511 et 1514 sous
I’autorité du cardinal Schiner, promulgué peu apres par celui-ci malgré
I’opposition des dizains, et qui n’aurait de ce fait jamais bénéficié¢ d’une
reconnaissance générale.

— Le Landfrieden der Landleuten adopté trois ans plus tard par la Diete, en
opposition au droit du cardinal'®.

— Le projet de révision du Landrecht élaboré par I’évéque Adrien Ier de Ried-
matten, mais refusé par les dizains!’.

— Les Niiwe Artikel kiirzerung des Rechten'8, révision de la procédure tendant
aI’abrégement des proces, adoptés par la Diete de décembre 1525.

— Les Compilations de 1’évéque Jean Jordan de décembre 155019, recueil de
reces de la Diete touchant la procédure et le droit pénal.

— A cela s’ajoutent de trés nombreux droits locaux (franchises, statuts par-
ticuliers), qui fleurissent entre le Xie siecle et le Xvie siecle, tant dans le
Haut-Valais que dans le Bas-Valais?0.

Rédaction et adoption des Statuts de 1571

La multiplicité de ces sources, dont aucune n’était parvenue a s’imposer a
I’ensemble du pays, ne favorise pas la sécurité du droit. En 1540 déja, la Diete se
plaint de ces articles obscurs ou inutiles, sources de nombreux litiges lors desquels
chacun recourt au texte de droit qui lui convient?!.

11 faut toutefois attendre I’épiscopat d’Hildebrand de Riedmatten (1565-1604)
pour que le projet aboutisse. Juriste ayant étudi€ a Paris, Hildebrand est élu évéque
de Sion et comte du Valais par le Chapitre et les dizains en 1565, mais il n’est
ordonné prétre qu’en 1569, apres la confirmation de son élection par Rome?2. S’il
est accusé de faiblesse face a la Réforme, 1’évéque sait instaurer un climat de col-
laboration pacifiée et fructueuse avec les dizains, ce qui explique la rapidité avec
laquelle les Statuts sont rédigés et acceptés.

La Diete de mai 1570 constate de nouveau la nécessité de réformer le droit du
pays en raison des erreurs et incompréhensions auxquelles il donne lieu. Elle
décide de réunir, pour le 29 mai suivant, une commission composée d’hommes
qualifiés de chacun des dizains, chargée d’élaborer un projet?3. Cette commission
passe en revue I’ancien et le nouveau Landrecht (vraisemblablement les Articles
de Naters et le droit du cardinal?*), les statuts, ordonnances et décrets compilés en
1550, en particulier celui de 1525 sur I’abrégement des proces et, malgré un retard
causé par I’absence de certains délégués?>, soumet déja un projet a la Dicte de
janvier-février 15712,

15 Ibidem, n° 33, p. 201 ss; CARLEN 1955, p. 3 ss.

16 WLA 1, p. 378 ss; HEUSLER 1890, n° 34, p. 48 s. (résumé).

17" Inséré en italique dans le texte du Landrecht de Schiner par HEUSLER 1890, n° 33, p. 201 ss.

18 Ibidem, n° 65, p. 258 ss; WLA I, p. 128 ss, lettre o.

19 Voir HEUSLER 1890, n° 154, p. 64 s.

20 POUDRET 1998, vol. I, p. 161 ss; CARLEN 1955, p. 40 ss; GRAVEN 1927, p. 67 ss.

2L WLA 10, p. 224, lettre a.

22 Voir TRUFFER 2010.

2 WLAV, p. 176-177, lettre b; les membres de cette commission sont désignés dans la préface des
Statuts.

24 POUDRET 1998, vol. I, p. 176.

%5 WLAV, p. 179, lettre e.

26 Jbidem, p. 188-189, lettre a.
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La Diete décide de proposer le texte a I’approbation des conseils des dizains
ainsi que des communes et ordonne qu’une transcription leur soit envoyée au plus
tard pour la mi-caréme, afin que le texte puisse étre adopté lors d’une prochaine
assemblée fixée au mardi de Paques?’. Le 25 avril 1571, les conseils des dizains
donnent leur approbation, de méme que 1’évéque et le Chapitre, ceux-ci exigeant
toutefois que leurs droits et privileges soient préservés28. C’est vraisemblablement
a cette occasion que sera ajoutée, au chapitre 172, la réserve en faveur des droits,
franchises, libertés et immunités de la mense €piscopale et du Vénérable Chapitre.
L approbation définitive est renvoyée a la Dicte de mai, le délégué de Sierre
n’ayant pas recu la procuration des communes de Lens et de Grone et les représen-
tants du Val d’Hérens estimant n’avoir pas eu suffisamment de temps pour se pro-
noncer?. C’est donc le 23 mai 1571 que les Statuts sont «adoptés, acceptés et
confirmés »30. Plusieurs exemplaires munis des sceaux de I’évéque, du Chapitre et
des Sept Dizains sont élaborés3!, I’'un d’entre eux étant conservé dans les archives
du pays32. L’édition d’ Andreas Heusler de 1890 se fonde sur I’exemplaire du Cha-
pitre33. La consultation des originaux montre que des adjonctions ont été appor-
tées in extremis par une autre écriture, vraisemblablement celle du secrétaire Mar-
tin Guntern, les plus importantes d’entre elles concernant les droits de 1’évéque:
limitation de la capacité testamentaire des batards (pour préserver le droit de
batardise)34, prélevement en faveur de 1’évéque d’un ban de soixante livres sur les
biens des voleurs exécutés®, interdiction faite au bailli de convoquer seul la
Diete?, et faculté de corriger et de modifier certains articles, voire d’en ajouter?’.

Contenu et influences

Les Statuts contiennent des dispositions a la fois de droit civil, de droit pénal,
de procédure, d’exécution forcée ainsi que de droit public (notariat, admission des
étrangers, tenue de la Diete). Il s’agit pour une grande part d’une reprise systéma-
tisée des textes antérieurs, avec des modifications ponctuelles3®. Les principales
innovations concernent la procédure (chap. 1 a 32), I’appel (chap. 33), les «fines»
(chap. 38), la réglementation du notariat (chap. 72 a 78), le stellionat (chap. 86),
le surendettement (chap. 87), I’action provocatoire du diffamé (chap. 153),

21 Ibidem, p. 189, lettre a in fine.

28 Ibidem, p. 192, lettres d, e et f.

2 [Ibidem, p. 191, lettres a,b et c.

30 Ibidem, p. 197, lettres i, j et k.

31 Sept d’entre eux sont conservés dans divers fonds d’archives: AEV, AV 62/4 (consultable sur
le site Internet e-codices — Bibliotheque virtuelle des manuscrits en Suisse, [en ligne:]
http://www.e-codices.unifr.ch/fr/searchresult/list/one/aev/AV-0062-4, consult€ le 5 octobre
2021); Archives de la Bourgeoisie de Sion, Tir. 131-11 et 131-12; AEV, Otto et André de Chasto-
nay, 23; Archives du Chapitre de Sion, Tir. 4-1; Archives de la paroisse d’Ernen, A 56; archives
du dizain de Morel, A 407n. La liste nous en a été aimablement communiquée par M™e Chantal
Ammann-Doubliez ; voir également CARLEN 1955, p. 48 s., note 6.

32 WLA 'V, p. 197, lettre j. 11 s’agit vraisemblablement de 1I’exemplaire des AEV, qui porte la signa-
ture de Martin Guntern (f. 43r).

33 HEUSLER 1890, n° 180, p. 266.

34 AEV, AV 62/4, . 27r (chap. 101).

35 Ibidem, 40r (chap. 154).

36 Ibidem, 42v (chap. 171).

37 Ibidem, 43r (chap. 172). D’autres modifications moins importantes figurent aux chap. 6, 28, 41,
61, 65, 68,91, 106, 111, 135, 136 et 161 ; le manuscrit du chapitre que nous avons pu consulter
contient les mémes ajouts.

3 Voir en particulier les tableaux de correspondance réalisés par HEUSLER 1890, p. 488 ss.
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la répression de I'usure (chap. 161), du maquerellage (chap. 166) et de 1’adul-
tere (chap. 167) ainsi que les mesures contre les étrangers (chap. 169 et 170). La
tutelle (chap. 59 a 67), le testament (chap. 106 et 107) et I’usufruit (chap. 112 a
115) font I’objet de dispositions nettement plus détaillées que dans les rédactions
antérieures.

La majorité des regles est d’origine coutumiere, en particulier dans le
domaine des successions, des régimes matrimoniaux3?, des retraits et du régime
foncier (fiefs, censives)*. L’influence romaine ne porte que sur quelques chapi-
tres*!, malgré les savantes références de la préface. Celle-ci précise d’ailleurs que
le droit écrit (romain) est exclu dans les matieres régies par les Statuts et que, dans
les autres domaines — notamment les contrats —, il doit étre «honoré comme une
mere honorable » mais que les allégations des parties fondées sur ce droit restent
soumises a la discrétion de chaque juge. Le droit impérial germanique (dont la
Constitutio criminalis carolina de 1532) inspire la plupart des régles de droit
criminel*2. Le role du droit canonique est marginal*3, son application étant mé€me
rejetée sur certains points*. Les Statuts consacrent d’ailleurs 1’exclusion de juri-
dictions ecclésiastiques dans les causes profanes (chap. 1) et marquent la victoire
définitive des dizains sur 1’évéque pour I’exercice de la juridiction supréme
(chap. 33).

Extension au Bas-Valais

Les Statuts du Valais n’étaient initialement pas destinés a s’appliquer aux ter-
ritoires conquis en aval de la Morge de Conthey. Dés 1575 toutefois, les gouver-
neurs de Saint-Maurice et de Monthey se plaignent des plaideurs qui ne cessent de
se déchirer devant eux, les uns invoquant le droit écrit (romain), d’autres, le «sta-
tut dominical »*5, d’autres encore, le Landrecht. La Diete décide alors d’inviter les
sujets du Bas-Valais a se soumettre aux Statuts et commet deux délégués chargés
de recueillir I’approbation de toutes les communautés bas-valaisannes*®. Les
Patriotes leur permettent toutefois de conserver certaines de leurs anciennes cou-
tumes, a charge pour elles d’en établir et rédiger la teneur. Entre 1575 et 1585, de
nombreuses localités procedent a la rédaction de leur coutumier particulier et le
font approuver par la Diete : Saint-Maurice, Entremont, Leytron, Nendaz en 1575,

39 Méme s’il s’agit d’un régime dotal commun aux pays de droit écrit, la plupart des régles le régis-
sant sont d’origine coutumiere, en particulier la distinction (propre au Valais) entre dot en eschez
et dot en héritage, ainsi que 1’étendue du pouvoir d’administration du mari sur I’ensemble des
apports de la femme.

40 Sur les influences subies par les Statuts : CARLEN 1959, p. 408 ss.

41 Serments (chap. 6 et 7), aveu (chap. 19), cession des créances litigieuses (chap. 37), subsidiarité
de la caution (chap. 39), protection possessoire (chap. 41), curatelle des moins de 25 ans
(chap. 56), tutelle testamentaire (chap. 67), prescription (chap. 68-70), cession des biens
(chap. 88), bénéfice d’inventaire (chap. 90), testament (chap. 101 et 107) et motifs d’exhéréda-
tion (chap. 108). POUDRET 2006, vol. VI, p. 436 ss; CARLEN 1959, p. 411 s.

42 CARLEN 1959, p. 407 et 413.

43 Investiture en contumace (chap. 28), protection contre la spoliation (chap. 41), vocation du pos-
thume conditionnée au baptéme (chap. 93), prescription allongée en faveur des églises (chap. 70).
POUDRET 2006, vol. VI, p. 446 ss.

44 Interdiction de I’excommunication pour dettes (voir chap. 40), prohibition du testament cano-
nique (chap. 106), admission du prét a intérét (chap. 161), contestation du mariage conclu sans le
consentement des parents (chap. 131 ; également Additions, chap. 69 [71] et 70 [72]).

45 Vraisemblablement les Statuta Sabaudiae de 1430 ; sur ces Statuts, voir MORENZONI et al., 2019.

46 WLAV, p. 318, lettre e.
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Conthey, Riddes et Saxon en 1577, Vouvry en 1578 et Monthey en 1585. La
plupart sont rédigés sur le méme modele, en latin. Les franchises de Nendaz,
dont la traduction est éditée ici, sont ainsi pour I’essentiel identiques a celles de
Saint-Maurice, de Leytron et d’Entremont, toutes approuvées lors de la Diete
de décembre 1575. Elles concernent principalement le droit successoral et matri-
monial et marquent, sur de nombreux points, un maintien du droit écrit appliqué
jusqu’alors dans le Bas-Valais. Ces franchises s’appliqueront jusqu’a la fin de
I’ Ancien Régime*’. La plupart d’entre elles ont été éditées par Heusler*s.

Additions

Malgré la qualité de rédaction des Statuts, le besoin de combler quelques
lacunes et d’apporter certaines précisions se fait rapidement sentir*®. Des la Diete
de mai 1573, il est décidé que 1’évéque, assisté de quelques députés, se chargera
de réviser le Landrecht, d’en éclaircir les points obscurs et de le corriger au
besoin’?. Ce travail est retardé par la peste qui sévit a Sion durant I’été 157351, En
1575, la Diete décide que les éclaircissements seront insérés par le secrétaire dans
un livre spécial pour étre plus tard ajoutés en complément aux Statuts’2. En 1578,
le bailli exige de consulter tous les juges afin de connaitre les dispositions
ambigués?3. Le travail est achevé en 1597 et adopté par la Dicte de juin 159854,
Rédigées en latin, les Additions sont reprises dans la plupart des manuscrits. Elles
n’ont pas été éditées par Heusler. Le texte figure en revanche dans I’édition de
Cropt de 1843%.

Révisions

La rédaction d’un Landbuch incluant toutes les décisions de la Diete relatives
aux Statuts est déja décidée en Diete de décembre 1634. Ce n’est cependant qu’en
1780 que cette compilation voit le jour. Elle est rédigée en langue allemande,

conformément a une décision de la Diete de mai 173356, Une traduction frangaise
est approuvée par la Diete avant d’étre expédiée dans le Bas-Valais37.

Outre des précisions sur certains Statuts, les Révisions contiennent des nou-
veautés importantes réglementant la procédure pénale (notamment I’usage de la
torture: art. 2), I’ordre de distribution dans la faillite (art. 6), la succession des
absents (art. 39 et 57) ou I’hypotheque 1€gale en faveur du vendeur (art. 53). Plu-
sieurs regles sont d’inspiration romaine et illustrent I’influence croissante du droit
savant a partir du Xvie siecle: protection des fils de famille contre les préteurs

47 Sur la rédaction et le contenu de ces franchises: ABBET 2011, p. 127 ss; POUDRET 1998, vol. I,
p. 177 ss; également HEUSLER 1890, p. 38 s.

48 HEUSLER 1890, p. 390 ss.

49 Sur la rédaction des Additions: CARLEN 1955, p. 51 ss; GRAVEN 1927, p. 91 s.; STOCKALPER
1927, p. 130 ss (textes ou résumés des reces de la Diete concernant les Statuts entre 1570 et
1597) ; HEUSLER 1890, p. 36 ss.

0 WLA'V, p. 258-259, lettre c.

St Ibidem, p. 272-273, lettre p.

52 Ibidem, p. 345-347, lettre c.

3 Ibidem V1, p. 103-104, lettre e.

54 Ibidem VIII, p. 72-73, lettre r.

55 [Cropr] 1843, p. 137 ss.

56 HEUSLER 1890, p. 37 (note 52) et p. 41.

57 Sur la rédaction des Révisions : Ibidem, p. 41 ; GRAVEN 1927, p. 92 s.
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(sénatusconsulte Macédonien: art. 10), protection de la femme mariée contre
les cautionnements (sénatusconsulte Velléien: art. 11), interdiction du pacte
commissoire (art. 21), nécessité de I’institution d’héritier dans les testaments et
admissibilité des substitutions (art. 22), garanties contre les vices cachés dans la
vente (art. 52). Enfin, de nombreux articles sont dirigés contre les étran-
gers — séducteurs (art. 14), médecins (art. 18), marchands (art. 19, 38 et 40), reli-
gieux (art. 28 et 43), recruteurs militaires (art. 49-50) — et trahissent le farouche
protectionnisme du Valais de I’ Ancien Régime.

Les Révisions ne figurent pas dans le manuscrit AVL 90. La version alle-
mande est éditée par Heusler, avec renvois aux Abscheids correspondants38. L.’ édi-
tion de Cropt contient la traduction officielle en frangais>®. Le manuscrit édité est
trés proche de cette version.

Postérité

Les Statuts de 1571 survivent a I’Ancien Régime. Apres la parenthése de la
République helvétique (1798-1802) — dont la seule ceuvre législative d’impor-
tance fut le code pénal du 1er avril 17999 — la constitution valaisanne du 30 aofit
1802 (art. 74) prévoit la remise en vigueur des lois existant au 1¢ janvier 1798,
tant au civil qu’au criminel, a la seule exception des matieres féodales¢!. Le
22 novembre 1804, il est décidé que les Statuts valaisans, avec les révisions des
Abscheids et a leur défaut le droit commun (droit romano-canonique) pour le civil
et les commentaires de Frolichsburg®? pour le pénal formeront le code civil et le
code criminel pour toute la République (art. 1 et 2)63. Les anciennes franchises
locales cessent définitivement d’étre appliquées®, de méme que le code pénal
pour le Bas-Valais (qui avait été adopté en 1794 a la suite de la révolte bas-
valaisanne de 1790)%.

A D'exception des trois années du Département du Simplon (1810- 1813)
durant lesquelles les différents codes de I’Empire frangais sont 1mposes au
Valais® et sous réserve de quelques lois ponctuelles®’ — la plus importante étant le
code de procédure civile adopté par la Diete en 18249 — ces sources de 1’ Ancien
Régime demeurent en vigueur jusqu’aux codifications du milieu du xixe siecle.
Une version résumée du droit valaisan (Statuts et lois postérieures) est éditée en
latin en 1820 sous le titre Nova legum Vallesiae collectio®. En 1841 puis en 1843,

58 HEUSLER 1890, p. 444 ss.

5 [Cropr] 1843, p. 171 ss.

60 [s.n.] 1799.

6l RLDA 1, p. 16; sur les droits féodaux : Statuts, chap. 130.

62 Johann Christoph Frolich von Frolichsburg (1657-1729), criminaliste autrichien, auteur en 1727
d’un commentaire sur la Constitutio criminalis carolina de 1532 (voir FROLICH VON FROLICHS-
BURG 1727); voir également infra, Révisions, art. 2.

06 RLDAT, p. 264.

64 CropT 1858, p. IV.

65 [s.n.] 1794, passim; sur ce code, voir GALLAY 1997 ; LUYET 1968, p. 212. Selon GRAVEN 1927,
p. 75, ce code ne fut jamais appliqué. Certains jugements de la fin du xviie siecle, reproduits par
PutaLLaz 2011, p. 431 et 461, y font toutefois référence.

66 [s.n.] 1836, p. 248-251: décret sur 1’organisation du Valais du 26 décembre 1810, art. 39; sur
I’application du droit impérial en Valais et la résistance qu’il y suscite : PELLET 2012.

67 Voir SULZER 1976, p. 23 ss.

68 [s.n.] 1824 ; LUYET 1968, p. 222 ; sur la codification de la procédure civile valaisanne au XIxe sie-
cle: CoNoD 1986, p. 164 ss.

% [s.n.] 1820; Cropt 1858, p. V; LUYET 1968, p. 212.
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le professeur Bernard-Etienne Cropt (1798-1896)70 publie successivement un
traité de droit civil «romano-valaisan» ad usum scholae seduni institutae ainsi
qu’une compilation des statuts, additions et révisions’!. Ce méme professeur s’at-
telle également a la rédaction de différents codes. Le code civil valaisan est ainsi
élaboré des 1838 et entre en vigueur en plusieurs étapes entre le 1¢ juillet 1843
(droit des personnes)’2 et le 1¢" janvier 185573 ; depuis lors, «les lois romaines, les
statuts du Valais, les additions et révisions des abscheids cessent d’avoir force de
loi»74. Quant au droit pénal, il est codifi€¢ en 1848 pour la procédure’ et en 1858
pour le droit matériel®.

Les Statuts de 1571 auront ainsi constitué la base du droit valaisan durant pres
de trois siecles.

Les deux manuscrits retenus

Le premier manuscrit édité est celui qui figure aux AEV, Etienne et Edouard
Cropt, P 24 (cité: EE Cropt, P 24). Il s’agit d’un registre reli¢ de 16x20.5x2.9 cm,
276 pages et un répertoire de XIII pages. Le nom d’Etienne Cropt figure en
deuxieéme de couverture.

Il contient une traduction des « Statuts et décrets de la République du Valais
nouvellement reconnus dans plusieurs endroits augmentés et réduits dans 1’ordre
suivant» (p. 1-146), sans la préface, des «Additions aux anciens Statuts du pays
du Valais avec des déclarations ajoutées a quelques articles nouvellement faites »
(p- 147-176), des «dernieres révisions souveraines de 1’année 1780, de 1’année
1587 jusqu’a I’année 1773 » (p. 177-209), ainsi que des Libertés et franchises de
la communauté de Nendaz de 1575 (p. 253-258). Figurent également des copies
en latin des libertés et immunités des communautés du Bas-Valais: Conthey, 1577
(p- 210-219) ; Martigny, 1580 (p. 220-223) ; Entremont, 1575 puis 1583 (p. 224-
236); Saint-Maurice, 1575 (p. 237-245); Riddes et Saxon, 1577 (p. 246-249);
Volleges, 1572 (p. 249-252); Isérables, 1624 (p. 259-261); Hérémence, 1574
(p. 262-266) et Monthey, 1570 (p. 267-273). Une taxe des actes notariés (2 dou-
bles folios 24x18 cm, manuscrits, latin) est insérée en annexe.

Le second manuscrit est celui qui est conservé aux AEV, AVL 90 (cité
AVL 90). 11 s’agit d’un livre relié de 22x29.7x1.9 cm, 165 pages, numérotées de
1 a 6 (uniquement pages de droite) pour la préface, de 1 a 123 pour les Statuts et
tables, puis de 1 a 30 pour les Additions et tables. Il contient une traduction de la
préface, des Statuts avec index et des Additions avec index. Une indication
contemporaine en début de manuscrit signale que la traduction a été effectuée vers
1790. En fin de manuscrit figure la mention: Verus possessor est Johannes Jose-
phus Rey Causidicus Anno 1816 Laus Deo Semper.

70 Sur le professeur Cropt et I’école de droit valaisanne: GRAVEN 1965; SULZER 1976, p. 40 ss;
REICHENBACH 2000.

71 CropT 1841 et [CropT] 1843 ; LUYET 1968, p. 212.

72 Cf. RLDA V1, p. 307-309 ; LUYET 1968, p. 213 ss.

73 [s.n.] 1854, p. 503, art. 1; sur la codification du droit civil valaisan au xixe siecle: CROPT 1858,
p. III-VIII; SULZER 1976, p. 55 ss; POUDRET 2001, p. 55's.

7 [s.n.] 1854, p. 501, art. 2033.

75 [s.n.] 1848; LUYET 1968, p. 234 ss.

76 [s.n.] 1858, p. 121 ; LUYET 1968, p. 229 ss; sur ce code : GRAVEN 1928.
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Principes d’édition
A I’exception de la préface, traduite uniquement dans AVL 90, le texte de base
reproduit est celui d’EE Cropt, P 24.

AVL 90 a été consulté en parallele. Il est cité entre crochets en italique
lorsqu’il est le seul a traduire certains passages ou lorsqu’il differe substantiel-
lement d’EE Cropt, P 24. Dans ce dernier cas, les passages correspondants
d’EE Cropt, P 24 ont été mis en italique (sans crochets).

Des mots manquants sont proposés entre crochets, sans italique. Quelques
erreurs manifestes de traduction sont signalées en note, avec la version latine de
I’exemplaire des AEV, AV 62/4 pour les Statuts et celle de [B.-E. CropT] 1843
pour les Additions et Révisions.

La ponctuation a été modernisée (ajouts ou suppressions de virgules; inser-
tions de points-virgules) pour permettre une lecture plus aisée.

L’orthographe a également été modernisée chaque fois que 1’usage actuel est
proche et que la correspondance est sans équivoque (notamment: comparaitre
pour comparoistre, contrat pour contract, défendeur pour deffendeur, di pour deu,
ému pour emeu, gageure pour gajure, ravoir pour reavoir, rachat pour reachapt,
Sion pour Syon, Valais pour Valley ou Vallay...). Ont en revanche été conservés
les termes suivants, trop €loignés de 1’équivalent contemporain: appellation
(appel), consanguinaire (consanguin), debte (généralement au masculin mais par-
fois au féminin, au lieu de dette ; cette derniere orthographe est également parfois
utilisée), guerent / guerence (garant / garantie), pache (pacte), reconseiller
(conseiller), usufructuaire (usufruitier). ..

Les abréviations ont été complétées, sans ajouts de crochets pour ne pas alour-
dir le texte. En revanche, les chiffres arabes utilisés généralement dans EE Cropt,
P 24 ont été transcrits tels quels.

La numérotation des chapitres et le découpage des paragraphes suivent
EE Cropt, P 24. Ils ne correspondent pas toujours aux versions latines éditées par
Heusler et Cropt. La numérotation des paragraphes a I’intérieur des chapitres ne
figure pas dans le manuscrit et a été ajoutée entre crochets.
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Edition

Table des matieres détaillée

Préface

113

Les Statuts et Décrets de la République du Valais, nouvellement reconnus
dans plusieurs endroits, augmentés et réduits dans I’ordre suivant

Chap
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Chap.

1 - De la citation
2 - Du salaire des témoins
3 - Du salaire des familiers des cours du Révérendissime et du Baillif

4 - Ceux qui apres des certaines assignations tichent d’impugner les
commandements des officiers

5 - De la caution qu’il faut donner au commencement du proces

6 - Du serment de la calomnie

7 - Du délai du serment

8 - Du serment supplétif

9 - Des délais ou termes d’assignations

10 - Des assignations et des termes des jugements envers les forains
11 - De la provision de I’avocat

12 - De la récompense des avocats

13 - Les avocats ne doivent point s’ intéresser dans les sentences
soit de la partie coupable ou adverse

14 - Du lieutenant

15 - De la peine des faux témoins et suborneurs
16 - Du témoignage du juge

17 - Du témoignage des parents consanguinaires et alliés
18 - De I’aide des juges

19 - Des choses confessées

20 - De la valeur et prescription des procures
21 - De la guerence des biens

22 - Du terme de convaincre le guerent

23 - Du temps de I’appel du guerent

24 - Des dépens et de la taxe

25 - De la foi des instruments

26 - De la contradiction des instruments

27 - Des proces
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28 - De I’ ordre de conduire les proces et les proclamations
29 - De la contradiction, soit de la défense

30 - Des sentences portées en contumace de la partie qui se doivent
révoquer

31 - Des personnes auxquelles les contumaces ne préjudicient point
32 - Des féries

33 - Des appellations

34 - L’ordre d’introduire 1’appellation

35 - Il ne convient pas aux tuteurs d’appeler

36 - De la peine de celui qui nie en jugement une dette claire
et qui redemande une dette qui lui a ét€ auparavant payée

37 - Des querelles et plaintes qui ne doivent point étre admises
ni vendues

38 - Des fines

39 - Des fianceurs

.40 - Du séquestre

.41 - Du dépouillement des possessions et des rentrées en icelles
.42 - Des cries et de la caution qui se doit donner

.43 - Des cries injurieuses et criminelles

. 44 - Des accusations

.45 - Des médisants et de la peine d’iceux

. 46 - Des bans que I’on doit payer au juge

.47 - Quand le juge ne tire pas le ban des petites cries

.48 - De la maniere de prendre les gages et de les expédier

.49 - Des choses desquelles en expédiant les gages le tiers de plus
ne court point

.50-Dujeu

.51 - Des vades ou des fermances ou pour mieux dire gageures
.52 - De I’amodiation ou bien du louage

. 53 - De la maniere d’acquérir une maitrise des biens

. 54 - De la maniere qu’on doit prendre possession

. 55 - De la provision des personnes simples

.56 - Des tutelles

. 57 - Des tuteurs qui se doivent donner a cause des jugements

. 58 - Des personnes a qui on n’admet point de tuteurs

133
134
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136
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138
139

139
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59 - Les personnes ecclésiastiques ne doivent point &tre constituées
pour tuteurs sans évidente nécessité

60 - Certains contrats des pupilles que 1’on [AVL 90: ne] doit pas
révoquer

61 - Quel est celui qui est contraint de subir ou de prendre la charge
de tutelle

62 - Des tuteurs achetés
63 - Des personnes qui sont excusées de prendre des tutelles
64 - Du nombre des tutelles

65 - Il n’est point permis a un tuteur de se désister de tutelle avant
que le temps d’une année soit fini

66 - Le salaire ordonné a un tuteur pour chaque année
67 - De la tutelle testamentaire

68 - De la prescription de choses immobiles

69 - De la prescription des choses mobiles

70 - De la prescription des choses ecclésiastiques et de celles des
communautés

71 - De la prescription et du rachat des instruments

72 - Des notaires

73 - De I’ office et devoir du notaire loyal

74 - Que les notaires inserent les désignations des tutelles

75 - Les notaires doivent mettre dans les contrats les conditions
76 - Du choix des notaires

77 - Des protocoles des notaires qui ne doivent point étre transportés
hors du pays et des dizains

78 - De la peine des faux notaires

79 - Des tentes

80 - De la maniere et du terme des tentes

81 - A qui il arrive médiatement ou immédiatement de faire tente
82 - De la tente des choses rachetables

83 - De la tente des étrangers

84 - De la tente des échanges

85 - De la maniere de diviser [AVL 90 : de retrancher] la vendition ou
bien [AVL 90: de] I’amende des décus [AVL 90: des déceveurs]

86 - De la peine de ceux qui vendent une chose aliénée ou la leur propre

a deux en particulier

87 - De la peine de ceux qui font les debtes et qui n’ont pas de quoi
les payer
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88 - De ceux qui quittent ou qui se retirent de leurs biens
89 - De la peine des quittants leurs biens

90 - De la succession

91 - De la maniere de directement succéder

92 - De la succession des enfants de divers peres et meres

93 - De la succession des enfants qui naissent apres la mort de leurs
peres

94 - De la succession des enfants batards

95 - De la succession des filles mises hors de la maison du pere
moyennant la dot

96 - De la succession des biens feudaux

97 - De la succession des biens propriétaires et aliénés
98 - De la succession des deux cOtés

99 - De la succession du fiscal ou de la table épiscopale

100 - De ceux qui refusent la succession des parents ou de 1’un des
mémes

101 - Des donations

102 - De la donation conditionnelle

103 - La donation ne peut étre faite au préjudice de I'usufruit
104 - De la donation a cause de dot

105 - De la donation entre vifs

106 - Des testaments qui se doivent stipuler par les prétres

107 - De ceux qui peuvent tester

108 - Des cas dans lesquels les parents peuvent déshériter leurs enfants

109 - De la division des freres

110 - Quels sont les biens immobiles

111 - Des biens mobiles

112 - De I’ usufruit

113 - De I’usufruit sous hommage

114 - Des cas par lesquels I’usufruit se perd et comment

115 - Du droit de la femme qui s’est retirée sans usufruit

116 - Comment se doivent vérifier les biens apportés chez la femme
117 - Des debtes de la femme qui est décédée

118 - Les femmes ne doivent point aspirer aux biens donnés ou
partagés dans la guerre

168
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172
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119 - De la pose ou de I’assurance

120 - De la faute du mari et de la femme
121 - De la puissance des femmes

122 - Des rentes qui doivent se reconnaitre
123 - De I’exaction des censes

124 - De I’hommage et du fief d’hommage
125 - De I’ assignation de la dot de la femme du vassal
126 - Du fief plan

127 - Du service du fief et de la négation
128 - De I’acensement du fief

129 - Du répondeur

130 - Que personne ne réduise un autre a aucune fidélité ou service
que ce soit

131 - Du rapt et de la séduction des vierges ou des pupilles
132 - Du violement des filles [AVL 90: Du viol des vierges]

133 - De ceux qui se rendent avec leurs biens et qui se donnent
pour leur nourriture et défense

134 - On ne doit point se railler des ministres de la justice

135 - De ceux qui auront pris d’assaut témérairement les juges ou
ministres du jugement ou qui les auront menacés

136 - Du refus du juge

137 - De la caution qui se doit préter par-devant le juge

138 - De la caution et de la siireté de paix qui se doit préter

139 - De la peine de la transgression de la paix et de la stireté d’icelle
140 - De la peine des attaqueurs et de I’amende d’iceux

141 - De la peine des attaqueurs de quelque personne dans sa propre
maison

142 - De la peine de ceux qui attaquent quelqu’un ou qui le blessent
a coup de pierres

143 - De la peine de ceux qui occupent le chemin royal
144 - De la partialité évitable
145 - De ceux qui se mettent entre deux pour séparer les combattants

146 - De la peine de ceux qui attaquent les officiers conduisant les
sentenciés ou criminels au supplice ou les détenus en jugement

147 - De ceux qui, apres la prise de quelqu’un, auront attaqué les juges
ou les ministres ou qui auront cassé les prisons avec violence
pour avoir ceux qui y sont détenus

190
191
192
192
193
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148 - De la peine des arracheurs et coupeurs des fourches

149 - De ceux qui sont pris et détenus

208
209

150 - De ceux qui osent avec témérité détenir ou faire attaquer et prendre

d’assaut des honnétes personnes afin qu’ils soient rendus captifs 209

151 - Comme se doivent conduire les captifs hors de 1’endroit
de leur capture

152 - De la protestation de la caution des détenus

153 - De ceux qui se mettent avec leurs biens en la puissance
de la justice

154 - Des biens de ceux qui sont pendus aux fourches

155 - Le prince est tenu de payer les dépens de justice au défaut
des biens de ceux qui n’en ont point

156 - Des homicides

157 - Des faussaires

158 - Du blasphéme

159 - De ceux qui meurent de mort subite

160 - De la peine de ceux qui transportent les limites ou les bornes
161 - Des usuriers

162 - Des merciers

163 - De ceux qui surviennent sur les marchands

164 - De la mesure et du poids

165 - Des hotes

166 - De la peine du maquerellage

167 - De la peine de ceux qui sont surpris a commettre 1’adultere
168 - De la conduite de I’eau

169 - On ne doit point recevoir les inconnus

170 - De I’€loignement et du repoussement que 1’on doit faire des
Ismaélites qui ne sont que des assassineurs et voleurs encore
moindres que les Egyptiens

171 - Des Conseils qui sont tenables

. 172 - De I’ observation de ces Statuts

Quelques additions aux anciens Statuts du pays du Valais avec des
déclarations ajoutées a quelques articles nouvellement faites

Chap
Chap
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. 1 - De la citation, du salaire et du chemin

. 2 - De la maniere comme on doit rendre obéissance au Baillif
et a ses familiers
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. 3 - On doit autant donner du secours au Vice-Baillif
qu’au Baillif méme

et de Ia au Conseil général pour I’adresser

5 - Comment se peuvent revoir les sentences données au
Conseil général

6 - L’appellation peut se faire par le juge des dizains au Conseil général
du pays

7 - De ceux qui ceédent aux biens de leurs prédécesseurs afin que la
justice s’en saisissant elle paye les créanciers

8 - Le changement du lieu n’6te point la force des commandements
faits aux changeurs d’endroit

9 - Il n’est point permis en s’obligeant de se contraindre, mais que celui
qui I’aura fait volontiers le souffre

10 - Ceux qui font plus des dettes qu’ils ne peuvent payer doivent étre
punis

11 - Comment est-ce que 1’on doit entendre le marché des écus
12 - Que les parents consanguinaires n’assistent point aux sentences

13 - On doit défendre de porter t€émoignage pour ou touchant ses
propres affaires

-Qu \Y X 1 ui
14 e I’avocat exerce sa fonction depuis le commencement
jusqu’ala fin

15 - Quel accord la justice doit étre administrée aux marchands
étrangers

16 - Des obligations que 1’on doit faire aux étrangers

17 - Qu’il ne soit exigé aucune cense des marchandises vendues
18 - Qu’on n’achete point les marchandises pour les revendre
19 - Combien sont croyables les marchands

20 - De quelle maniere on doit rendre justice aux étrangers
pour des sommes principales

21 - L’espace qu’il y a de faire les taxes des proces

22 - Le salaire du chemin des parties plaidantes

23 - Des barres, décrets, du possessoire

24 - Comment on doit finir les causes ayant donné caution
25 - Le juge peut dresser sa cause par-devant son lieutenant

26 - Les peines augmentées des nieurs de debtes ou ceux qui leur
ont été payées

27 - Touchant la rémission des fines

4 - L’appellation vient par le Vice-Baillif au tribunal du Révérendissime

220
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Chap. 28 - Il faut demander la dette avant que de se servir des barres
Chap. 29 - Des détracteurs ou semeurs des bruits criminels

Chap. 30 - Que les armes des hommes ne soient point produites pour taxer
Chap. 31 - Quelque déclaration touchant la maniere de prendre gages

Chap. 32 - Des fermances ou des vades [AVL 90: Des gageures ou des
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fermances)

Chap. 33 - Ce qui regarde les tutelles

Chap. 34 - Du gouvernement des personnes simples

Chap. 35 - La charge de tutelle ne doit point subir dans [AVL 90: les] choses

criminelles

Chap. 36 [35-36-37] - Il est encore traité des tuteurs achetés et de leurs

Chap. 37
Chap. 38
Chap. 39

Chap. 40 [41] -

donneurs de conseil

38] - Déclaration de la prescription d’une somme pécunielle

39] - De la prescription des choses de I’hdpital

Des tentes des étrangers

[
[
[40] - Eclaircissement des tentes pour les rachats
[
[

225
226
226
226

226
226
227

227

228
228
228
228
228

Chap. 41 [42] - Les mariages qui se doivent faire lorsque les femmes se marient

Chap. 42
Chap. 43
Chap. 44
Chap. 45

— ~——

Chap. 46 [47] -

Chap. 47 [48] - De la succession des enfants qui ne sont pas nés

avec des étrangers a cause de leurs biens

43] - On ne doit point vendre ses biens aux étrangers
44] - Les sujets ne doivent point recevoir les étrangers
45] -

46] - Les choses données doivent étre divisées tant du coté paternel

De tenir bons et valables les instruments

que du maternel

Des testaments faits hors du pays

Chap. 48 [49-50] - Le terme pour reconnaitre 1’ usufruit

Chap. 50 [52] - Comme la demande doit étre admise dans les contumaces
Chap. 51 [53] - Prolongement du terme du serment de calomnie

Chap. 52 [54] - Ceux qui doivent €tre punis pour parler mal & propos dans

Chap. 53 [55] -
Chap. 54 [56] - Des arbres qui ombragent les fonds des voisins
Chap. 55 [57] -

[

Chap. 56 [58] - Combien il faut au juge pour une somme qui est mise
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Chap. 49 [51] - De la contumace expédiée et déboursée qui doit étre restituée
[
[
[

les jugements

Du rachat des censes

Des homicides
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.57 [59] - De ceux qui vendent leurs biens et les portent dans un
autre pays

58 [60] - Quel age les filles peuvent se marier pour n’étre pas déshéritée
de leurs parents

59 [61] - A qui viennent les grands bans

60 [62] - On ne doit point reprocher les opprobres de ceux qui ont
souffert le supplice aux parents

61 [63] - Que les procureurs suivent la cause qu’ils auront commencée

62 [64] - De I’exercice des familiers de Monseigneur le Révérendissime
et du Baillif

65] - Les juges dans les causes des fiscaux
66] - L’exces des dépens en fait de justice est évitable

67] - Des biens des exécutés qui sont albergeables

63 [

64 [

65 [

66 [68] - Les étrangers ne sont point recevables

67 [70] - Touchant la succession des batards

68 [69] - De ceux qui parlent avec injure a raison des testimoniales
69 [

71] - Des suborneurs qui tichent de faire condescendre en cachette
sous tromperie a I’action matrimoniale

70 [72] - Avertissement authentique envers les épousailles des étrangers
avec les filles du pays du Valais

71 [72] - Les pelerins ou étrangers ne doivent pas moins prendre garde
de tomber dans des actes matrimoniaux que dans des civils

cette condition et cette addition que selon les anciens Statuts
du pays

Les derniéres révisions souveraines de I’année 1780 - De I’année 1597
jusqu’a I’année 1773 inclusivement

Art. 1 - Observations concernant les biens des personnes criminelles

exécutées

Art. 2 - Du devoir des juges dans les proces criminels

Art. 3 - A I’égard des personnes condamnées au bannissement

Art. 4 - Des proces criminels contre les fugitifs

Art. 5 - Du droit de garantie

Art. 6 - De I’ordre a observer dans les distributions

Art. 7 - Concernant la taxe des biens

Art. 8 - De ceux qui contractent plus de dettes qu’ils n’ont de quoi payer
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72 - Le droit ne doit pas étre dit ni appelé moindre selon cette révision et
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Art. 9 - Des différentes clauses du droit de retrait, vulgairement tente

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art.
Art.
Art.

Art

10
11
12
13
14
15
16

17
18
19
.20

§1

§ 2 - De la tente concernant le bétail

§ 3 - Concernant la tente présentée par plusieurs en égal degré
§ 4 - Concernant les enfants des étrangers

§ 5 - Concernant les sujets

§ 6 - De la tente entre les freres

§ 7 - AI’égard des femmes qui €pousent des étrangers

§ 8 - Des biens vendus par un illégitime

§ 9 - Concernant ce qu’on peut donner pour dépens dans une vente

§ 10 - De la tente contre les étrangers
§ 11 - Des donations qui se font dans les ventes
§12

§ 13 - Concernant les fraudes dans les marchés

- Des enfants dépensiers et autres
- Du cautionnement des femmes

- Défense de haute chasse

- Du mariage des femmes avec des étrangers
- Des appels et citations défendus

- Concernant les taillables

§1

§ 2 - Des mariages entre personnes franches et taillables

§ 3 - Des personnes qui demeurent ensemble dans 1’indivision
- Concernant les illégitimes
- Des médecins étrangers
- Des marchands étrangers

- Concernant les intéréts et les censes

Art. 21 - Des conditions dangereuses dans les contrats

Art. 22 - Des testaments

[§ 1]
§2

241
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242
242
242
243
243
243
243
243
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244
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245
245
245
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Art. 23 - Des enfants qui ne sont pas parvenus a la naissance quoique baptisés 248

Art. 24 - Du droit de représentation
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Art. 25 - Des enfants qui refusent de se porter héritiers
Art. 26 - Des appellations devant le souverain Etat

Art. 27 - De la mauvaise économie des femmes

Art. 28 - De ceux qui entrent dans les couvents étrangers
Art. 29 - Concernant les réachats

Art. 30 - Des écrivains non assermentés

248
249
249
249
250
250

Art. 31 - Des effets que les maris transportent dans les maisons de leur femme 250

Art. 32 - De la traite foraine

Art. 33 - Des gouvernements et majorie de Nendaz

Art. 34 - Concernant les armes et munitions

Art. 35 - Des assesseurs dans les sentences

Art. 36 - Des enfants demeurant partie ensemble et partie séparément
Art. 37 - Concernant les nouvelles compagnies

Art. 38 - Du séquestre entre étrangers

Art. 39 - De ceux qui sortent du pays sans donner des nouvelles

Art. 40 - Des étrangers vendeurs d’argenterie

Art. 41 - Des personnes prodigues

Art. 42 - A I’égard de ceux qui vendent du poison

Art. 43 - De la réception des nouveaux religieux

Art. 44 - Des biens des pupilles

Art. 45 - Des chaudronniers

Art. 46 - De la réception des bourgeois et communiers dans le Haut-Valais
Art. 47 - Des maladies parmi le bétail

Art. 48 - Défense d’engager des étudiants pour soldat

Art. 49 - Défense aux étrangers de recruter

Art. 50 - Défense de recruter pour les compagnies étrangeres

Art. 51 - Défense aux sujets de s’engager dans des services étrangers

Art. 52 - De la guerance des bétes que I’on vend ou négocie de quelle qu’autre

maniere dans le pays, tant dans les foires qu’autres occasions
et qui se trouvent atteintes de quelques dangereuses maladies

Art. 53 - De I’hypotheque faite sur un bien vendu
Art. 54 - Concernant I’usufruit

Art. 55 - De I’usufruit lorsqu’il y a des enfants
Art. 56 - Des héritages ou il n’y a ni oncle ni tante

Art. 57 - Concernant les héritages et biens des enfants qui sortent du pays
sans donner de leurs nouvelles pendant 30 ans

250
251
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256
256
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Libertés et franchises de la communauté de Nendaz

[chap. 1] [De la succession ab intestat]

[chap. 2] Comme on peut faire testament

[chap. 3] Comme on peut substituer au testament

[chap. 4] De I’établissement et institution du douaire au mariage
[chap. 5] De I’institution du douaire au mariage des enfants loyaux
[chap. 6] Comme on succede a la mere et de la puissance de tester des meres
[chap. 7] Touchant I’usufruit des hommes et femmes

[chap. 8] Les hommes sont héritiers des meubles de leurs femmes
[chap. 9] Des femmes qui ont charge de leurs enfants par testament
[chap. 10] Lesquels il faut légitimer

[chap. 11] Comme on doit protester son usus

[chap. 12] Des donations tant en testament que dehors

[chap. 13] De I’age terminé et loyal pour se marier

258
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258
259
259
260
260
260
261
261
261
262
262
262

77 La préface aux Statuts, «savant prologue sur 1’origo iuris assorti de force citations» (POUDRET
1998, vol. I, p. 177), est souvent omise dans les traductions. La seule que nous avons trouvée et

que nous transcrivons ici est celle du manuscrit AVL 90 (p. 1-6).
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Voila les nouveaux Statuts de la République du Valais mis au jour et en
lumiere dans le regne du Révérendissime Seigneur et pere en Jésus-Christ
Hildebrand de Riedmatten, évéque de Sion, préfet et comte du Valais

Préface’”’

Au nom du Pere et du Fils et du Saint-Esprit. Nous Hildebrand de Riedmatten,
par la grace de Dieu évéque de Sion, préfet et comte du Valais, faisons universe-
ment savoir et voulons qu’il soit a tous manifesté que, comme l’on a souvent entre-
pris jusqu’a présent et mis un grand travail pour mettre les Statuts de la Répu-
blique qui lui sont non seulement utiles mais aussi grandement nécessaires au
Jjour et lumieres et les réduire par écrit, nous avons toutefois [estimé] que, peut-
étre, que ce ne sera pas fait et accompli avec autant de bonheur et de prospérité
que ceux qui y ont travaillé, ont cependant tdché de faire et méme fait leur effort
pour y parvenir avec succes et progres,; ayant donc considéré cette chose, ’on
pensait bien que ce serait a ’avenir un ouvrage qui porterait de grands fruits s’il
pouvait parvenir a un effet heureux ou a la fin de la demande de plusieurs hommes
de probité,; a quoi nous n’avons point voulu manquer d’assidiiment le faire parai-
tre autant qu’il nous était possible dans les assemblées publiques, étant ému
par cette raison suivante dans le décalogue, ou Dieu nous ordonne de rendre hon-
neur a nos parents et comment nous devons nous gouverner dans la vie; que ne
montrerons-nous donc pas au pays qui les a produits aussi bien que nous, y autant
donc que chacun a été élevé et constitué dans un plus grand degré de dignité ou lui
sera d’autant plus obligé et redevable.

Comme les Statuts ne s’attirent ni attribuent pas la moindre partie du droit, il
semble qu’il faut dire quelque chose d’ou ils sont dérivés, et afin que cela se fasse
commodément, nous userons du conseil de Cicéron’ hors de tout soupcon et tout
hasard, mais plein d’esprit et d’éloquence, qui dit que toute institution qui est
entreprise par la raison touchant quelque chose doit commencer par une ouver-
ture considérable et le conclure par une définition inébranlable et solide afin que
[’on entende de quoi I’on dispute ou [’on discoure, nous commencerons donc par
la définition du droit, de la justice aussi bien que de la jurisprudence.

Nous trouverons que la définition du droit selon Justinien, I’ Empereur, est un
art de bien et de juste™.

Mais la définition de la justice est une volonté constante et perpétuelle de ren-
dre a chacun son droit®°.

Et la définition de la jurisprudence est une connaissance des choses divines et
humaines et une science de ce qui est juste et injuste®.

Les préceptes du droit étre de vivre honnétement, de ne point offenser autrui,
de rendre a chacun son droit®2, ayant dont considéré et posé le but, par lequel il
soit compris avec une plus grande utilité, nous considérerons au long les choses
qui lui doivent étre apportées de méme, enfin combien est digne notre dessein
auquel se rapportent les Statuts comme les membres au chef.

78 CICERON, De Officiis 1//7: Omnis enim, quae a ratione suscipitur de aliqua re institutio, debet a
definitione proficisci, ut intellegatur, quid sit id de quo disputetur.

9 Selon le Digeste (1, 1, 1 pr. ULPIEN), ’auteur de cette définition est le juriste Celse.

0 [bidem, 1, 1, 10 pr. ULPIEN et Institutes de Justinien I, 1, pr.

81 Digeste, 1, 1, 10, 1 ULPIEN et Institutes de Justinien I, 1, 1.

2 Digeste, 1, 1, 1, 2 ULPIEN et Institutes de Justinien I, 1, 3.

® 2

]
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Qui est-ce donc celui qui doute de [’origine et la force du droit ne provient pas
de ce supréme et trés grand don de justice, et c’est un bien qui dérive de Dieu, et
par qui tout grand et don parfait est donné d’en haut, descendant du Pere des
lumiéres, témoin I’Apotre®3 aussi bien que par Moise qui est le premier qui a
exercé la justice. Car il est dit dans I’Exode, chapitre 18, que Moise s’assoyait
pour juger le peuple qui assistait des le matin jusqu’au soirs*, d’ou de la les Rois
ont été et d’ou les livres d’iceux, et de paralipomenon®s et les livres des Juges,
qu’ils se doivent les premiers avancer, desquels on en pourrait au long produire
quelque chose ; mais comme telles choses sont purement théologiques, et qu’elles
regardent plutot le droit canon, nous dirons aussi que, comme nos Statuts sont
civils; d’ou est-ce que le droit civil a pris son origine, aussi bien que par quelque
peuple et qu’il a été premierement mis en usage; ce qu’assure Justinien Empereur,
ou il est dit, non pas sans éloquence, que le droit civil semble étre ou voir étre tiré
ou distribué en deux especes. Car son origine et sa source est sortie depuis l’éta-
blissement soit de la fondation et I’institution de ces deux villes d’Athénes et de
Lacédémone®. Car l’on avait coutume d’agir et de faire ainsi dans ces deux
villes; que les Lacédémoniens faisaient en effet si bien en sorte, qu’ils tenaient
avec plus de mémoire et de vigilance ce qu’ils gardaient par les lois que les Athé-
niens, quoi qu’ils eussent gardé ce qui était écrit par les lois prédites, lesquels
néanmoins ils comprenaient assez bien, comme a dit jusqu’a présent Justinien que
ces villes, quoiqu’elles soient beaucoup plus anciennes que Rome, qu’il est arrivé
que ladite ville ait été batie, que Romulus, et quelques autres rois ont dressé
quelques lois, et que la ville ait été divisée en trente parties, Soit en trente cours
(ce que I’on pourrait aujourd’hui appeler en allemand Zunfften); mais ces rois
ayant été repoussés et chassés, leurs lois ont été enlevées et abolies, et dans la
place des dits rois ont été établis dix hommes, lesquels voyant la ville étre sans lois
et marcher a lincertain comme [’on voit au livre du Digeste®’, [’année que la ville
a été fondée, dans lequel il se lit 110, on envoya trois nonces a la ville d’Athenes,
lesquels dussent [rapporter] de trés belles lois de Solon, et les Coutumes des
Lacédémoniens, comme atteste Titus Liviuss8, que les lois grecques doivent avoir
été apportées par les dix hommes, qui ont fondé les lois romaines et mises en dix
tables, dans lesquelles les lois grecques se tenaient, aussi bien que les coutumes,
qui ont été apportées par les envoyés, auxquelles on a ajouté deux tables pour
Iinterprétation de dix hommes prédits, d’ou est sorti le nom de la loi de douze
tables. Mais auparavant que de parler plus outre, il semble qu’il serait a propos
de mettre ici ([a] cause de I’ancienne antiquité) ceux qui ont été dans chaque
nation les premiers législateurs. Moise a été le premier entre les gens hébraiques
qui leur a déclaré et expliqué les lois divines par lettres sacrées comme sus est dit.
Pharonius roi a été le premier qui a donné les lois aux Grecs et établi le jugement.
Mercurius Trimegistus a été le premier qui a donné les lois aux Egyptiens. Solon a
été le premier qui a laissé et enseigné aux Athéniens. Licurgus qui a été le premier
qui a trouvé le droit par ’autorité d’Apollon, et qui les a remis aux Lacédémo-
niens. Numa Pompilius le successeur du royaume de Romulus, a été le premier qui
a appris les lois aux Romains, ensuite, des lors que le peuple n’a pu supporter les
méchants et séditieux magistrats, il a élu dix hommes pour écrire les lois, comme

83 Epitre de saint Jacques 1, 17.

84 Exode 18, 13.

85 Paralipomenes ou Chroniques: livres de 1’ Ancien Testament.
86 Institutes de Justinien I, 2, 10.

87 Digeste, 1, 2,2, 1 POMPONIUS.

88 Tite-Live, Histoire romaine, Livre 111, 31-33.
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il a été dit ci-dessus ; mais pour retourner aux lois de douze tables, il sera a pro-
pos de dire comme la vérité le demande quelles sont, et ont été la vraie source
d’ou est sorti tout le droit civil®. Mais dans un certain temps, la République de
Rome croissait si fortement que la loi des douze tables ne lui pouvait pas suffire, si
bien qu’il s’est trouvé qu’il y eut plusieurs lois qui ont été écrites par diverses per-
sonnes, comme assure Justinien Empereur, qui a vu dans un temps avoir eu plus de
peine et travaux a renfermer et compiler cette infinité de lois que n’ont pas eu les
auteurs de les écrire. Comme il en fait voir la plainte dans le livre du Codex.
Disant lors que nous faisions attention a toutes les choses de ce supréme person-
nage, nous savions a quoi nous résoudre, car il y avait presque deux mille livres
écrits et plus que 300000 versets*®®. Le méme Justinien Empereur a compilé et
réduit ces livres et versets en cinquante livres [du] Digeste et douze livres [du]
Codex, tres tous dans un nouvel ordre et en quatre livres [d’ [Institutes, desquelles
conste tout le droit civil. Ensuite de quoi, quand le p[rincip]al dit et écrit des
interprétateurs qu’il est arrivé qu’en croyant de les vouloir mettre en lumiere et
les éclaircir plus qu’elles les étaient et les ont plus obscurcies et mises dans les
ténebres par leurs grands traités. Car la malice de plusieurs hommes était sur-
venue en ce que ne pouvaient pas défendre leurs proces par les lois et par le
droit, ont tdché tellement de les soutenir par une confusion des lois qu’ils ont
alléguées ou par des arguments de divers interpretes, conduits et menés par
chicanes, qu’ils ont rendu leurs parties adverses timides [?] et douteuses pour le
pouvoir convaincre, et s’ils voient qu’ils ne puissent pas en venir a bout par-la, ils
faisaient leur effort de rendre immortels leurs proces par la diversité des choses
qu’ils alléguaient, voyant qu’ils n’en pouvaient pas avoir raisonnablement le des-
sus par la raison (a cause que peut-étre ils sont riches et opulents) et plus fort en
puissance, intimidant la partie inférieure par la longueur du temps et I’appréhen-
deur et les énormités des dépens, tellement qu’ils obligeaient a I’abandonner, et
quitter la cause, lesquels toutefois ne seront pas mal a propos d’appeler impos-
teurs de droit et chicaneurs et chercheurs d’invectives [ ? ] ou de méchanceté®!.

De laquelle méchanceté ou imposture se ressouvient I'’Empereur Justinien,
disant telle est la nature de la chicane ou de la fourberie qui fait évidemment nai-
tre la dispute dans les choses qui sont justes par des courts changements de celles
qui sont évidemment fausses. Sur lequel mal ont réfléchi et pris garde quelques
grands princes, lesquels ont tdché d’y remédier, mais nonobstant toutes les pré-
cautions, la malice des hommes a surmonter (toutefois disent ceci sous silence
sauf ceux qui maintiennent avec fidélité les causes de leur client). Ce pourquoi il
ne faudrait pas s’étonner si plusieurs statuts et tres bonnes coutumes, attendu
qu’ils prévoyaient bien que tels imposteurs de droit et chercheurs d’invectives ne
peuvent pas [étre] ni bornés ni arrétés, car ni le livre des Lois de Platon, ni la
Politique d’Aristote, ni les livres des lois de Cicéron, ni les Edits des bons princes
ou des autres divers savants hommes n’ont pu les faire revenir de ces méchantes
habitudes touchant telles choses écrites; mais quelqu’un dira savoir, est-ce que
[le] droit écrit est exclu de ce Statut, a quoi je réponds en tant que ces Statuts peu-
vent avoir de I’étendue, ils peuvent étre exclus de la jurisprudence comme mere

89 Voir Ibidem, Livre 111, 34.

90 [...] tricies centena millia versuum (AEV, AV 62/4, f. 2r) : trois millions de fragments ; ce passage
se réfere a la Constitution Tanta de Justinien de 533 (chap. 1).

oL [...] impostores iuris atque cavillatores aut etiam rabulas (AEV, AV 62/4, f. 2r): imposteurs de
droit, chercheurs de chicanes ainsi que braillards de place publique.
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honorable et qui le doit étre®?, de laquelle nous voyons étre provenues les natures
des testaments, des achats, des venditions, des contrats quelconques, aussi bien
que les solennités, les traditions des arrhes ou ordonnances d’arréts et absolu-
ment toutes les choses qui sont requises a l’acte absolu et qui lui appartiennent
aussi bien qu’aux contrats. Et qu’aient laissé le droit écrit, que ce n’est pas de la
faute d’icelui et de I’avoir quitté et d’étre emparé des Statuts, mais de la faute des
mal intentionnés pour le droit. Et s’il y a quelque chose qui ait été produite du
droit ou bien alléguée, elle doit étre commise a la discrétion du juge qui réfléchira
attentivement sur (selon les demandes de son office et devoir) la loi de ce célebre
Jjurisconsulte Marcien, disant il faut prendre garde a celui qui se sert du droit ou
bien qui juge qu’il ne constitue point ni n’agisse point dans des causes avec plus
de rigueur ni d’indulgence qu’elles ne le demandent3. Et méme, il faut réfléchir
sérieusement de rendre le jugement selon que le requiert la chose, mais pas sur
une gloire affectée de sévérité ou douceur. Car il [est] établi que les juges doivent
étre doux dans les causes® et dans les graves user de sévérité et des peines des
lois, et toutes avec bénignité et tempérance.

Tout juge donc ayant imité cette loi selon toute équité portera le jugement
avec justice. L’autre raison aussi des Statuts est comme il n’y a rien de plus inégal
que la circonstance des lieux, le droit donc romain ne peut pas l’observer par tout
également. Ce pourquoi l’on a écrit que ’on a recu non seulement afin qu’il soit
ajouté quelque chose ou qu’il soit détruit et aboli quelque chose de la loi générale,
mais aussi contre icelle. Si nous avons donc regardé le profit et I’avantage des Sta-
tuts et leur utilité, ceux-ci entre tous les autres devront s’accorder avec la défini-
tion du droit, c’est-a-dire de [’art des biens et de juste pour la forme de laquelle
ont été ramassés et recueillis afin que toute personne qui juge sincerement ne
puisse point juger autrement. Car combien n’est-il pas grand le soulage[ment]
qu’ils apportent a tous les juges de cette République, vu qu’en discernant les
choses et des causes ils peuvent avoir recours a iceux comme un abrégé, non
autrement que comme les mariniers leur ancre. D’ailleurs combien ne seront-ce
pas des faveurs et consolations aux femmes, veuves, aux orphelins, aux pupilles et
tfoutes autres personnes terrestres qui sont destituées de leurs biens. Et comme ces
Statuts contiennent a leur [ ?] un grand abrégé de tant de proces. Si bien que ceux
a qui il reste peu de biens ne les dissiperont plus si misérablement par les procés,
ni les consumeront plus en vain mais s’en soutiendront (comme fait I’opulent pen-
dant sa vie), enfin, tous ceux qui ont a cceur et la justice et qui ont en haine tels
injustes projets des lois pleins d’iniquités, d’ou naissent tant de haines, des cour-
roux, des vengeances, des incendies, homicides et désespoirs, et mille autres
maux, que la nature humaine incitait d’exercer malicieusement, comme des dissi-
pations des biens et d’autres semblables maux. Enfin chacun jugera soi-méme des
a présent combien sera grand le soulagement qu’ils apporteront.

Or donc, afin que ’on puisse heureusement parvenir a un heureux succes
d’un si nécessaire et fructueux ouvrage, l’on a donné commission non seulement
de notre part, mais encore de toute la République et de tous les Sept Dizains
de cette terre du Valais, aux nobles prudents, remarquables et egreges Antoine

92 Huic respondeo in quantum haec statuta sese extendant exludi. In residuo iurisprudentiam tan-
quam matrem honorificatam honorandam esse (AEV, AV 62/4, f. 2r): a quoi je réponds qu’en
tant que ces Statuts peuvent avoir de I’étendue il [le droit écrit] est exclu; pour le reste, la juris-
prudence doit étre honorée comme une mere honorable.

93 Digeste, 48, 19, 11 MARCIEN.

94 [...]1in levioribus causis (AEV, AV 62/4, f. 2v): dans les causes moins importantes.
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Kalbermatten, citoyen et banneret de Sion, pour la seconde fois Baillif de sa jeu-
nesse, lequel a été de grand vouloir pour la République et grandement pour
icelle en tant que notre fidele, méritant et tres cher parent; a noble Petermand de
la Place, citoyen de Sion et autrefois préfet de la ville, soit chatelain au nom du
dizain de Sion; a Antoine Courten, autrefois dans divers temps gouverneur a
Saint-Maurice et dans [la] vallée des Alpes au nom du dizain de Sierre; a Jean
Antoine de Cabanis, et Bartholomée Allet dont ['un présent et I’autre autrefois
major de Loeche au nom du dizain de Loéche; a Théodule Kalbermatten, banne-
ret de Rarogne ; a Jean Perren, autrefois major de la Morge au nom du dizain de
Rarogne ; a Jean Alban, ci-devant préfet de guerre; a Pierre Antammatten, gou-
verneur autrefois a Evian au nom du dizain de Viege ; a Jacques Venetz, autrefois
chatelain; a Jean du Turtin, tabellion au nom du dizain de Brigue; a Melchior
Schmid et a Pierre am Hengart, autrefois major en Conches et Martin Guntern®,
ci-devant gouverneur a Evian, maintenant notre secrétaire.

Comme on a cherché avec grande vigilance et soin les Statuts anciens, et que
[’on prévoit bien avec quelle prudence et sagesse et avec quelle vigilance on les a
recherchés et corrigés comme s’il y avait eu quelque chose de rigoureux et de trop
doux et bénin, on ordonne que le tout soit modéré et ménagé avec poids, justice et
équité par laquelle enfin nous fassions paraitre et voir notre zele et notre amitié
envers tous les pays, afin que la République se puisse contenter dans une chose de
si grande importance en considérant ['ouvrage qu’ont produit les susnommés
pour la conservation, a quoi chacun peut prévoir en son particulier, ce que nous
dirons cependant leur étre a tous redevables, non seulement a présent mais encore
a l’avenir nous ayant fait paraitre leur fidélité par tant de soins, de veilles et de
peines qu’ils ont pris.

Surtout (0 Pays), que tu es redevable a Dieu des grands dons et diverses
choses qu’ll t’accorde comme est ta liberté (dans laquelle Dieu te veuille mainte-
nir a jamais et conserver), les abondances en récoltes, la paix, la tranquillité et le
repos (a moins que toi-méme tu ne veuilles procurer de l'inquiétude, laquelle soit
éloignée de toi) et les tres grandes alliances que tu as avec tes voisins, si adroit et
expert aux armes que Jules César t’appelle forteresse et plusieurs autres noms®’,
ainsi fais donc que cet ouvrage des Statuts ait un heureux abord.

Que Dieu tres haut et tres grand fasse la grdce par son immense et éternelle
bonté, lesquels Statuts n’ont pas seulement été par nous approuvés et par le Véné-
rable Chapitre de Sion mais encore par les Sept Dizains de cette terre du Valais et
de plus nous avons désiré et fait en sorte qu’ils ont été scellés de tous les sceaux
pour une plus grande foi, force et corroboration de la chose a perpétuité.

Donné a Sion ’année du salutaire Enfantement Virginal Mille Cing cent
Septante un, et le vingt et trois de Mai.

% Sur Antoine Kalbermatter (vers 1510-1572), grand bailli du Valais en 1566-1567 puis en 1569-
1571 : voN ROTEN 2008, p. 186 ss.

9 Sur Martin Guntern (1538-1588), secrétaire d’Etat de 1570 a sa mort: FIBICHER, TRUFFER 2014.

9 [...]1 Julius Caesar te Acrem appellavit, et alia plurima (AEV, AV 62/4, f. 2v). L’adjectif acer peut
signifier ardent au combat. Il est utilisé au comparatif par César dans sa description de la bataille
d’Octodure en 57 av. J.-C. (De bello gallico 111, 5: atque hostes acrius instarent). Ce bourg
est par ailleurs décrit comme situé au fond d’une vallée étroite, enfermé de tous c6tés par de
tres hautes montagnes (De bello gallico 111, 1: vicus positus in valle non magna adiecta planitie
altissimis montibus undique continetur), ce qui explique peut-étre le mot forteresse dans la tra-
duction francaise.
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Les Statuts et Décrets de la République du Valais, nouvellement reconnus
dans plusieurs endroits, augmentés et réduits dans 1’ordre suivant

[AVL 90: Comme la citation est le commencement du proces, nous avons
trouvé a propos de commencer par elle.]

Chap. 1 - De la citation®®

[§ 1] L’acteur voulant convenir judiciellement des choses® [AVL 90: judicia-
lement convenir] pourra le faire par-devant Monseigneur le Révérendissime, son
lieutenant et official ou le juge ordinaire du lieu; que la citation et I’appel en droit
se fassent par le plus proche familier de la cour du juge par-devant qui est appelé le
défendeur, et si elle se fait autrement, le défendeur n’est pas tenu ni obligé de
payer un plus grand salaire qu’il convenait ou qu’il appartenait au plus proche
familier.

[§ 2] Il n’est point permis a personne d’appeler en droit un patriote qui réside
au-dessus de la Raspille par-devant monsieur 1’official pour quelle action que ce
soit, ni encore moins pour des petits debtes et moindres causes qui sont purement
civiles (dont la valeur et la quantité ne surpasse pas six livres mauriciennes) par-
devant Monseigneur le Révérendissime Evéque de Sion, son lieutenant official ou
par-devant quel autre juge spirituel que ce soit, sous peine de perdre sa cause et
son action, réservé toutefois les causes d’appel par-devant qui le droit appartient
pour les éclaircir.

9 Le chap. 1 contient a la fois quelques dispositions d’organisation judiciaire (§§ 1-4), des regles
sur la citation en justice (§§ 5-12) et d’autres sur I’audition des témoins (§§ 13-23). Les §§ 1 et 4
mentionnent les principales juridictions du Valais des Sept Dizains, tant au civil qu’au criminel :
évéque, official, bailli, lieutenant du bailli et juge ordinaire du dizain. Les juridictions parti-
culiéres sur certains territoires ne sont pas évoquées (voir chap. 59 [61] des Additions), de méme
que les gouverneurs du Bas-Valais (voir art. 26 des Révisions). Le § 2 exclut la compétence des
juridictions ecclésiastiques dans les causes profanes; cette exclusion ne vaut toutefois que si le
défendeur est un habitant d’un des cinq dizains germanophones (au-dessus de la Raspille) et pour
les causes dont la valeur n’excede pas six livres maurigoises. La sanction est la perte définitive de
la cause. Les Cas de coutume (art. 105) limitaient I’interdiction aux affaires concernant les pro-
priétés (vraisemblablement immobilieres), alors que les Articles de Naters (art. 1 et 89) pré-
voyaient I’interdiction générale d’assigner tout habitant du Valais épiscopal (au-dessus de la
Morge de Conthey) devant les juridictions spirituelles. La compétence de I’évéque en matiere
d’appel est réservée (voir Statuts, chap. 33). Le § 3 confirme a contrario 1a compétence des juri-
dictions épiscopales pour les causes dont la valeur excede six livres, indépendamment du domi-
cile du défendeur; I’évéque doit toutefois rendre la justice selon le droit séculier, avec le concours
des coutumiers. Le § 4 concerne la compétence territoriale du bailli et de son lieutenant (le bailli
doit se faire représenter par un lieutenant qui siege a Sion, de sorte que les personnes résidant en
aval de Loeche comparaissent devant celui-ci plutdt que devant le bailli s’il réside en amont;
comme les juges de dizain, le bailli et son lieutenant jouissent de I’omnimode juridiction sécu-
liere) ; il est interdit de citer un défendeur habitant en amont de la Raspille devant le bailli si celui-
ci réside en aval et inversement; le Landrecht de Schiner contenait une regle plus générale pour
les justices épiscopale et baillivale (art. 110: interdiction de citer a Sion un défendeur habitant en
amont de la Raspille alors que 1’évéque y réside ou un défendeur habitant en aval devant le bailli
lorsque celui-ci réside en amont). Les Additions confirment ces régles (chap. 1). Les Révisions
(art. 15) interdisent expressément de porter la cause en premiere instance devant la Diete, celle-ci
ne jugeant qu’en appel (Statuts, chap. 33). POUDRET 1998, vol. I, p. 340, 419 s., 423 s. et 453;
STOCKALPER 1927, p. 28 ss; CARLEN 1955, p. 63 s.; sur ’organisation judiciaire valaisanne:
POUDRET 1998, vol. I, p. 418 ss et 489 ss; GRAVEN 1927, p. 99 ss; également VON ROTEN 2008,
p- 12 ss; sur la valeur de la livre maurigoise (monnaie non frappée) : KORNER, FURRER, BARTLOME
2001, p. 397 ss.

9 [...] reum iudicaliter convenire (AEV, AV 62/4, f. 3r): citer le défendeur judiciairement.
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[§ 3] Mais pour d’autres causes et actions de plus grand poids [AVL 90: ef] de
plus grande valeur et quantité qui surpassent six livres, il est permis a chaque
patriote qui demeure tant au-dessus qu’au-dessous de la Raspille d’appeler en
droit et poursuivre sa cause par-devant Monseigneur le Révérendissime Evéque de
Sion, son lieutenant et poursuivre sa cause quelle qu’elle soit contre celui qui a été
cité, jusqu’a sentence définitive [AVL 90: inclusivement].

[§ 4] De méme, ceux qui résident tant au-dessus qu’au-dessous de la Raspille,
pareillement les supérieurs au regard des inférieurs habitants [AVL 90: autour] de
la méme eau ne doivent point étre appelés ni assignés a comparaitre dans le juge-
ment de Monseigneur le Baillif et son lieutenant pour quelle action que ce soit.

[§ 5]100 [ acteur, soit I’instant, formera sa demande et la déclarera au défen-
deur sommairement (s’il la requiert) par le familier de justice, si la cause a été
civile [AVL 90: L’acteur, soit ’instant, formera sa demande et la déclarera au
défendeur (s’il le requiert légitimement) ou bien a celui qui a été cité, sommaire-
ment par le familier de justice, si la cause est civile].

[§ 6] Mais dans les causes criminelles, telle déclaration de demande sera faite
ou pourra se faire par-devant le juge devant qui se fait I’instance par écrit, et I’ offi-
cier ne sera point tenu ni obligé de déclarer au défendeur la cause de la citation ou
demande personnelle, sinon que par-devant le juge au jour assigné.

[§ 7] Mais donc que cette citation se fasse avec un di intervalle de temps,
savoir que celui qui a été cité, entre le jour de la citation a lui faite devra compa-
raitre au jour auquel il aura été cité [AVL 90: entre le jour que I’assignation a été
faite et celui auquel il a été cité a comparaitre, comparaisse], outre la distance et
I’éloignement du chemin qu’il faut faire, si bien que pour une chose criminelle,
que ledit cité ait trois jours entiers d’intervalle et pour une chose civile un jour,
ayant cependant considération a la qualité des personnes qu’on veut ainsi citer et
celle du temps et de la distance des lieux.

[§ 8] De plus [AVL 90: que] I’ acteur fasse voir sa demande par écrit, qu il soit
bien conditionné et que la déclaration soit solide et bien fondée, au premier jour
et heure de ’assignation dans les causes de poids et de gravité [AVL 90: au pre-
mier jour et heure de I’assignation, dans les causes de poids et de gravité, qui soit
bien conditionné et que la déclaration soit bien fondée et solide], a laquelle le

100 Tes §§ 5-12 traitent de la citation en justice, tant au civil qu’au criminel. La citation doit étre
adressée au «familier de la cour» (familiaris curiae) le plus proche du lieu ou le défendeur doit
&tre cité (voir en matiere immobiliere : Statuts, chap. 28); si le demandeur s’adresse a un repré-
sentant plus éloigné, le défendeur ne sera pas tenu de payer les cofits supplémentaires (supra,
§ 1). Sur requéte du défendeur, le demandeur au civil doit lui exposer le contenu de sa demande
d’entrée de cause (§ 5). En matiére criminelle, cet exposé n’interviendra que lors de 1’audience
devant le juge (§ 6). Le délai pour comparaitre entre la citation et I’audience, outre le temps de
déplacement, doit étre d’au moins un jour en matiere civile et de trois jours au criminel (§ 7).
Dans les causes difficiles, la demande doit étre déposée par écrit devant le juge ; dans les autres
affaires, la requéte peut étre dictée oralement au proces-verbal (§ 8). Si le demandeur fait défaut,
le défendeur n’a pas a procéder avant que le demandeur n’ait payé les dépens de la contumace
(§ 9). Lorsque la réponse du défendeur est insuffisante dans les différents termes impartis (sur
leur durée: Statuts, chap. 9), la demande doit étre considérée comme contestée (§ 10). Si le
défendeur ne dépose aucune réponse dans les trois délais impartis (deux en matiere mobiliere), il
est fait droit a la demande (§§ 11 et 12). STOCKALPER 1927, p. 35 ss; CARLEN 1955, p. 67 s.; sur
le relief en cas de jugement par contumace : Statuts, chap. 30 ; sur les personnes contre lesquelles
on ne peut procéder par contumace : Statuts, chap. 31.
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défendeur est obligé de répondre au terme qui lui a été prescrit et assigné par le
juge. [AVL 90 : Mais] dans les moindres causes [AVL 90: la demande] pourra étre
admise par le juge étant faite verbalement et insérée au mémorial selon la coutume
que I’on a observée jusqu’a présent.

[§ 9] Si I’acteur a souffert contumace dans quelque partie du proces, le défen-
deur ne sera pas obligé de répondre a la demande ou instance de I’acteur dans la
suivante assignation, non plus que dans les autres assignations qui lui seront faites
a I’instance du prédit acteur, ni de procéder dans la cause, qu’auparavant les
dépens de la contumace ne soient payés, attendu que la contumace de 1’acteur est
plus grande que celle du défendeur.

[§ 10] Dans les causes criminelles et de propriété, si le défendeur dans la pre-
micre et seconde assignation n’a pas suffisamment répondu moyennant la soumis-
sion aux dépens de ces deux fois, il obtiendra le tiers précis et le terme péremp-
toire, soit le dernier terme dans lequel, s’il ne répond rien ou qu’il le fasse
obscurément, que la demande de I’acteur soit tenue pour niée et qu’elle soit répu-
tée dans le méme terme pour une conteste de proces légitimement faite.

[§ 11] Mais si le défendeur, dans les trois prédites assignations, n’a pas pris
soin de répondre, ou autrement qu’il se soit laissé contumer, pour lors, sans délai,
et la quatriéme surabondante assignation étant rejetée, I’adjudication sera faite a
I’acteur selon le titre 1égitime de sa demande.

[§ 12] Dans les causes des choses mobiles, le juge ne donnera que deux termes
au défendeur, et si dans I’'un d’iceux il ne répond pas suffisamment, la demande de
I’acteur sera regardée et tenue pour nicée; et s’il ne répond d’aucune maniere que
ce soit et qu’il se laisse contumer, le décret sera admis a I’acteur et sa demande lui
sera adjugée.

[§ 13]'91T Que le juge donne un seul terme péremptoire a 1’acteur qui désirera
de prouver sa demande, savoir pour un simple debte et pour une chose mobile qua-
tre semaines et pour une chose criminelle ou immobile propriétaire huit semaines ;
réservé cependant le cas que si quelqu’un ayant fait sa diligence ftt empéché par
quelques obstacles évidents, il en doit faire foi au juge et lui représenter qu’il n’a
pas pu faire ses preuves a cause des susdits obstacles; pour lors, que le juge lui
donne et lui admette un autre terme abondant de quatorze jours pour la chose
mobile, et pour celle qui est criminelle ou immobile un mois.

101 Tes §§ 13-23 sont consacrés a I’administration des preuves, essentiellement testimoniales. Le
juge impartit au demandeur, pour prouver sa prétention, un délai de quatre semaines en matiere
mobiliere ou pour une dette et de huit semaines en matieres pénale ou immobiliere, délais pro-
longeables de respectivement quatorze jours ou un mois en cas de force majeure (§ 13). Dans ce
délai, le demandeur doit assigner les preuves au jour fixé par le juge et, sur demande, notifier
I’attestation (le questionnaire) a la partie adverse, laquelle disposera des mémes délais pour faire
valoir ses contre-preuves (§ 14). Les témoins ne pourront étre entendus que sur les faits de la
demande (§ 15). L’audition se fait par un membre du tribunal, auquel les parties pourront
demander que soit adjoint un commissaire qui interrogera les témoins (§§ 16 et 17), en présence
du juge (Statuts, chap. 2, § 1). La partie qui veut faire entendre un témoin a 1’étranger par
commission rogatoire doit jurer qu’elle ne le fait pas a des fins dilatoires ou frauduleuses (§§ 18
et 19). Les témoins ont I’obligation de comparaitre (§ 20), sous peine d’amende et d’indemnisa-
tion pour les frais de justice (§ 21); ils peuvent étre amenés par la force (§ 22). Apres 1’audition,
le juge fixe un délai au défendeur pour s’opposer et faire valoir des contre-preuves. Les parties
sont ensuite citées pour le prononcé du jugement (§ 23). STOCKALPER 1927, p. 37 s. Ces disposi-
tions seront largement reprises dans le code de procédure civile de 1824 (art. 159 ss).
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[§ 14] Si véritablement celui qui demande que les témoins soient examinés, il
veut étre content et satisfait par un terme plus bref et plus court, ce qui lui sera
admis par le juge et ne sera point davantage prolongé que comme un qui produit
les témoins et, le terme étant arrivé aussi bien que le jour préfix et assigné a I’ac-
teur, le méme doit produire les attestations et en donner une copie a la partie
défenderesse (si elle le requiert). Sur laquelle copie, ladite partie défenderesse sera
obligée d’y répondre a I’ordinaire assignation prochaine, concernant tout ce qu’il
aura a dire contre 1’exposition des témoins et leurs dépositions ; auquel défendeur
il doit étre aussi donné le terme pour réprouver tel qu’il a été concédé a I’acteur,
savoir dans la chose civile ou de debte quatre semaines et dans les causes crimi-
nelles et qui concernent la propriété, huit semaines, tellement qu’elles soient juri-
diques, et non pas dans les féries, dans les semaines juridiques et non en comptant
les jours juridiques.

[§ 15] Si on requiert la demande formée par 1’acteur pour une plus grande
clarté de la cause, elle doit étre mise et expliquée dans une due étendue en force et
forme d’articles, ce qui ne doit étre aucunement contredit, sur lesquels articles ou
demandes de I’acteur (si les articles n’étaient ni faits ni formés) le commissaire
examinera les témoins et non pas sur les autres articles [AVL 90: sur les autres
interrogatoires] qui ne sont point mentionnés dans le contenu du proces.

[§ 16] De méme il est admis a 1’autre des parties un commissaire adjoint en
faisant ou prenant I’examen, et lorsqu’elle le demande, il lui est accordé, lesquels
commissaires principaux et adjoints prendront bien garde de ne point excéder ni
surpasser la matiere ni le mérite de la chose.

[§ 17] Lesquels cependant peuvent et doivent prudemment éplucher et éclair-
cir selon leurs possibilités la chose et interroger les témoins sur toutes les vérités
de la chose plaidable et les examiner ponctuellement: que toutes les preuves se
fassent donc en la présence du juge de la cause ou de I’ordinaire du lieu; lequel
juge, pour I'intérét de la justice, peut examiner les t€émoins sur les autres interroga-
toires; qu’il soit de la permis au juge de substituer quelqu’un en sa place ou de
donner sa puissance et autorité au commissaire pour cela.

[§ 18] Pour les témoins qui sont hors du pays, le juge constituera un terme a sa
volonté, selon que la cause et la chose le demandent.

[§ 19] Celui qui veut recevoir un examen hors du pays doit préter serment
entre les mains du juge qu’il ne fait pas cela pour prolonger le proces ni par fraude
et tromperie, mais en espérance seule de prouver son intention.

[§ 20] Et afin que tout bon patriote puisse recouvrer et poursuivre ce qui est de
droit, quel témoin que ce soit est tenu et obligé, qui sera cité pour déposer témoi-
gnage de vérité, de comparaitre au lieu et terme qui lui ont été constitués et il doit
rendre t€émoignage selon le décret du juge.

[§ 21] Mais si quelqu’un des témoins, desquels état et condition que ce soit se
montre désobéissant et ne comparait pas, il est obligé et tenu de payer au juge tous
les bans qui lui sont imposés aussi bien que la [AVL 90: qu’a la] partie qui désire
de prouver et aux commissaires pour le payement des dépens de ce jour-1a, qu’il a
négligé de comparaitre, sauf qu’il ne fasse voir une évidente nécessité qu’il
doit déclarer au juge ou bien a I’officier qui I’a cité ou qui le cite, sauf aussi tout
autre empéchement légitime qui aurait pu de quelque maniere survenir apres la
citation.
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[§ 22] Si, a la vérité, ces témoins-1a négligeaient les peines qui leur sont impo-
sées, qu’ils soient contraints par rigueur de droit a rendre témoignage et a payer
les dépens, que les parties ont soutenus a cause de leur désobéissance et rébellion ;
que si aussi les commissaires ont causé du retardement, qu’ils soient punis en
quelque maniere d’une semblable peine.

[§ 23] Ainsi telles attestations étant faites et de la maniere réduites par écrit et
produites en jugement, et n’ayant qu'un seul et unique délai pour détruire et
contredire aux dits et dépositions des témoins, pour lors sans plus de délai, le jour
certain pour ouir et entendre sentence doit €tre assigné par le juge aux parties, a
moins que la partie adverse ne flit dans la pensée ou volonté de faire ses repreuves,
ou bien autrement qu’il n’y eussent [AVL 90: qu’il n’y eusse] des autres causes
évidentes et raisonnables, a cause desquelles il ne semblait point au juge que la
sentence ne dusse point se donner sans autre plus grands délais.

Chap. 2 - Du salaire des témoins!02

[§ 1] Tous les t€émoins quels qu’ils soient doivent étre examinés dans 1’endroit
d’ou ils sont en présence du juge de la cause ou de I’ordinaire de cet endroit-1a
pour quelle chose que ce soit de droit en jugement.

[§ 2] Tout témoin qui aura été appelé et produit pour les intéréts et droits de
justice, tant de la part du procureur fiscal que des autres juges subalternes, est
obligé de rendre témoignage de vérité, sans lui donner aucun salaire, a moins que
ledit t€émoin ne fasse plus d’une demi-heure de chemin pour venir, si bien que dans
ces cas, qu’il lui soit donné un salaire en conformité de la qualité et grandeur du
chemin.

[§ 3] Mais le témoin qui d’ailleurs aura été produit de la part de quelqu’un
aura six quarts pour le serment ; et s’il a fait plus d’une demi-lieue de chemin, pour
chaque mille s’il est a pieds il aura six quarts et s’il est a cheval il lui sera payé€ le
double. Ce sera aussi une semblable taxe aux parties qui plaideront.

Chap. 3 - Du salaire des familiers des cours du Révérendissime et du Baillif!%3

Les familiers des cours du Révérendissime Evéque de Sion, du Baillif ou du
Vice-Baillif tireront pour leurs salaires pour chaque lieue de plaine trois gros, dans
les montagnes le double, et de méme livreront un gros pour chaque commande-
ment.

102 Le témoin cité d’office par le tribunal (notamment en matiere pénale) n’a droit a une indemnisa-
tion pour son déplacement que si celui-ci dure plus d’une demi-heure (§ 2). Le témoin cité par
une partie a quant a lui droit a six quarts pour sa comparution ainsi qu’a six quarts pour chaque
mille (environ 500 metres), montant doublé s’il se déplace a cheval. Ces sommes seront portées
atrois et six gros dans les Additions (chap. 22). STOCKALPER 1927, p. 39; sur la valeur du gros et
du quart : KORNER, FURRER, BARTLOME 2001, p. 397 ss.

103 Supérieures a celles qui sont accordées aux témoins, les indemnités pour les familiers de justice
ne seront pas augmentées par les Additions (chap. 22, in fine).
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Chap. 4 - Ceux qui apres des certaines assignations tachent d’impugner les
commandements des officiers!%*

Quiconque aura accepté I’intimation des commandements gageables de dix et
de trois jours qui lui aura été faite par le familier de quelle cour que ce soit, qui
n’aura point contrevenu encore qu’il se sera opposé et qui toutefois n’aura pas
comparu en jugement pour alléguer la cause qui lui faisait de la peine ni se défen-
dre, pour faire en sorte que les commandements fussent révoqués, il s’exclut de la
voie de résister plus outre ou de plus outre contredire.

Chap. 5 - De la caution qu’il faut donner au commencement du proces!%

Il est ordonné que quelque patriote que ce soit qui appelle un autre en droit,
qu’il soit obligé et tenu de donner caution au commencement du proces pour les
dépens (s’il en est requis); que le défendeur dans la seconde comparaissance ou
du moins dans la conteste et débat du proces donne pareillement caution s’il en est
requis.

Chap. 6 - Du serment de la calomnie!%

[§ 1] Afin que I’on [AVL 90: ne] regarde pas le jugement comme une chose
digne de raillerie, les parties sont tenues et obligées de préter réciproquement ser-
ment de la calomnie, tant dans le commencement, dans le milieu que dans la fin, et
de tout ce qui contient ensemble ces petites clauses [AVL 90: de tout ce que
contiennent en elles ces petites clauses], savoir qu’il croit d’avoir bon droit et de
justement poursuivre la cause et la défendre, et qu’il ne se sert d’aucun moyen
injuste et trompeur, non plus inéquitable, pour poursuivre ce qu’il demande, et
qu’il ne cherchera aucun délai frustratoire.

D’ou sont produits ces vers: Jurer combien il semble avoir bon droit / Au
demandeur il ne faut jamais la vérité nier / Et que point de promesses ni de fausses
preuves soient / Ni délayer pour plus longtemps plaider!07,

104 Voir Statuts, chap. 48, § 1.

105 Chaque partie doit, au début du proces et sur requéte de la partie adverse, fournir des garanties
pour les cofits du proces (voir Statuts, chap. 24), en priorité sous forme de cautionnement, a
défaut sous forme de mise en gage de ses biens (Statuts, chap. 42, § 1). Selon les Additions
(chap. 24), une fois que les cautions ont été fournies, le proces doit se continuer et se terminer
devant le méme juge. STOCKALPER 1927, p. 45; CARLEN 1955, p. 69; sur les cautions judiciaires
en droit romain et droit coutumier : MAUSEN 2020, p. 53 ss.

106 D’origine romaine (GAIUS, Institutes 4, 172 et 176; Code de Justinien 2, 57 [59], 2 pr.), le ser-
ment de calomnie est celui par lequel les parties jurent qu’elles sont persuadées de leur bon droit
et qu’elles n’usent d’aucun moyen dolosif ou dilatoire. Le juge doit attirer 1’attention des parties
sur sa portée. Le serment peut étre requis en tout état de cause. Celui qui refuse de le préter est
déchu de son droit de demander ou de défendre (derniére phrase du chap. 7, non traduite dans les
deux manuscrits). Le chap. 51 des Additions accorde pour le préter un délai (huit jours apres
réquisition au civil et quatorze jours au criminel), cela afin d’éviter les serments irréfléchis.
STOCKALPER 1927, p. 39; CARLEN 1955, p. 72. Repris dans le code de 1824 (art. 83-90), le ser-
ment de calomnie sera abandonné en 1845, considéré comme «piege tendu a la bonne foi»
(ConoD 1986, p. 164 ss).

107 [llud iuretur, quod lis sibi iusta videtur; et si queretur verum non inficietur, nil promittetur nec
falsa probatio detur; ut lis tardetur dilatio nulla petetur. Ces vers sont attestés dans les sources
de droit canonique au x11e siecle déja; voir par exemple lohannes BONONIENSIS, Summa notarie
(1289)4,5,5, 4.
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[§ 2] Et afin que celui qui jure connaisse la chose pour laquelle il jure ou préte
serment, le juge est obligé et contraint de lui déclarer et faire connaitre la teneur et
I’importance du serment.

Chap. 7 - Du délai du serment!08

[§ 1] Dans les causes d’entre deux parties retirantes, soit contractantes qui
sont survivantes [AVL 90: contractantes survivantes], celle qui défere le serment
en jugement pour quelle action que ce soit a I’autre, si celui a qui il a été refusé se
I’approprie au lieu de le préter, il perd 1’action et la cause pour quoi le serment
avait été transporté, et paiera au juge pour le ban trois livres.

[§ 2] Si celui a qui le jugement a été prolongé€ a prété serment solennel de la
chose pour laquelle il a juré, il est victorieux.

[§ 3] Si I'autre des parties s’ offre de prouver son intention par des attestations
personnelles, pour lors les témoignages seront préférés et le serment [AVL 90: ne]
I’amoindrira point, et ne se transportera point.

[§ 4] Si le défendeur fait juger I’acteur dans les causes qui sont passées entre
eux et le constitue juge de la chose plaidante, pour lors le jugement consiste et
demeure sur la conscience de I’acteur.

[§ 5] Si le défendeur est demandé au nom de quelque défunt pour quelque
action duquel il est I’héritier, il pourra contraindre 1’acteur de jurer qu’il a droit
légitime de demander, sans que, en outre, tel serment se remette et se transfere,
attendu que le défendeur n’est pas consachant de cela; ce qu’étant ainsi adjoint,
c’est que I’acteur ne peut rien prétendre de son serment, a2 moins qu’il ne se I’ap-
proprie.

Chap. 8 - Du serment supplétif!'®®

Pour une debte et pour des choses mobiles, le serment supplétif est recu et
admis pour valable avec I’attestation d’un homme digne de foi; mais dans les
choses immobiles et dans les causes qui regardent 1’honneur et aprés mainmorte,
n’est point admis ni recu.

108 T e chap. 7 traite d’un autre type de serment, le serment décisoire, également d’origine romaine
(Digeste, 12, 2). Afin de terminer le litige, la partie qui ne dispose pas de preuves solides peut
demander a I’autre de préter serment sur des faits de la cause. Si le plaideur auquel le serment est
déféré accepte de le préter, il gagne sa cause (§ 2), le jugement demeurant sur sa conscience
(§ 4); s’il refuse, il perd son proces, a moins qu’il n’offre de prouver le fait par témoin (§ 3); ce
plaideur peut également choisir de déférer en retour le serment a la partie qui a demandé le
serment; si celle-ci refuse de le préter, elle perd sa cause et doit en outre un ban de trois livres
au juge (§ 1); cette derniere possibilité n’est pas offerte lorsque la partie qui a demandé le ser-
ment intervient a titre d’héritier, sans connaissance personnelle des faits de la cause (§ 5).
Le juge est li€ par le serment. STOCKALPER 1927, p. 40 s. ; LEVY, CASTALDO 2010, n° 594 et 596 ;
cf. art. 198 ss du code de procédure civile de 1824.

109 Te serment supplétif, admis uniquement en matiere mobiliere ou personnelle, a pour effet de
renforcer une preuve testimoniale sur un des faits du proces. Il peut étre demandé d’office par le
juge. Si la partie concernée refuse de le préter, elle perd son proces; si elle le préte, le fait est
considéré comme prouvé. LEVY, CASTALDO 2010, n° 594 et 596 cf. art. 204 ss du code de procé-
dure civile de 1824.
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Chap. 9 - Des délais ou termes d’assignations!!0

[§ 1] Qu’il soit donné un terme de quatorze jours pour chaque assignation aux
parties plaidantes par-devant Monseigneur Révérendissime, son lieutenant official
doyen, le Baillif et son lieutenant, si ¢’est sur des choses et des biens immobiles ou
de propriété ou bien qui touchent I’honneur des personnes, qu’il s’intente un pro-
ces et que la question soit faite et assignée et pour quelle assignation que ce soit,
qu’il soit donné le terme de quatorze jours. Mais dans les causes qui regardent les
biens mobiles, sera aussi donné un semblable terme de quatorze jours aux
hommes habitant au-dessus de la Raspille qui plaident, aussi bien que depuis I’eau
de ladite Raspille en bas, et aux autres depuis la méme eau de la prédite Raspille,
leur seront ordonnés huit jours.

[§ 2] Mais quant aux autres causes qui s’agitent par-devant les chatelains des
dizains, les majors ou par-devant d’autres Juges de quelle juridiction qu’ils soient,
lesdits juges donneront aux parties le terme a la maniere accoutumée et qui a été
observée jusqu’a présent.

Chap. 10 - Des assignations et des termes des jugements envers les forains!!!

Les forains ou 1’étranger qui n’ont point de demeure dans le pays, qui
demande brieve justice sera assigné et oui de trois jours en trois jours, a moins que
I’action ne soit une cause de propriété ou bien une chose importante et qui touche
I’honneur et la peine du corps: pour lors, ladite cause demeurera en la maniere
accoutumée du pays de quatorze en quatorze jours, car aux marchands et étrangers
qui ont coutume de négocier assidiiment dans notre pays, quoi qu’ils n’aient
aucune habitation, on ne leur administre point autrement la justice que comme aux
patriotes.

110 Devant les juridictions épiscopales et baillivales, les assignations imparties au défendeur (Sta-
tuts, chap. 1, §§ 11 s. et chap. 28) sont en principe de quatorze jours pour tous les types de cause,
sauf en matieére mobiliere ou elles sont de huit jours pour les habitants au-dessous de la Raspille.
Devant les juridictions dézénales, les délais sont laissés a I’appréciation des juges selon la cou-
tume du lieu.

11 Tes délais d’assignation sont réduits a trois jours lorsque le demandeur est un étranger qui ne
séjourne pas habituellement dans le pays, sauf pour les causes immobilieres ou pénales. Les
Additions précisent toutefois, en matiere d’exécution forcée, que la procédure de taxation des
gages (Statuts, chap. 48) doit étre aussi appliquée a I’égard des marchands étrangers (Additions,
chap. 15), interdiction étant faite a ceux-ci de se réserver le droit de n’étre payé qu’en argent
(Additions, chap. 16). Une exception semble toutefois admise («briéve justice pour la somme
capitale et les dépens légitimes») pour les habitants des pays voisins et alliés (Additions,
chap. 20).
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Chap. 11 - De la provision de I’avocat!!2

[§ 1] Tous juges et officiers quels qu’ils soient sont tenus et obligés de pour-
voir chacune des parties d’un conseiller et d’un avocat, savoir a la partie actrice et
a la défenderesse, lesquels conseillers et avocats soient de leur méme juridiction;
toutefois et quantes qu’ils en seront requis, que néanmoins les dépens et soins du
demandeur soient modérés.

[§ 2] Et par semblable raison, [AVL 90: gue] celui qui aura été requis soit
obligé, sous peine de soixante sols et de désobéissance, a celui a qui il aura été
ordonné par le juge de I’aider en homme de probité et de le favoriser fidelement
selon sa capacité et de lui donner consciencieusement conseil selon son entende-
ment et ses lumieres; et c’est sous la peine du parjure, si ce n’est qu’il ne sur-
vienne une excuse légitime.

[§ 3] Ce qu’étant joint que nul ne doit étre contraint de conseiller et soutenir
contre ses parents et alliés, dans les causes civiles jusqu’inclusivement au second
degré de parenté et d’affinité. [AVL 90: Mais dans les causes criminelles jusqu’au
quatrieme degré inclusivement. ]

Du méme

[§ 4] Il est enjoint a tous les avocats, sous peine de parjure, de défendre et pro-
téger par la seule et pure vérité du fait ceux qu’ils ont en charge; et s’ils connais-
sent que leurs parties ne soient pas dans le bon droit, de les avertir qu’ils évitent les
délais trompeurs et qui sont a craindre, aussi bien que le désir ardent du lucre et du
gain qu’ils se sont proposés, si veulent agir fidélement.

Du méme

[§ 5] 1l est encore ordonné que les avocats de telle sorte ne peuvent ni ne doi-
vent faire aucun pacte ni convention expresse, tant avec le riche qu’avec le pauvre,
pour par cet endroit-1a s attirer leur proces et les soutenir par leurs soins a leurs
propres dépens pour quelque cause qu’ils ont a plaider, de laquelle ils plaident la
moitié du tiers ou de la quatrieme part, et ce sous peine de parjure et privation de
cour, et néanmoins que la pache soit invalide et nulle.

[§ 6] Faisant donc ce statut pour les pauvres et ignorants qui ne connaissent
pas ni ne savent leurs droits ni qui ne peuvent pas se défendre contre tels avocats,
ne tombent pas dans telles paches illicites ; sauf et a réserver cependant le juste et
équitable salaire de ceux pour qui ils auront travaillé ou bien qu’ils les mettent a
la taxe de la cour de justice [AVL 90: sauf cependant le juste et équitable salaire
qui doit revenir aux dits avocats, et comme personne n’est obligé de plaider pour

112 Tes Statuts (chap. 11 a 13) développent une réglementation détaillée sur les devoirs des avocats,
dont la plupart valent encore aujourd’hui. Les juges doivent en pourvoir les parties en les dési-
gnant dans leur ressort judiciaire et en les rémunérant « modérément» (sumptibus moderatis;
§ 1; également chap. 12). L’avocat doit conseiller son client au mieux de ses capacités et
connaissances, sous peine d’amende, voire de parjure (§ 2; voir chap. 15). Il ne peut plaider
contre ses parents et alliés (§ 3), ne doit pas soutenir ce qu’il sait faux et doit enjoindre a son
client de renoncer a une cause infondée (§ 4). La convention de rémunération proportionnelle au
gain du proces (pactum de quota litis) est séverement prohibée (§ 5). L’avocat a I’interdiction de
conseiller la partie adverse ainsi que de statuer comme membre du tribunal sur le différend des
parties (chap. 13). Les Additions (chap. 14 et 61 [63]) imposent en outre a I’avocat de suivre la
cause du début a la fin.
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un autre a ses propres frais et dépens, ainsi ils recevront leur salaire de ceux pour
qui ils auraient travaillé ou bien qu’ils mettent a la taxe de la cour de justice.)

Du méme

[§ 7] Pour éviter les débats des parties, il est établi que si lesdites parties plai-
dantes comparaissent sans €tre pourvues par-devant le juge, que ledit juge pour-
voie au plus tot la premiere partie demanderesse d’un avocat.

Chap. 12 - De la récompense des avocats

[§ 1] Les avocats qui s’habituent a porter la parole des plaidoyants dans les
cours du Révérendissime Seigneur, official, Baillif et son lieutenant doivent se
contenter du salaire accoutumé de donner jusqu’a présent; mais dans le reste des
autres cours des juges subalternes, que 1’avocat ait un gros pour chaque assigna-
tion, a réserve des jours qui porteront sentence et ordonnance dans lesquels il faut
relire et feuilleter les proces.

[§ 2] De plus, si d’ailleurs les avocats ont été demandés a venir de loin, dans
cet événement, ils seront satisfaits selon la difficulté et aussi selon la grandeur et
pesanteur des travaux et la distance du chemin.

Chap. 13 - Les avocats ne doivent point s’intéresser dans les sentences soit de
la partie coupable ou adverse

Qu’il ne soit point permis aux avocats qui portent la parole des parties dans
des causes de gravité et de poids, de donner conseil a I’autre partie adverse et
encore moins de porter sentence et connaitre sur la différence des parties.

Chap. 14 - Du lieutenant!!3

Nul lieutenant de quel juge que ce soit ou de quel office que ce soit ne peut
subdéléguer un autre lieutenant.

Chap. 15 - De la peine des faux témoins et suborneurs!' !+

[§ 1] Qu’un faux témoin et parjure soit regardé dans une cause civile pour un
infame et soit condamné au ban de soixante livres mauriciennes et a payer le dom-
mage que la partie a souffert; et si ce dit faux témoin n’a rien et qu’il soit dénué de
tout bien, qu’il soit puni par la privation du membre avec lequel il a prété le faux
serment et témoignage.

113 Selon une regle figurant déja dans les Cas de coutume (art. 34), les Articles de Naters (art. 48)
et le Landrecht de Schiner (art. 48), la subdélégation par le lieutenant a un autre remplacant est
prohibée. CARLEN 1955, p. 64.

114 Le parjure et le faux témoin sont passibles du ban de soixante livres et, pour celui qui ne peut
payer cette somme importante, de 1’ablation de la main (§ 1) ; en matiere pénale, le faux témoin
subit la peine du talion, soit celle qu’aurait subie I’accusé en cas de condamnation (§ 2). Il s’agit
d’une innovation par rapport aux chatiments antérieurement en vigueur (exposition, langue arra-
chée par le bourreau ou percée d’un clou). GRAVEN 1927, p. 210 et 314 s.; STOCKALPER 1927,
p.-45s.
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[§ 2] Mais dans les causes criminelles, qu’il soit puni de la peine du talion, et
les suborneurs de tels témoins seront punis par rigueur de droit selon la consé-
quence et la qualité de la chose.

Chap. 16 - Du témoignage du juge!!s

Quel juge que ce soit, a la requéte des parties ou a 1’autre d’icelles de qui
il appartiendra, touchant les choses qu’il aura faites ou bien qui seront passées
par-devant lui étant dans 1’exercice de son office, il sera de croire dans tout ce
qu’il aura attesté ; mais si le lieutenant n’a prété un semblable serment que le juge
I’a prété, dont il est le lieutenant, il sera pris et tenu comme un simple témoin;
et s’il a prété serment comme ledit juge, son t€émoignage sera de la méme valeur et
croyance que celui dudit juge.

Chap. 17 - Du témoignage des parents consanguinaires et alliés!!°

[1] [AVL 90: Que] toutes et singulicres personnes produites pour témoins
pour une chose civile soient contraintes a porter le témoignage de vérité, a moins
qu’il ne touche leurs propres intéréts ou bien qu’elles en aient une espérance évi-
dente d’y succéder et d’y avoir part.

[§ 2] Mais dans les causes de sang, de corps ou d’honneur, les parents consan-
guinaires ou les alliés inclusivement jusqu’au quatrieme degré ne sont point obli-
gés ni tenus de rendre témoignage ni de donner secours ni d’étre assesseurs dans la
sentence qui se doit porter au regard de la femme ou mari qu’inclusivement
jusqu’au quatrieme degré et au contraire c’est le méme jugement et le méme sta-
tut.

[§ 3] Mais dans les causes des crimes de trahisons ou de défaite du prince ou
de droit du pays, on gardera les dispositions communes et accoutumées.

Chap. 18 - De I’aide des juges'!’

[§ 1] Les juges [AVL 90: ou officiers] quels qu’ils soient, qui sont constitués
par une légitime réquisition, par tout le pays et par une insinuation faite 1’un
a l'autre et au contraire, doivent s’aider unanimement de tout leur pouvoir
dans toutes les choses de justice qui se doivent administrer; et de plus doivent se
secourir les uns les autres de toutes leurs forces ; et comme toute cour est tenue et

115 T es Statuts admettent que le juge puisse témoigner des faits qu’il a connus dans I’exercice de ses
fonctions et son témoignage est présumé exact; il en va de méme du lieutenant, pourvu qu’il ait
prété le méme serment que le juge. Cf. art. 157 s. du code de procédure civile de 1824.

116 En matiere civile, le témoin ne peut refuser de répondre que dans les affaires ou il a un intérét ou
une espérance successorale. Au pénal, les parents et le conjoint sont dispensés, sauf pour les
crimes de haute trahison et crimes d’Etat. Les Additions (chap. 13) restreignent 1’exception en
matiere civile au cas ou I'intérét a I’affaire existe déja au moment du témoignage ; au pénal, le
droit des parents de refuser d’étre assesseurs devient une interdiction (chap. 12). Voir également
Statuts, chap. 136. STOCKALPER 1927, p. 39; GRAVEN 1927, p. 315 s. et 318; cf. art. 155 s. du
code de procédure civile de 1824.

117 Te chap. 18 concerne 1’entraide judiciaire: les juges doivent exécuter les commissions roga-
toires requises par leurs collegues (§ 1) et méme, selon leur serment, s’entraider au besoin par la
force (etiam manu armata: § 2). Les Additions précisent qu’on doit donner autant d’aide au
vice-bailli qu’au bailli (chap. 3). CARLEN 1955, p. 64.
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obligée de correspondre et de secourir I’autre, qu’ils tichent donc d’envoyer une
bonne et due exécution par des lettres de requétes concédées et obtenues pour le
support et le maintien du droit.

Du méme

[§ 2] Il a ét€ ordonné par ce statut que Monseigneur le Révérendissime
Evéque, le Baillif, les chatelains, majors, juges officiers, jurés et les communautés
de tous les dizains présents et a venir soient tenus 1’un a 1’autre et au contraire. Si
toutefois et quantes qu’il en sera demandé et requis pour le maintien de la justice
et ’abolissement de I’iniquité de donner force, secours, conseil, faveur et aide
aussi bien que main forte et armée, quand il en sera nécessaire, afin que par-la les
ceuvres de fait et les rebelles soient abolis et réprimés et que les bons soient proté-
gés dans leurs droits, les mauvais soient de mémement punis selon leur mérite et
cela se doit maintenir par la force des serments prétés dus a la patrie soit au pays,
en force de la fidélité d’icelui ou d’icelle.

Chap. 19 - Des choses confessées!!$

Parce que celui qui confesse est tenu pour convaincu, c’est pourquoi il est
donc dit que si quelqu’un confesse de sa bonne volonté le debte devant le juge,
alors le juge, selon la quantité et la nature du debte, est obligé d’administrer a la
partie instante une brieve justice ou bien une instance expédiée, et de lui faire
[AVL 90: une] exécution nécessaire, et doit pareillement agir s’il s’agit des deux,
dont I’un aurait fait une clame de 1’autre, [AVL 90: ef] I’un sera soumis au ban ou
a la peine de ladite clame, ou crie, pour lors incontinent le juge peut exiger de lui
la peine ou la punition de celui qui a confessé.

Chap. 20 - De la valeur et prescription des procures!!?

[§ 1] Pour se détourner des invectives frustratoires et vaines des parties des-
quelles on tache de refuser les procures ou de les combattre, il est ordonné que la
procure qui sera soussignée par et de la main d’un notaire digne de foi ou bien du
propre caractere du constituant soit tenue pour bonne et valable lorsque cette
petite clause y sera insérée, de faire exercer aussi bien que procurer toutes les
choses que le méme constituant pourrait faire et accomplir s’il était personnelle-
ment présent, et autant que les mérites de la cause le demandent, quoique les
petites clauses dont on a usé quelquefois ne soient pas insérées dans la méme
procure.

[§ 2] Le notaire doit aussi nommer si la procure est générale, et faire mention
de la généralité ; si elle est spéciale d’express€ément spécifier la cause de la consti-
tution.

118 A la suite du Landrecht de Schiner (art. 17), les Statuts reprennent la régle romaine confessus
pro (iudicato et) convicto habetur (voir Digeste, 42, 2, 1 PAUL) : I’aveu judiciaire par le débiteur
a les effets d’un jugement exécutoire. CARLEN 1955, p. 73 ; LEvY, CASTALDO 2010, n°® 592.

119 Ta procuration donnée au représentant peut revétir soit la forme notariée soit la forme écrite, de
la main du constituant ; elle doit contenir la formule prescrite conférant les pouvoirs de représen-
tation (§ 1) et préciser si elle est générale ou spéciale et, dans ce dernier cas, son objet (§ 2); elle
n’est valable que durant trois ans, sauf absence du pays (§ 3). POUDRET 2006, vol. VI, p. 187;
STOCKALPER 1927, p. 42 ; CrOPT 1841, §§ 625-628, p. 473 ss.
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[§ 3] De plus, une procure ne peut étre valable ni avoir force que pendant 1’es-
pace de trois ans, a moins que le constituant ne soit dehors du pays.

Chap. 21 - De la guerence des biens!20

[§ 1] Encore que chacun soit tenu et obligé de légitimement garantir pour les
biens ou les choses qu’il a vendus ou aliénés, néanmoins si quelqu’un vendait
quelque chose ou des biens qu’il croirait lui appartenir et, les prétendant, il les
vendit a quelqu’un et que le troisieme jouissant survienne en droit, plutdt que le
vendeur, voulant avoir ce qui lui appartient, qu’il enseigne et instruise expressé-
ment du bon droit qu’il a [AVL 90: dans lesdits biens qu’il prétend posséder];
pour lors I’acheteur faisant instance de la guerence envers le vendeur, ledit ven-
deur prétera premicrement serment qu’il n’a pas le moyen par lequel il puisse
contrevenir a ce troisieme jouissant ni de le repousser de la propriété, moyennant
le droit et de I’action [AVL 90: non plus que de I’action], qu’il a vendu et qu’il a
fait toute sa diligence sans fraude ni feinte pour lui résister ; pour lors le vendeur
ayant rendu le prix de la chose qui a été vendue a 1’acheteur, ensemble avec les
dépens et dommages, il sera libre et exempt de faire une autre guerence.

[§ 2] Mais 1a ou I’acheteur se trouvera avoir fait quelques avances ou gains ou
bien fait quelques destructions dans tels biens, que ce tiers véritable propriétaire
paracheve les réparations des mémes biens de cette sorte.

Du méme!2!

[§ 3] Si quelqu’un a vendu une chose ou possession a un autre plus qu’il n’est
exprimé dans la vendition et qui engage a plus de charges qu’il n’y est marqué
[AVL 90: et qui est engagée a plus de charges qu’il n’y est marqué dans la vendi-
tion], si ces charges se peuvent retrancher, I’acheteur peut contraindre le vendeur
ou a la déposition de ces dites charges ou bien a la satisfaction d’icelles.

[§ 4] Mais si telles charges sont perpétuelles, qu’il soit donné le choix a
I’acheteur, savoir de se dédire de sa pache ou de ravoir les choses que ledit ven-
deur a exposées ou bien d’exiger autant d’icelui vendeur qui pourra étre taxé par le
respect du juge, et autant qu’il pourra faire paraitre par ses serments la perte qu’il
fait; ou bien de méme, si I’acheteur aime mieux, le vendeur est obligé et il est tenu

120 T es chap. 21 a 23 traitent de la garantie qui est due par la loi, méme sans stipulation expresse, a
I’acheteur par le vendeur en cas d’éviction par le véritable propriétaire. Le vendeur doit préter
serment qu’il n’a pas de moyen de repousser la revendication du tiers et rembourser a I’acheteur
le prix pay€ ainsi que les frais; c’est au propriétaire en revanche d’indemniser 1’acheteur pour
les améliorations apportées au bien. Les Révisions (art. 5) précisent que si, dans I’intervalle, le
vendeur avait aliéné ses autres biens, 1’acheteur évincé n’aurait aucun droit sur ceux-ci, sauf
hypotheque spécialement stipulée. La garantie pour les défauts de la chose vendue demeure
purement conventionnelle et n’est pas réglée par les Statuts. Les Révisions réglementent la
garantie du bétail en faveur de 1’acheteur (art. 52). Elles accordent en outre une hypotheque
légale au vendeur d’un bien-fonds pour garantir le paiement du prix (art. 53). POUDRET 2006,
vol. V, p. 404 s. et vol. VI, p. 131 s.; STOCKALPER 1927, p. 80 s.; CROPT 1841, § 592, p. 440 s.

121 Tes §§ 3 et 4 du chap. 21 énumerent les droits de 1’acheteur lorsque le bien vendu est grevé de
plus de charges que ce qui avait été stipulé. Si la charge est rachetable, le vendeur doit la payer
ou indemniser 1’acheteur. Si elle est perpétuelle, I’acheteur peut soit se départir du contrat, soit
faire estimer la charge par le juge et en exiger le prix du vendeur, soit encore contraindre le ven-
deur a mettre ses biens en garantie pour le paiement de la charge et des dommages-intéréts.
STOCKALPER 1927, p. 81 s.

130



Stéphane ABBET — Vallesia, LXXVI-LXXVII, 2021-2022, p. 91-267

de lui acenser ses biens annuellement pour payer cette charge et pour le préserver
de perte.

Chap. 22 - Du terme de convaincre le guerent!22

[§ 1] Que chacun suive son guerent pour les biens immobiles dans huit
semaines juridiques pour un terme précis ou péremptoire, en mettant diligence de
jour en jour autant que faire se pourra, car si la diligence n’apparait pas, qu’il soit
administré et fait justice a I’acteur a teneur et conformité de son titre.

[§ 2] Cas arrivant qu’une guerence s’étendit aussi a d’autres guerences, on
laisse le méme terme et la méme maniere de poursuivre la guerence ; ainsi, toutes
fois que le premier défendeur et 1’acteur se sursoient et se tranquillisent jusqu’a la
fin des termes.

[§ 3] Mais ou le défaut de diligence sera trouvé de jour en jour, tous les termes
seront abolis et anéantis, et on administrera instance a 1’acteur, s’il s’agit d’une
cause pupillaire ou des pupilles, que le juge les pourvoie d’un tuteur, lesquels
étant pourvus, ils seront sujets a des semblables conditions des termes.

Chap. 23 - Du temps de I’appel du guerent!?

Si le défendeur prend cause, et qu’il conteste le proces, il perd son guerent.

Chap. 24 - Des dépens et de la taxe!2*

[§ 1] La partie perdante et succombante est condamnée au paiement des
dépens de celle qui a gagné, lesquels dépens seront déterminés par le juge ou par
le notaire qui en a la commission, selon les contumaces et les mérites de la cause.

[§ 2] Que la taxe susdite se fasse des le jour de la sentence portée dans six
semaines consécutivement suivantes, a moins toutefois qu’il ne survienne une
appellation dans lequel cas le temps de demander la taxe ne court point au deman-
deur jusqu’a ce que la cause d’appel soit déterminée ou décidée.

122 Actionné par le tiers, ’acheteur a huit semaines pour appeler en cause le garant, a défaut de quoi
le proces se poursuit uniquement entre I’acheteur et le revendiquant (§§ 1 et 3). Le garant appelé
en cause peut a son tour en appeler un autre en sous-garantie (§ 2). Cf. art. 308 ss du code de pro-
cédure civile de 1824.

123 1acheteur actionné par le revendiquant doit appeler son garant d’entrée de cause ; si au contraire
il conteste la cause avant d’avoir appelé le garant, il est déchu de son droit de garantie.
Cf. art. 316 du code de procédure civile de 1824.

124 La partie qui succombe doit payer tous les frais, y compris les dépens de la partie adverse. Ceux-
ci doivent étre taxés par le juge ou un notaire commis par lui dans les six semaines (délai
péremptoire: § 4 in fine). S’il y a eu appel, la taxation intervient apres le jugement sur appel
(pour les sentences interlocutoires: cf. chap. 34, §§ 3 et 4). La partie victorieuse doit déclarer
sous serment les audiences ou elle a comparu. Un délai de trois jours est imparti pour en deman-
der la révision, apres quoi la partie succombante dispose d’un délai de trois jours pour payer les
dépens. Les Additions chiffrent a deux gros les frais de déplacement d’une partie de plus d’une
demi-lieue (chap. 1), puis a trois ou six gros par lieue selon que la partie plaidante est a pied ou a
cheval (chap. 22); le délai de six semaines (Statuts, § 2) est en outre prolongé a deux mois
(Additions, chap. 21). STOCKALPER 1927, p. 44 s.; sur la caution en garantie des dépens : Statuts,
chap. 5 et 42; sur la valeur du gros : KORNER, FURRER, BARTLOME 2001, p. 397 ss.
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[§ 3] Car dans ladite taxe qui se doit faire, que la partie perdante soit citée,
mais la partie victorieuse doit €tre contrainte et obligée a déclarer par son serment
si elle a comparu dans toutes les comparaissances en jugement, pour cette seule
cause ou pour quelle autre partie que ce soit.

[§ 4] La taxe étant faite et intimée a la partie, qu’il soit donné trois jours pour
la révision, qui se doit faire de ses propres dépens, lesquels se paieront de l1a dans
trois autres jours sans aucune contradiction et sans que les mandats et ordres aient
leur cours; et si ces dépens n’ont pas été taxés sous un temps préfix et limité, la
partie qui a gagné de les demander dorénavant perd son action, et en tombe
[AVL 90: perd son temps de le demander dorénavant et tombe de son action].

Chap. 25 - De la foi des instruments!2>

[§ 1] II a ét€ ordonné de plus, ainsi que porte le droit commun, que si
quelqu’un convient en jugement et qu’il ait fait sa demande par-devant le juge et
aussi qu’il produise I’instrument pour vérification de sa demande, qui par ce cas,
la partie adverse ne soit point entendue contre ledit instrument ni qu’aucunes
réserves [AVL 90: ni aucunes exceptions] [ne] soient admises contre icelui, si ce
n’est en trois cas.

[§ 2] Le premier s’il allegue que I’instrument est faux. Le second s’il allegue
le paiement et la bonification [AVL 90: satisfaction]. Le troisieéme s’il allegue que
les paches et les conventions aient été en apres faites contraires et qu’elles aient
annulé la teneur de I’instrument.

[§ 3] De méme aussi il pourrait alléguer d’autres exceptions dans lesquelles il
faudrait I’entendre.

1. S’il allegue la tromperie étre outre le tiers du juste prix, alors le contrat
serait aboli.

2. Si le contrat tendait a la perte du salut éternel et a la damnation de 1I’ame ou
a des semblables exceptions qui abolissent tout le contrat, la partie adverse serait
admise dans les exceptions, et non point autrement, lesquelles exceptions seront
prouvées dans trois termes précis [AVL 90: qui tres tous appelés sont et dits
péremptoires], ni on ne donnera aucun délai contre les informations claires et les
instruments authentiques.

Chap. 26 - De la contradiction des instruments!2°

Les instruments publics ne seront point regardés faux, et sous-entendu qu’ils
n’aient été déclarés et prouvés étre de nulle valeur par le décret du juge, mais
qu’ils persistent et demeurent dans leur valeur.

125 Le chap. 25 limite les exceptions recevables contre les écrits déposés comme moyen de preuve :
falsification, paiement, annulation conventionnelle (§ 2), dol, 1ésion (voir Statuts, chap. 85) et
contrariété aux meeurs, ces derniers motifs entrainant la nullité du contrat (§ 3). Trois délais sont
accordés pour prouver le motif de contestation. Pour les actes authentiques (notariés), aucun
terme n’est accordé. STOCKALPER 1927, p. 41 s.

126 T es titres publics sont valables tant qu’ils n’ont pas été annulés judiciairement. STOCKALPER
1927, p. 42; GRAVEN 1927, p. 341, note 3.
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Chap. 27 - Des proces'?’

Il est permis a chacun des patriotes de conduire les proces et les proclamations
dans ses choses, possessions et dans les biens ou bien dans lesquels il prétend
d’avoir droit par cause propriétaire ou de la chose qu’il faut observer et garder par
I’autorité de Monseigneur I’Evéque ou de son général ou d’un autre juge du lieu et
par ordre de la Souveraineté de Sion pour parvenir a la fin.

Chap. 28 - De I’ordre de conduire les proces et les proclamations!28

[§ 1] Celui qui veut conduire des proces et des proclamations, il les doit faire
conduire ou mener dans 1’église paroissiale ou tels biens, choses ou possessions
sont situées et les faire publier devant tous et publiquement et devant le juge par
I’autorité duquel sont assignées telles dénonciations et proces pour un certain
temps, le premier étant donné et le terme de quatorze jours étant observé et gardé
sans que nul contredisant ait comparu, la contumace étant accusée, il doit derechef
et en second lieu redemander les défenses de tels proces ou les proclamations, et
une autre semblable assignation étant donnée et pareillement n’ayant comparu
aucun contredisant, il sera 2 [AVL 90: secondement] accusé contumace comme
sus est dit. 3¢ qu’il redemande et assigne (ainsi toutes les fois que d’une assigna-
tion a lautre courent quatorze jours) [AVL 90: qu’il remande de méme en
troisieme lieu et fasse ainsi assigner que sus est prescrit (ainsi que toutes fois et
d’une assignation a l’autre qu’il y ait toujours quatorze jours)].

[§ 2] Lesquels trois termes ayant ét€ gardés comme il est porté et sans qu’il y
ait survenu un comparaissant contradictoire, I’acteur est mis, établi et institué par
le juge dans la possession de la chose, ou de la possession des biens dénoncés
par le premier décret.

[§ 3] Ce que étant obtenu par [AVL 90: et dans] 1’église, I’instant doit du
moins prendre dans six semaines en comptant des le jour de la sentence portée, en

127 Le chap. 27, qui reprend une régle nouvellement introduite dans le Landrecht de Schiner
(art. 22), déclare explicitement que tout citoyen est en droit de saisir chacun des juges ordinaires
pour faire valoir ses droits. Les Additions précisent toutefois (chap. 2) que celui qui montrerait
de la résistance contre la compétence du bailli, en particulier dans les juridictions épiscopales
d’ Anniviers, Ayent et Hérens, se prive non seulement de cette juridiction mais également de
celle de la Diete (en appel ; voir Statuts, chap. 33). Les familiers de 1’évéque et du bailli sont en
revanche obligés de rendre justice dans tous le pays pour autant qu’il leur soit rendu obéissance
(Additions, chap. 62 [64]). CARLEN 1955, p. 66.

128 Le chap. 28 traite de I’investiture en contumace, un mode d’exécution forcée emprunté au droit
canon et repris dans la coutume du Valais dans les causes réelles. La procédure a lieu dans
I’église paroissiale du lieu de situation des biens et débute par trois proclamations séparées par
quatorze jours au moins (§ 1; cf. chap. 9). Si le défendeur ne comparait pas, le demandeur est
mis en possession des biens litigieux (§ 2) et peut y mettre la main dans les six semaines sui-
vantes (§ 3). Apres I’an et jour, celui-ci étant compté pour six semaines, une nouvelle proclama-
tion impose un délai de comparution de quatorze jours (§ 4) non fériés (§ 5). Si le défendeur ne
comparait toujours pas, le juge rend un second décret mettant le demandeur en possession défi-
nitive des biens, dont il peut disposer comme des siens propres (§ 6) ; si au contraire le défendeur
comparait dans le délai et obtient la réintégration de ses biens, le demandeur n’est pas tenu de le
récompenser pour les fruits pergus entre-temps (§ 8). Les Additions (chap. 23) précisent que
I’absence de possession incontestée pendant trente ans (voir Statuts, chap. 68) ne peut étre oppo-
sée a celui qui a €té mis en possession définitive par le second décret. Sont cependant réservés
les droits du légitime propriétaire de biens héréditaires qui aurait été absent du pays et qui aurait
sans sa faute ignoré les proclamations (voir Statuts, chap. 30). POUDRET 2006, vol. VI, p. 413 ss;
STOCKALPER 1927, p. 42 s.
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vertu de I’exécution du premier décret, possession réelle et corporelle (avant les
neiges s’il peut le faire, par lesquelles, s’il se trouvait empéché, que du moins de 1a
il n’y eut rien qui lui fut préjudiciable) afin que le premier possesseur de la posses-
sion proclamée des procés [AVL 90: proclame un proces] de telle sorte, et le
décret étant obtenu, qu’il exécute au plus tot et le suive.

[§ 4] Apres quoi un an et jour étant écoul€s, ledit jour doit se compter des le
jour de la sentence du premier décret et doit s’entendre inclusivement pour six
semaines et de la immédiatement dans six autres semaines suivantes un jour de
dimanche qu’il voudra apres que I’année et le jour seront écoulés, faire une seule
intimation publique et péremptoire et précise assignation dans la méme église, il
[AVL 90: et] faudra la mettre savoir a 14 jours, pourvu que les féries ne I’empé-
chent.

[§ 5] Si véritablement le méme dimanche se trouve étre dans les féries et que
lesdites féries durent encore 14 jours, qu’il soit fait une assignation au premier
jour juridique.

[§ 6] Et si dans le proces cet ordre n’a point été observé, ils sont tenus pour
inefficaces, et de nullité. Lesquels étant observés, I’acteur sera mis en possession
réelle, actuelle, perpétuelle et tranquille du second décret par le méme juge,
laquelle aussi de Ia il pourra prendre actuellement et immédiatement dans ledit
terme, et pour lors tels biens étant comme vrais siens et propres héréditaires
[AVL 90: siens propres et héréditaires], qu’ils soient ainsi gardés et qu’il y soit
placé, sans qu’il lui soit causé aucun trouble ni inquiétude.

[§ 7] Mais les féries ne doivent point troubler ni apporter aucun empéchement
a I’ordre prédit ni lui porter aucun préjudice en quelle chose que ce soit.

[§ 8] Si dans le cours d’une année et jour, le premier possesseur s’opposait, et
ensuite de quoi moyennant justice qu’il y [AVL 90: [ui] réentrasse, I’instant n’est
point obligé a I’amende des fruits qu’il aura retirés pendant tout le temps qu’il les
a gardés, lesquels il n’a retiré sur lesdits biens que par la force du méme décret.

Chap. 29 - De la contradiction, soit de la défense!2°

[§ 1] S’il a été interdit ou défendu publiquement par un édit proposé dans
I’église ou bien dans les lieux des cries, ¢a a été de pour que personne n’abusadt
[AVL 90: ¢a est pourquoi personne n’abusera)] des certains biens spécialement
nommés et exprimés de nom a nom en conduisant les causes et [AVL 90: les
eaux], les bois ou bien des autres choses semblables, ou afin que personne ne fasse
aucun chemin par iceux ni n’y conduise des animaux ; car quiconque transgressera
cet édit, il est obligé€ et tenu de payer a la partie offensée la peine de dix sols et a la
satisfaction du dommage aussi bien que trois livres de ban au juge, pourvu toute-
fois que la criée soit faite, autrement non.

129 Le chap. 29 correspond a I’actuelle procédure de mise a ban. Le propriétaire peut faire procla-
mer une interdiction de traverser son fonds avec du bétail, du bois ou des amenées d’eau, sous
peine d’amende de six sous due au propriétaire (en plus de la réparation du dommage) et de trois
livres au juge. Tout intéressé peut faire opposition et n’est pas soumis a I’interdiction avant qu’il
n’ait été statué sur son droit. CARLEN 1955, p. 109.
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[§ 2] Mais un ayant causé d’opposition, et qu’il ait fiancé entre les mains du
juge, il peut jusqu’a droit dit persévérer dans sa traduction et passage, sans offen-
ser le juge ni la partie.

Chap. 30 - Des sentences portées en contumace de la partie qui se doivent
révoquer!'30

Les sentences, soit les décrets portés, encourus et obtenus, si le défendeur a
comparu dans le cours d’un an et jour a compter de le jour de la sentence portée,
étant satisfait des dépens, qu’il soit out ayant révoquées [AVL 90: ayant révoqué
les sentences, ou bien les sentences ayant révoquées], et cela s’entend dans les
actions réelles ; mais si quelqu’un se trouvait étre hors du pays pour les affaires de
la République ou pour une autre cause honnéte, probable et qu’il fut contumacé a
cause de telle sentence, qui a été portée dans ledit temps ci-dessus préfixé, n’ayant
point eu de connaissance de telle chose, il n’a pas pu, ne le sachant pas, prévenir a
telle sentence dans 1’espace d’un an et jour; ainsi qu’il lui soit encore donné et
admis un terme semblable péremptoirement d’un [AVL 90: an] et jour.

Chap. 31 - Des personnes auxquelles les contumaces ne préjudicient point!3!

Les proces ni les autres actes judiciels ni les contumaces ne portent point de
préjudice aux personnes sous €crites, savoir aux pupilles, aux orphelins et aux
veuves n’ayant point de tuteur ou de curateur, aux malades et infirmes et a celui
qui est envoyé a la guerre par son Seigneur ou patriote [AVL 90: ou par les
patriotes], ou autrement qui est destiné pour les affaires de la République, a ceux
qui ne peuvent pas demeurer en slireté dans le pays, non pas a cause de crime ou
de faute mais a cause de quelques inimitiés particulieres, ou qui ne peuvent pas
comparaitre en jugement, a ’homme qui [est] détenu hors du pays, a ceux qui
n’osent pas et se faire voir a cause de la tempéte ou d’un péril de neiges ou d’un
accident d’eaux, a celui dont la femme a accouché ce jour-1a, a celui qui dans tel
jour a épousé sa femme, a celui dont les parents, la femme, le frére et la sceur, le
fils ou les parents consanguinaires dont il est I’héritier fussent décédés ce jour-la,
dont il ne pourrait s’absenter par les soins qu’il y doit apporter, a la femme
quoiqu’elle soit mariée ou en tant qu’elle I’est dont le mari ne lui aurait pas encore
donné le pouvoir d’assister en jugement. Ce qu’étant joint que le malade ait le
terme de six semaines dans lequel, s’il ne guérit pas, qu’il soit pourvu d’un tuteur
ou curateur, autrement les six semaines prédites étant écoulées, que 1’on procede
contre lui; mais a ceux dont on a fait mention ci-dessus, les actes faits en jugement

130 T e défendeur qui a fait défaut et qui a perdu sa cause (voir Statuts, chap. 1, §§ 11 et 12) peut
demander a étre remis dans I’état du proces antérieur a son défaut, s’il comparait devant le juge
dans un délai d’un an et jour depuis le prononcé du jugement et qu’il paie les frais de celui-ci;
cela n’est possible que pour les actions réelles. Si le défaut est di a un séjour hors du pays,
notamment absence pour affaires publiques, et que le défendeur n’a pas pu comparaitre dans le
délai d’un an et jour, un nouveau délai de méme durée lui sera accordé. Pour éviter qu’on
recoure a la contumace pour prolonger le proces, les Additions imposent au demandeur qui
obtient contumace le versement de deux gros au juge et au curial, sommes que la partie adverse
doit lui restituer dans la premiére contumace (chap. 49 [51]). STOCKALPER 1927, p. 37 s.

131 Le chap. 31 énumere les circonstances, personnelles ou réelles excusables, qui empéchent une
partie de procéder en justice; cette partie n’encourt alors pas les conséquences de la contumace
(voir Statuts, chap. 1, §§ 9 ss et chap. 30), étant précisé que les actes accomplis auparavant
demeurent valables. CARLEN 1955, p. 68 s.
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pendant que lesdits cas seront arrivés, ils ne leur porteront point de préjudice.
Mais le reste des autres actes qui ont été auparavant 1égitimement faits, soient
tenus pour fermes et qu’ils persistent dans leurs valeurs, mais que I’acteur n’en-
coure rien dans les termes précis de justice a cause de quelque chose ainsi que 1’on
doit [AVL 90: re]Jmarquer des décrets, a qui pour lors doit &tre admise une autre
assignation de droit.

Chap. 32 - Des féries!3?

Les féries ordinaires établies et qui ont la coutume d’étre observées en regle
sont depuis la veille de St-Thomas apdtre jusqu’a la féte de St-Hilaire, depuis le
dimanche Judica jusqu’a I’octave de Paques, les trois jours de rogations avant la
féte de I’ Ascension de notre Seigneur, depuis la vigile des Pentecdtes jusqu’inclu-
sivement au lundi de I’octave d’icelle féte, depuis la vigile de St-Jean-Baptiste
jusqu’au lendemain de Ste-Marie-Magdeleine et depuis le dimanche du Carna-
val jusqu’inclusivement aux Cendres et dans les vendanges, lesquelles comme
quelque fois plus tardives on les laisse selon la portée de leur maturité, et pour lors
on en jugera et elles demeureront jusqu’a la dédicace de 1’église de Valere qui est
le vingt-uniéme du mois d’octobre ; lesquelles féries ne portent point de préjudice
aux parties dans la commission des gages, dans les termes des preuves, des proces,
des appels et des témoins.

Chap. 33 - Des appellations!33

[§ 1] On a pourvu pour un remede salutaire, que celui qui se trouvera offensé
de la sentence de quelque juge inférieur portée contre lui, il peut par un remede
d’appel, recourir a un juge supérieur. Cela donc étant établi, il est permis et

132 Tes féries judiciaires valaisannes sont particulierement nombreuses et totalisent plus de
100 jours par an, soit dans I’ordre 26 jours de la Saint-Thomas (20 décembre) a la Saint-Hilaire
(14 janvier), 22 jours du dimanche de la Passion (dimanche Judica: deux semaines avant
Paques) jusqu’au dimanche apres Paques, 3 jours avant 1’Ascension (rogations), 9 jours du
samedi avant la Pentecote jusqu’au dimanche suivant, 32 jours depuis la veille de la Saint-Jean-
Baptiste (23 juin) a la féte de Sainte-Marie-Madeleine (23 juillet), 3 jours entre le dimanche de
carnaval et le mercredi des cendres et au moins 10 jours du début des vendanges au 21 octobre.
Elles seront quasiment toutes reprises dans le code de procédure civile de 1824 (art. 492). Les
féries ne s’appliquent pas au premier délai d’appel de dix jours (Statuts, chap. 34). CARLEN
1955, p. 65's.

133 Le chap. 33 marque I’aboutissement de la lutte d’influence entre 1’évéque et les dizains pour
I’exercice de la juridiction supréme. Le § 1 prévoit que toute cause criminelle ou civile peut faire
I’objet d’un appel devant I’évéque ou le bailli, au choix de I’appelant. Les sentences de 1'un et de
I’autre peuvent quant a elles étre contestées devant la Diete, mais sous la présidence et avec la
participation de I’évéque ou du bailli en qualité de juge de la révision ; 'instruction a lieu devant
la cour épiscopale avant que la cause ne soit soumise pour décision a la Diete (§ 2). La sentence
de I’évéque peut ainsi étre revue par la Diete, étant précisé que 1’appelant a droit a ce que la pro-
cédure devant I’évéque soit menée completement, jusqu’a la sentence (§ 3); I'évéque ne peut
donc soumettre directement au conseil 1’appel dont il est saisi. La sentence de la Diete est défini-
tive (§ 4). Alors que le Landrecht de Supersaxo (partie I, art. 46) et celui de Schiner (art. 27)
excluaient tout appel contre les sentences épiscopales (la cause pouvant le cas échéant étre ren-
voyée devant le vicaire des appellations avant que 1’évéque ne statue lui-méme de nouveau), les
Statuts reprennent la régle des Articles de Naters (art. 12, 43 et 44) et consacrent ainsi la victoire
des dizains sur I’évéque pour la juridiction supréme. Enfin, I’appel contre les sentences des juges
de dizain est soumis a la condition qu’elles aient été rendues selon 1’avis des jurés locaux, la
décision du seul juge n’étant contraignante que si les parties s’y soumettent volontairement
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loisible par ce statut a qui que ce soit et pour quelque cause que puisse étre, et pour
une chose tant civile que criminelle, par la sentence définitive ou interlocutoire
portée de quel juge subalterne que ce soit, d’appeler et de provoquer (pourvu qui
sente [AVL 90: qu’il sache] que I’interlocutoire ait force définitive) au tribunal et
a 'auditoire de Monseigneur le Révérendissime Evéque de Sion pour quelque
offense licite que ce soit ou aussi au tribunal du Baillif ou de son lieutenant qui est
pour un temps [AVL 90 : qui n’est que pour un temps], et telle appellation peut étre
faite et présentée par-devant 1’'un des deux juges prédits, a I’arbitre et volonté de
I’appelant.

[§ 2] Cette déclaration étant ajoutée, il faut que par les sentences portées, tant
par mon [AVL 90: le] dit Seigneur Evéque de Sion qu’aussi par le Baillif, les
appellations soient immédiatement décidées dans le Conseil général ordinaire du
pays et elles doivent étre décidées par le [AVL 90: ce] droit 1a, afin qu’ainsi I’un et
I’autre prefat!3* Seigneur Révérendissime ou Baillif, comme chef et juge pour la
révision de la sentence, qui se doit faire aussi bien que pour la sentence derniere
qui doit étre portée dans le Conseil général ordinaire qui préside et assiste avec
[AVL 90: ou régne a I’accoutumée, lequel doit étre présent et assister avec] les
Seigneurs Patriotes, sous cette derniere déclaration jointe, il faut que dans les
causes d’appels, d’action, tant par les sentences portées par le méme Seigneur
Révérendissime notre Evéque de Sion que [AVL 90: par] le Baillif qui n’est que
pour un temps, que le méme Seigneur Révérendissime soit juge et auditeur
jusqu’a la conclusion de la sentence définitive, comme il est dit ci-dessus, qui se
doit porter dans le Conseil général ordinaire, cas avenant que la partie appelante
veuille poursuivre son appellation par la production des offenses contre la partie
appelée.

[§ 3] Elle doit appeler par la sentence du Prince au Conseil général ordinaire,
mais néanmoins I’appelant peut agiter la cause de ses offenses devant le tribunal
du Révérendissime jusqu’inclusivement a la ponctualité [AVL 90: au dernier
point] de la sentence.

[§ 4] Mais [que] la sentence portée par les patriotes de chaque dizain soit
inviolablement observée dans et par ses deux étendues et qu’elle soit tenue a une
due exécution sans aucune exception éloignée [AVL 90: et différée].

[§ 5] S’il arrivait d’appeler immédiatement de la sentence de quelque juge,
que la premiere sentence a 1’auditoire de Monseigneur le Prince et des Patriotes
assemblés dans leur Conseil général [AVL 90: ordinaire], néanmoins 1’appelant

(§ 8). Les Additions précisent que 1’appel contre la sentence du vice-bailli doit étre porté devant
I’évéque et non devant le bailli (chap. 4). Il est permis en outre de faire réviser les sentences de la
Diete lors de la Dicte suivante, pour autant que la premiere décision n’ait pas €té prise a I’unani-
mité et qu’il s’agisse d’une affaire touchant 1I’honneur ou d’une valeur supérieure a trois cents
livres (chap. 5). Il est précisé enfin que si la partie ayant succombé devant le juge de dizain saisit
la Diete, son écriture est considérée comme un appel ; en cas de défaut de comparution toutefois,
la sentence du juge de dizain est définitive (chap. 6). L’art. 15 des Révisions limite la compé-
tence de la Diete aux appels pour les causes d’une valeur d’au moins soixante livres; I’art. 26
regle la procédure d’appel et attribue a la Diete (et non au bailli) la compétence pour statuer sur
les appels contre les jugements des gouverneurs du Bas-Valais. POUDRET 1998, vol. I, p. 489 ss;
CARLEN 1955, p. 74 ss; STOCKALPER 1927, p. 43 s.; GRAVEN 1927, p. 119 ss; SCHINER 1812,
p. 70; sur la tenue bisannuelle de la Diete: Statuts, chap. 171 ; sur les privileges des citoyens de
Sion de réviser les sentences criminelles : Statuts, chap. 172; sur la valeur de la livre : KORNER,
FURRER, BARTLOME 2001, p. 397 ss.
134 Praelibatus (AEV, AV 62/4, f. 32r) : estimé.
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pourra alléguer et déduire les causes de ses offenses dans le tribunal du prince
prédit, jusqu’au droit qui se [AVL 90: devra] dire, a moins qu’il ne demande seu-
lement que la révision se fasse sur ce qui a été ci-devant produit dans la précédente
instance, et non point sur d’autres choses nouvellement a déduire et alléguer, dans
lequel cas personne ne se [AVL 90: devra] empécher de produire ses offenses
(a moins que ce ne soit de sa volonté), pourvu que I’appellation soit Iégitimement
entremélée a la maniere ci-apres établie.

[§ 6] La partie appelante ne doit point produire dans ses offenses de nouveaux
droits ni ajouter de nouvelles allégations, outre celles qui ont été ci-devant pro-
duites et alléguées dans la cause, a moins qu’elle [AVL 90: a moins que premiere-
ment elle] ne se soumette aux dépens du proces et qu’elle les paye.

[§ 7] Ce qu’étant fait, elle sera admise a produire de nouvelles allégations
pour la forti[fi]cation [AVL 90: satisfaction] de son droit.

[§ 8] S’il a été un décret porté par les juges des dizains et inférieurs [AVL 90:
Si les juges des dizains et des inférieurs ont porté un décret] et que 1’autre partie
ne se soit pas reposée, que cela ne lui serve aucunement pour sentence ; mais si la
partie offensée demande le vrai [AVL 90: la vérité], le juge pourra assembler les
jurés du lieu pour connaitre définitivement par leur conseil survenu sur la diffé-
rence, laquelle connaissance enfin sera réputée et prise pour sentence par lequel
il [AVL 90: elle] puisse étre appelée, comme il est ci-devant déclaré.

[§ 9] Que les usages et coutumes soient observées en conformité des lieux
dans ces décrets et cette révision.

Chap. 34 - U’ordre d’introduire I’appellation'3>

[§ 1] Celui qui veut appeler d’une sentence définitive ou interlocutoire,
laquelle soit de la force de la sentence définitive ou de quelque autre offense, qu’il
le fasse dans [AVL 90: les] [dix!'3¢] jours immédiatement suivants de le jour de la
sentence portée, soit dans les féries ou non, et dans les mémes dix jours il doit inti-
mer I’appellation a la partie adverse, et il est obligé et tenu de nommer le juge
devant qui il aura appelé, et de 1a qu’il produise les offenses dans trente autres
jours juridiques continuels, de méme immédiatement suivant, et le produire a la
partie.

[§ 2] Mais ou la partie appelante, pour poursuivre [’appellation dans qua-
rante jours comme il est ci-devant porté, eusse poursuivi I’appellation et n’eusse
rien de nouveau voulu produire, non plus que d’autres offenses et qu’elle
n’eusse plus rien a dire [AVL 90: Mais ou la partie appelante, dans quarante
Jjours pour poursuivre I’appellation, comme il est auparavant porté et dit, dans

135 1’appel doit étre déclaré dans les dix jours, sans égard aux féries (chap. 32). L’appelant doit
ensuite le motiver dans les trente jours suivants (§ 1); s’il n’a pas de nouveaux faits a alléguer
(Statuts, chap. 33, §§ 5-7), le juge d’appel fixe une audience pour le prononcé du jugement ; pour
le recours devant la Diete, la sentence est portée lors de la prochaine session ordinaire (§ 2). En
principe, seules les sentences finales (y compris les sentences interlocutoires ayant force défini-
tive), peuvent faire I’objet d’un appel (§§ 3 et 4), a I’exclusion des décisions incidentes; il est
toutefois possible a une partie faible de saisir le juge supérieur lorsque tout moyen de se défen-
dre contre la partie plus puissante (en particulier le secours d’un avocat) lui a été refusé en pre-
micre instance (§ 5). STOCKALPER 1927, p. 44 ; CARLEN 1955, p. 78.

136 Manque dans les deux manuscrits : infra decem dies (AEV, AV 62/4, f. 11r).
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quels jours préfix ou limités, qu’elle I’ait poursuivie et appelée, n’ait rien voulu de
nouveau produire non plus que d’alléguer ni de produire quelques autres offenses
et qu’elle n’ait plus rien a dire], que les choses qui ont été auparavant déduites
dans la précédente instance par le juge ou par les patriotes, par-devant lesquels elle
a été appelée, la sentence serait portée, mais il faudra attendre le jour qu’il aura été
jugé et établi par le juge, ou bien, si elle est appelée par-devant les patriotes, il fau-
dra attendre jusqu’a la prochaine générale assemblée ordinaire, par cette raison,
I’appellation demeurera dans ses forces, soit dans le cours du terme.

Du méme

[§ 3] Il n’est point permis d’appeler des interlocutoires a moins qu’elles aient
la force d’une sentence définitive. Celui qui tombe dans I’interlocutoire et qui ne
sait pas qu’elle a la force définitive, qu’il paye les dépens de la méme poursuite,
avant qu’il poursuive plus outre dans vingt-quatre heures apres que la taxe sera
faite au victorieux.

[§ 4] Que les dépens des interlocutoires qui ont la force de définitive soient
réservés a la fin du proces.

Du méme

[§ 5] De plus ou, et par-devant le juge que la cause aura été commencée et
légitimement contestée, elle s’y doit aussi finir et terminer jusqu’a sentence défi-
nitive inclusivement, si ce n’est dans le cas sous €écrit: si quelque personne faible a
cause du pouvoir et puissance de la partie adverse ne pouvait pas suivre sa cause
en sireté et que le juge ne la pourvusse point de siiretés, ou bien si dans ces
quartiers-1a elle ne trouvait point de secours, de conseil et de protecteur non plus
que d’avocat pour conserver son droit, si elle fait foi de 'un de ces points ou
clauses prédites, telle personne faible pourra librement et sans encourir aucune
peine recourir au tribunal du juge supérieur ot il [AVL 90: elle] soit pourvue des
choses susdites, autrement non ni d’aucune autre maniere [AVL 90: que ce soit].

Chap. 35 - Il ne convient pas aux tuteurs d’appeler!3”

Il n’est point permis en aucune maniere que ce soit aux tuteurs d’appeler de
telles sentences qui auront été sententiellement instituées et confirmées par la
requéte, au [AVL 90: ou le] choix des amis par le décret du juge.

Chap. 36 - De la peine de celui qui nie en jugement une dette claire et qui
redemande une dette qui lui a été auparavant payée!3s

S’il arrive que quelqu’un nie en jugement a un autre une dette qui est claire
que lui-méme a faite n’ayant aucune juste cause d’ignorance, ou bien qu’il rede-
mande en jugement [AVL 90: le debte qu’il a déja auparavant recue par] I’ autre,
et se trouvant convaincu par sa partie, paiera trois livres de ban, dont la moiti€ sera
au juge et I’autre moitié€ sera a la partie offensée.

137 Voir Statuts, chap. 61.

138 La négation en justice d’un juste dii, de méme que la pétition d’une dette déja payée, est passible
d’une peine de trois livres, allant pour moiti€ a la partie 1ésée. Les Additions (chap. 26) portent la
peine a douze livres. GRAVEN 1927, p. 463 s.; cf. CARLEN 1955, p. 111.
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Chap. 37 - Des querelles et plaintes qui ne doivent point étre admises ni
vendues!'3°

Il est défendu par le présent édit que personne ne vende, n’achete ni ne prenne
a sol quelques actions, gruses, querelles et plaintes contre personne autre
[AVL 90: quelques actions querelleuses et chagrinantes contre qui que ce soit], a
moins que telles actions fussent vidées ou ébranlées par sentence définitive, ou
bien que la partie contre qui on les voudrait prendre y consentisse. Il n’est aucune-
ment permis a qui que ce soit de vendre, d’acheter ou de prendre quelque cause
a soi qui soit odieuse, sous peine de perte de cause de droit, de propriété, d’action
et de la conséquence du proces pour lequel sont les querelles [AVL 90: sous peine
de perte de cause, droit, d’action, de propriété et enfin de tout le contenu du pro-
ces pour lequel sont les querelles).

Chap. 38 - Des fines!40

[§ 1] Nul ne doit étre poussé a prendre fine envers qui que ce soit, mais celui
qui volontairement prend fine doit recouvrer la somme a lui finée dans le cours
d’un an et jour apres que le terme du debte est échu, ou bien intimer le défaut au
finateur; et s’il a négligé cela, I’autre qui doit la fine n’est point obligé ni tenu a
une autre maintenance du méme debte plus reculé.

[§ 2] Si quelqu’un prend une fine envers un débiteur absent, si bien que quand
le débiteur sera pressé de payer ledit finateur, il pourra lui remettre en paiement
une autre fine et ainsi consécutivement jusqu’au troisieme débiteur, toutefois en
maintenant la somme finée a la maniére ordinaire et accoutumée.

Chap. 39 - Des fianceurs!#!

[§ 1] Le fianceur qui se frappe et se contraint, s’obligeant proprement
[AVL 90: qui se contraint en s’obligeant de sa propre volonté], le principal payeur
doit convenir auparavant que le fianceur [AVL 90: qu’il trouve qu’il y a moins de
debte dans le tout ou dans la partie], ce qui est suivi d’apres ledit fianceur ou

139 Le chap. 37 reprend une regle d’origine romaine (Code de Justinien 4, 35, 23 et 8, 36, 3), figu-
rant déja dans les Articles de Naters (art. 46), interdisant la cession des créances litigieuses, a
moins qu’elles ne soient déja jugées ou que 1’adversaire y consente. Le but était d’éviter la spé-
culation sur de telles créances. Le Landrecht de Schiner (art. 13) interdisait toute cession lite
pendente, méme avec le consentement de la partie adverse. POUDRET 2006, vol. VI, p. 41 s.;
CRroPT 1841, § 602, p. 453 ; également LEVY, CASTALDO 2010, n° 709.

140 La fine (fina, en allemand: Stossbrief) est un mode de paiement par cession de créance, nouvel-
lement introduit par les Statuts. La fine ne peut intervenir qu’avec I’accord du créancier. Celui-ci
dispose d’un délai d’une année et un jour depuis 1’échéance de la créance pour recouvrer la dette
aupres du débiteur cédé; si ce recouvrement est impossible, il doit le notifier au débiteur princi-
pal dans le méme délai ; a défaut, celui-ci est libéré (§ 1). Le débiteur cédé peut a son tour donner
une fine en paiement et de méme pour le troisieme débiteur (§ 2). Les Additions (chap. 27) préci-
sent que le montant de la fine (créance cédée) doit étre égal a celui de la dette principale.
STOCKALPER 1927, p. 84 ; CROPT 1841, § 653, p. 495.

141 Consacré au cautionnement (de fideiussoribus), le chap. 39 reprend tout d’abord la regle justi-
nienne (Novelle 4, 1) de la subsidiarité de I’engagement de la caution, déja présente dans les
Articles de Naters (art. 9), en réservant la possibilité d’un engagement expres de la caution a titre
principal (§ 1). La caution est en outre libérée lorsque le créancier modifie la convention princi-
pale avec le débiteur principal (§ 2). Le § 3 interdit de fagon générale le recours a la garantie
par otage, entendu comme 1’obligation faite au débiteur et/ou au garant de séjourner en un lieu
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ladite fiance ; mais si quelqu’un se constitue fiance et principal payeur, le créan-
cier pourra indifféremment suivre ou la fiance ou le principal, celui qu’il aimera le
mieux [AVL 90: des deux].

[§ 2] Si le créancier a I’insu de la fiance, aprés avoir donné caution avec
le débiteur principal, a fait [AVL 90: aprés avoir donné caution, a fait au prin-
cipal débiteur] des nouvelles paches et conventions, la fiance est délivrée.

[§ 3] Qu’il ne soit point permis a personne, pour 1’échange d’argent ou pour
des marchandises qui sont a acheter ou qui se doivent acheter, de se soumettre
tellement a convention ou pache ou bien de se mettre a fiance pour un autre
dans semblable cas; a moins que'4? tant le principal débiteur que la fiance ne
demeurent personnellement dans un lieu fixe et assigné, qu’ils soient seuls ou
associés, qu’ils aient tant de compagnons, des valets ou chevaux qu’ils voudront,
pourvu qu’ils paient le debte, sous peine de 20 livres pour chaque fois par laquelle
ils s’étaient de la maniere soumis a les payer.

[§ 4] 11 ne sera permis a personne d’emprunter des sommes d’argent hors du
pays a cense ni de fiancer soit cautionner pour un tel débiteur, et celui qui aura
contrevenu a telle fiance soit caution, aucune justice [ne] sera administrée.

Chap. 40 - Du séquestre!43

[§ 1] Nul d’entre les patriotes ne peut ni ne doit arréter un autre qui a des biens
propres ou un domicile dans le pays, ni le faire séquestrer et arréter ; véritablement
I’acteur est tenu de suivre le marché de la chose'** ou de convenir avec lui, par-
devant son juge supérieur dans le [AVL 90: les] cours, soit du Révérendissime
Seigneur Evéque de Sion ou du Baillif.

[§ 2] Mais quand I’on ne trouverait point de biens propres du débiteur ou le
créancier, sans le mérite de la faute ou du crime qu’il a commis n’aurait point
d’acces siir dans le lieu et endroit du débiteur, dans ce cas le créancier fera séques-
trer les biens dudit débiteur et fera arréter lui-mé&me avec ses biens, s’il doute qu’il

assigné. Le Landrecht de Schiner ne 'interdisait que si le séjour assigné a 1’otage était extra
patriam. Tout emprunt et toute caution hors du pays sont également prohibés (§ 4). Les Révi-
sions (art. 11) interdisent a la femme de cautionner pour son mari sans &tre accompagnée et auto-
risée par deux de ses plus proches parents, voire du juge si le mari est étranger. POUDRET 2006,
vol. VI, p. 249, 265 s. et 290 ; CARLEN 1955, p. 154 s.; STOCKALPER 1927, p. 76 s.; CROPT 1841,
§§ 631-636, p. 479 ss.

142 Le latin ut est exemplatif et peut &tre traduit ici par «ainsi par exemple » plutdt que par « 2 moins
que» (vel in simili casu pro alio fideiiubere, ut tam principalis quam fideiussor personalem
Jfaciant permanentiam in loco assignato |...] [AEV, AV 62/4, f. 12r]).

143 La contrainte par corps, entendue comme le fait d’arréter soi-méme son débiteur, est prohibée en
Valais depuis les Articles de Naters (art. 5) a I’encontre des citoyens ayant des biens ou un domi-
cile dans le pays (§ 1). Si au contraire le débiteur est étranger ou sans biens ou s’il y a suspicion
de fuite, il peut étre arrété directement par le créancier, en cautionnant toutefois en mains du juge
si la mesure devait étre infondée (§ 2). A 1’encontre des étrangers, il faut réserver les traités avec
les pays voisins en vertu du principe de réciprocité (§ 3). Les Additions (chap. 40) imposent au
créancier d’interpeller le débiteur avant d’avoir recours au séquestre, sauf si ce dernier ne
demeure pas dans le lieu de situation des biens. L’art. 38 des Révisions interdit le séquestre entre
étrangers, sauf s’ils donnent caution suffisante. POUDRET 2006, vol. VI, p. 323 et 345; GRAVEN
1927, p. 378 s.; sur Iarrestation et la détention privée en matiere criminelle : Statuts, chap. 149
et 150. 11 est a noter que I’excommunication pour dette, autre moyen d’exécution sur la per-
sonne, a été interdite en 1517 pour les dettes séculieres : POUDRET 2006, vol. VI, p. 337.

144 [...] sequi forum rei (AEV, AV 62/4, f. 12r): agir au for du défendeur.

141



Stéphane ABBET — Vallesia, LXXVI-LXXVII, 2021-2022, p. 91-267

veuille prendre la fuite et le faire personnellement saisir partout ou il pourra étre
trouvé ; ainsi toutefois que le créancier cautionne suffisamment entre les mains du
juge du lieu pour la reddition des dommages et la bonification des dépens, en tous
cas qu’il survient un mauvais arrét.

[§ 3] Cependant, il est permis que chaque patriote du pays du Valais puisse
séquestrer, moyennant bonne justice, les biens et choses des étrangers et forains,
afin que par la il soit plus facilement, par cette action, satisfait d’eux de ce qui lui
est dfi, sauf cependant en cela les alliances et les privileges statutaires que les
patriotes ou toutes les communautés ont avec certains voisins, lesquels doivent
étre exceptés et observés et non par une autre loi qu’ils n’ont la coutume d’obser-
ver et de garder envers nous.

Chap. 41 - Du dépouillement des possessions et des rentrées en icelles!45

[§ 1] Que personne ne soit dépouillé par un droit inconnu, ni aussi le dépouillé
n’est point tenu ni obligé de plaider si quelqu’un avant I’entrée du proces a
dépouillé un autre de ses biens; avant toutes choses le dépouillé doit étre remis
dans ses dépouilles [AVL 90: celui qui a été dépouillé doit étre remis et restitué
desdits biens avant toutes choses] et le dépouilleur tombe dans la peine de trois
livres de ban au juge et de dix sols a la partie offensée, [AVL 90: laquelle peine
sera] payable toutes fois et quantes que cela se fera.

[§ 2] Le proces pendant entre les parties pour certains biens meubles ou
immeubles, desquels I’'une des parties a €t€ dans la possession avant I’entrée du
proces ou les motions d’icelui, si I’autre plaidant du fait prend ou s’ approprie des
biens de la maniere ou les choses sur lesquelles le proces a été ému, sans le décret
du juge, il perd et tombe de son droit en dépouillant la partie de sa possession, si
quand méme il demanderait ensemble ou qu’il désirerait avoir ce qui lui appartien-
drait sur la chose disputable.

Du méme

[§ 3] Si un proces ou une question vient a se mouvoir d’une possession de
quelque succession que 1’on doit prendre ou d’une chose héréditaire, soit par la
mort de quelque personne soit par une donation par elle faite, il faut remarquer en
premier lieu que les véritables héritiers du défunt doivent &tre mis en possession
et, entre iceux héritiers, les paternels doivent étre préférés aux maternels.

145 Le chap. 41 est consacré a la protection de la possession. Le § 1 reprend les régles canoniques
(canon Redintegranda) selon lesquelles nul ne doit étre dessaisi de son bien sans intervention de
justice — le spoliateur étant passible du ban de trois livres au juge et dix sous au spolié¢ — et nul
n’est tenu de répondre au proces alors qu’il est dépouillé de sa possession (exception de spolia-
tion). Le § 2 prévoit que si la spoliation intervient en cours de proces, le spoliateur perd son droit,
ainsi que le prévoyait une constitution impériale de 389 (Code de Justinien 8, 4, 7). Les §§ 3 et 4
sont consacrés a la possession de biens laissés par un défunt ou donnés, possession qui doit étre
attribuée aux «véritables héritiers », c’est-a-dire aux héritiers 1égaux, de préférence paternels
(§ 3). L’art. 31 des Révisions précise qu’en cas de doute sur I’appartenance a une ligne paternelle
ou maternelle, les parents paternels doivent &tre mis en possession jusqu’a ce que les parents
maternels aient prouvé leurs droits; les meubles sont en revanche partagés par moiti€. Si des
tiers revendiquent des biens successoraux, le § 4 consacre la procédure de I’interdit uti possidetis
du droit romain: le juge, apres avoir regu caution, met toutes les parties également en possession
puis Iattribue a celui qui fait apparaitre le meilleur droit, laissant aux autres I’initiative du proces
au fond. POUDRET 2002, vol. IV, p. 513; Ipem 2006, vol. V, p. 464 s. et 470 s., 484 et 488 s.;
CropT 1841, § 246, p. 200 s.
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[§ 4] Si le 32me ou plusieurs autres prétendants viennent a survenir sur le méme
héritage ou pour avoir droit sur des certains biens, que le juge (s’il a été requis)
ayant recu une caution suffisante de tous les instants, les mette tous également en
possession de la chose disputable, pour demeurer en droit et qu’il assigne lesdites
parties a un jour certain dans lequel elles produisent trés toutes sommairement
leurs droits par lesquels elles prétendent s’aider et se secourir, lesquels étant vus,
le reste étant dehors, qu’il institue plutot celui qui a droit, que les autres, afin qu’il
puisse répondre s’ils veulent demander quelque chose.

Chap. 42 - Des cries et de la caution qui se doit donner!4¢

[§ 1] Si la crie a été déposée entre les mains de quelque juge ou de quelque
officier que ce soit, que celui-la qui I’a recue fasse donner caution aux parties qui
croient étre en droit et qui en veulent disputer, tant pour la peine que pour les
dépens qui se doivent légitimement faire ; et si quelqu’un ne voulait pas suffisam-
ment fiancer ou donner caution (ayant fait auparavant une due diligence pour se
munir d’une suffisante caution), il pourra fiancer ou cautionner par une déposition
d’argent ou de ses biens ou de corps [AVL 90: par une déposition de ses biens ou
de son corps], des quels biens il en constituera le gage a la partie adverse, sous une
remarque d’inventaire jusqu’a la valeur de I’intérét de ladite crie et pourvu qu’une
des parties ait ainsi fiancé sa contrepartie [elle] ne sera pas contrainte ni obligée a
une autre plus grande cause qu’en conformité de celle-la, afin que les parties
soient égales.

[§ 2] [AVL 90: Mais les parties doivent fiancer dans trois jours, I’acteur ne
fiancerait pas légitimement, que le défendeur ne soit point obligé de donner cau-
tion].

Du méme!4’

[§ 3] De plus, il a été établi que si quelqu’un fait une crie entre les mains du
juge ou du nonce de la cour ou du juré contre quelqu’un, sur ce qu’il aura taillé ses
arbres ou qu’il lui aura fait d’autre dommage, ce qu’étant prouvé, la partie défen-
dante serait tenue et obligée de payer au seigneur [AVL 90: ou au] juge le simple
ban. Et si les parties s’accordent avant que d’avoir été assignées par-devant le
juge, celui qui a fait la crie, s’il n’a [AVL 90: s’il a] payé au juge, attendu qu’il a
fait crier injustement, pourvu que toutefois ce ne soit pas fait pour frauder le droit
du juge ou du seigneur, il faut [AVL 90: remarquer et] savoir que le juge n’a point
a rechercher si le ban lui est dii ou non, la crie lui ayant été payée.

146 Chaque partie doit, au début du proces et sur requéte de la partie adverse, fournir des garanties
pour les cofits du proces (chap. 5 et 24) ainsi que pour la peine éventuellement infligée. La
garantie doit &tre fournie en priorité sous forme de cautionnement ou d’argent liquide, a défaut
sous forme de mise en gage des biens de la partie (§ 1). STOCKALPER 1927, p. 45 ; CARLEN 1955,
p. 69.

147 Le § 3 précise que si les parties en proces pour des arbres coupés et d’autres dommages passibles
d’un ban simple s’entendent avant de comparaitre devant le juge, celui-ci ne doit pas percevoir le
ban mais se contenter de I’émolument pour la clame (§ 3). POUDRET 2006, vol. VI, p. 311 et 315.
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Du méme!48

[§ 4] Les juges dans les mains de qui auront été faites les cries que les parties
conviennent pour le ban et pour leurs droits [AVL 90: et les parties prendront
garde de convenir pour les bans et les droits d’iceux], afin qu’elles puissent purger
ensemble la cause de la crie dans le temps de leur office dans six semaines juri-
diques immédiatement suivantes, apres 1’expiration de leur office ; que si elles ont
négligé de le faire, elles perdent le droit d’exiger les peines ou bien le ban.

[§ 5] Mais il suffit que le juge ait poursuivi d’apres 1’autre des parties a la
conclusion de la crie (comme il est a remarquer) qui a été dénoncée ou plaidante,
ou bien sa fiance, attendu qu’il [AVL 90: qu’elle] n’est pas tenu ni obligé de pour-
suivre conjointement les deux parties; mais si elles ont oublié cela dans les pré-
dites semaines juridiques apres 1’expiration de leur devoir, que tant celui qui a crié
que celui contre qui a été produite et faite la crie, aussi bien que les fiances des
mémes prédits soient libres et exempts de demander le paiement de la peine
d’icelle crie, car pareillement et les parties tombent de droit de poursuivre la crie.

Chap. 43 - Des cries injurieuses et criminelles!#°

[§ 1] Le seigneur ou le juge en les mains de qui sont déposées les cries crimi-
nelles et injurieuses, qu’il fasse fiancer les parties, sur-le-champ, premierement
celui qui dépose la crie (a moins que la crie ne mérite la peine de corps et d’hon-
neur), s’il n’a pas donné une caution personnelle et suffisante, ce qui se doit faire
avant toutes les choses, qu’il fiance pour la premiere assignation par serment et ses
biens, et s’il était auparavant tombé d’honneur qu’il demeure [AVL 90: et s’il
avait auparavant perdu [’honneur et que la peine de la crie contienne la privation
d’honneur qu’il demeurdt] en la puissance de la justice jusqu’a ce qu’il ait fiancé.

[§ 2] I1 lui est admis cependant et permis que les parents et bienveillants pour-
suivent le proces en son nom et que lui puisse comparaitre dans toutes les assigna-
tions pour faire avancer ses affaires; et au contraire que celui qui a été crié fiance
proprement et pour la premiere fois, s’il a I’honneur et des biens, et qu’il n’ait pas
trouvé une fiance propre et suffisante, la caution de corps et de bien lui suffit.

[§ 3] Dans la seconde assignation, la diligence étant faite et n’ayant point
trouvé de caution propre, ayant mis tous ses biens en écrit et avec son serment
joint a iceux, qu’il les présente pour caution.

[§ 4] Ce que lui servira aussi bien, et I’ayant fait voir a celui qui a crié, afin que
toutes et quantes fois que le crieur ou le crié, avant qu’il convainque ou soit
convaincu du crime, qui est contenu dans la crie ait personnellement et propre-
ment [AVL 90: promptement] fiancé, que la caution soit regue et admise.

148 T es plaintes déposées entre les mains des juges éligibles (généralement pour une année) doivent
étre menées a chef par ces derniers au plus tard dans les six semaines apres la fin de leur office, a
défaut de quoi les juges sont déchus du droit de percevoir les bans. GRAVEN 1927, p. 209, note 4.

149 Le chap. 43 impose au plaignant de cautionner pour la peine et les frais qu’il subira en cas de
dénonciation calomnieuse (cf. chap. 44). CARLEN 1955, p. 70.
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Chap. 44 - Des accusations!50

[§ 1] La personne de peu de valeur et infime qui a de 1’inimitié publique et
mortelle contre quelqu’un n’est point admise pour accuser le méme dans des
causes qui diffament [AVL 90: dans des causes de diffamation et qui blessent et
font tarir la bonne réputation], mais 1’accusé est absous de 1’accusation et crime
de I’accusateur [AVL 90 : que lui impute ledit accusateur].

Du méme!5!

[§ 2] Chacun est admis pour produire et déposer une crie injurieuse et crimi-
nelle contre un autre, pourvu qu’il se soumette a la peine du talion, et cela s’entend
que, s’il n’a pas légitimement convaincu I’accusé, qu’il tombe dans la méme peine
qui devrait étre imposée a celui qui aurait injuri€ le droit, et de méme que s’il avait
été accusé du méme crime.

[§ 3] Mais si tel accusateur ne veut point se soumettre a la peine du talion,
qu’il soit tenu et obligé, selon la connaissance du juge, de payer tous les dépens du
juge ensemble avec le ban, aussi bien que ceux de la partie qui ont été faits a cause
de cela, pour a cause de I’infamie imposée par lui a celui qu’il a accusé, et qu’il
soit obligé et tenu a la réparation d’honneur de 1’accusé et a se voir démentir
publiquement dans 1’église paroissiale ou habite 1’accusé en présence de tout le
public.

[§ 4] De plus, si I’accusateur en se soumettant pertinemment [AVL 90 : pareil-
lement] a la méme peine de talion n’a pas convaincu I’autre du crime dont il a été
accusé dans cet événement, il est puni par la méme peine de talion, selon la qualité
de la cause et de I’accusation et selon la quantité de la diffamation, cela étant joint
que si celui qui a fait la crie n’a pas de quoi, ni en biens ni en honneur pour satis-
faire a telle peine, qu’il le paye de corps ou de vie qu’il encoure la méme [AVL 90:
et si la faute de ladite crie mérite telle peine corporelle ou de vie, qu’il encoure la
peine].

150 Tes dénonciations émanant de personnes infAmes ou ennemies de 1’accusé ne sont pas receva-
bles. L’art. 2, § 3 des Révisions reprend cette prohibition. Sur les injures en justice: Statuts,
chap. 135.

151 Celui qui dépose une plainte doit s’engager a se soumettre a la peine du talion (déja rencontrée a
propos du parjure: Statuts, chap. 15): s’il ne réussit pas a convaincre 1’accusé, le plaignant
encourt la méme peine que celle a laquelle efit été condamnée sa victime si la plainte avait été
prouvée. S’il n’a pas assez de biens pour payer la peine pécuniaire, il doit étre puni corporelle-
ment; et si la faute reprochée emportait risque de corps et vie, il supporte le méme risque (§§ 2 et
4). Si I'accusateur refuse de se soumettre au talion, il doit rendre honneur publiquement au
calomnié, I’'indemniser pour ses frais et payer le ban au juge (§ 3). Les Additions répriment en
outre le fait de répandre de faux bruits jusqu’aux oreilles des autorités ; I’auteur peut étre tenu de
les confirmer en justice, a défaut de quoi il sera réputé infaime et inhabile & témoigner (chap. 29).
I1 est également punissable de reprocher a un innocent I’opprobre du supplice subi par un de ses
parents ou amis (chap. 60 [62]). GRAVEN 1927, p. 210 et 446 ss; CARLEN 1955, p. 107 s.;
STOCKALPER 1927, p. 45 s.
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Chap. 45 - Des médisants et de la peine d’iceux!52

[§ 1] Cas arrivant que quelqu’un poussé de colere, d’ivrognerie ou de quelque
autre chose impudique et téméraire a enlevé ou ravi I’honneur et la bonne réputa-
tion de quelqu’un, soit présent ou absent, et celui a qui il le lui a enlevé le conduit
et ’appelle par-devant le juge et le dépose en cause et [AVL 90: ou] en crie, pour
lors si quelqu’un a ainsi levé ’honneur et blessé la bonne renommée de quelqu’un
d’autre en paroles avant une due conteste de proces, sans faire tort a son honneur,
peut se révoquer de ce qu’il a dit et avancé, et cela est regu et valable; ainsi s’il dit
qu’il tient celui qu’il a blessé pour honnéte homme et digne de loyauté, en payant
toutefois les dépens ainsi encourus juridiquement pour ce sujet, ensemble la crie
ou le ban du juge.

[§ 2] Si pour une seconde fois, il arrive que tel détracteur profere quelques
paroles injurieuses et criminelles contre celui qu’il avait auparavant blessé outre la
vérité ou contre une autre personne, 1’instance en étant faite ou la crie par celui qui
a été blessé ou offensé, il est condamné a la révocation et rétractation de telle
chose criminelle et diffamatoire ensemble avec le ban de soixante livres mauri-
ciennes et une obole d’or.

[§ 3] Si pour une troisieéme fois tel détracteur retourne a sa premiere infamie et
honteux vomissement, si celui qui a été offensé demande qu’il se rétracte de ses
paroles qu’il a proférées sur son sujet devant tous et publiquement dans les mémes
lieux ou bien devant ceux par-devant qui il a proféré des paroles diffamatoires ou
en plein jugement ou bien ailleurs, il lui sera accordé selon qu’il sera vu étre expé-
diant et que la grandeur de la chose le demandera et telle dédite étant faite, que sa
langue soit percée par un fer afin qu’il serve d’exemple aux autres.

Chap. 46 - Des bans que I’on doit payer au juge!>3

Les bans qui sont adjugés aux juges quels qu’ils soient, tant judiciellement
que de la soumission volontaire des manquants ou défaillants, doivent &tre payés
sans aucune contradiction et de lui [AVL 90: et de la loi] et sans qu’aucun mandat
ait son cours, et ils se doivent payer a la grace des juges.

Chap. 47 - Quand le juge ne tire pas le ban des petites cries!>*

Le juge étant requis et appelé par quelqu’un pour visiter le dommage qu’il
a souffert, soit pour taxer ledit dommage et afin qu’il puisse faire conster a la

152 1 auteur d’accusations calomnieuses qui les retire a sa premiere comparution en justice échappe
a toute condamnation si ce n’est aux frais (§ 1); la peine est de soixante livres et d’une obole
d’or, en sus de la rétractation, pour la deuxieme fois ; pour la troisieme, la peine pécuniaire sera
proportionnée a la gravité du cas et ’auteur subira le percement de la langue (§§ 2 et 3). GRAVEN
1927, p. 440 s.; POUDRET 1998, vol. II, p. 571 s. La livre vaut 20 sous et le sou, 24 oboles:
KORNER, FURRER, BARTLOME 2001, p. 397 s.

153 T es bans mineurs (jusqu’a trois livres) doivent étre payé€s au juge, sans recours. Les grands bans
se distribuent en revanche entre le prince-évéque et le juge (voir Statuts, chap. 154). GRAVEN
1927, p. 208 s.

154 Si le juge n’est requis que pour inspecter et constater le dommage, le plaignant doit certes payer
les frais mais il ne peut étre condamné au ban, méme si ce proces n’a pas abouti a la condamna-
tion du coupable.
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partie offenderesse ou aux siens sans fraude ni tromperie et sans aucune vue de la
damniser, mais lui faire voir ce qui a été fait a sa perte et désavantage, le juge ayant
donc fait la taxe et non point contraint le coupable a satisfaire la partie offensée,
mais lorsqu’il aura supporté et souffert les dépens du juge et du jugement qui
auront été 1égitimement faits, qu’il n’exige point de lui ni peine ni ban.

Chap. 48 - De la maniére de prendre les gages et de les expédier!>>

[§ 1] Le créancier pourra intimer au débiteur par le familier de justice que le
terme du paiement et de la dette est échu et lui faire entendre et savoir qu’il doit
payer dans dix jours juridiques immédiatement suivants de le jour de 1’intimation,
et que les dix jours juridiques étant écoul€s, il expédie le debte; et le paiement
n’étant point fait apres I’écoulement d’iceux, par le familier de cette cour-la et par

155 Les chap. 48 et 49 sont consacrés a 1’exécution forcée des dettes, qui intervient par saisie judi-
ciaire (prise de gage) des biens mobiliers voire immobiliers du débiteur puis, a défaut de paie-
ment ultérieur, par leur attribution (expédition) au créancier. Deux délais de dix puis de trois
jours (un seul terme de trois jours pour le remboursement des préts sans intérét et les créances de
salaire: § 10) sont impartis au débiteur pour payer sa dette. Si le débiteur ne s’oppose pas a la
citation (ou si, s’étant opposé, il ne comparait pas pour se défendre: Statuts, chap. 4) ou si son
opposition est déclarée infondée, le créancier peut requérir la prise de gages par le juge ; le débi-
teur doit alors déclarer sous serment toutes les sommes d’or et d’argent qu’il détient, sous
réserve d’un montant de dix sous qui lui est réservé (§ 1). S’il ne possede pas suffisamment d’ar-
gent, il doit alors déclarer sous serment I’ensemble de ses biens mobiliers représentant le mon-
tant de sa dette plus un tiers (voir toutefois Statuts, chap. 49) ainsi que les frais; ces biens sont
taxés par des assesseurs de justice ; les biens restent en mains du débiteur encore trois jours et lui
sont restitués s’il paie la dette dans ce délai (§ 2). S’il ne paie pas, les biens sont attribués au
créancier pour le montant de la taxe (§ 3), un éventuel surplus devant étre restitué au débiteur
(§ 4); les Statuts ont privilégié cette solution a la vente forcée des biens, alors que les Articles de
Naters (art. 4) et le Landrecht de Schiner (art. 11, § 1) admettaient alternativement les deux sys-
temes, selon ce que prévoyait la coutume locale. La saisie sur les immeubles suit un régime ana-
logue, étant précisé qu’elle n’est possible qu’en cas d’insuffisance des biens mobiliers (§ 5); les
immeubles restent six semaines en possession du créancier, temps durant lequel le débiteur peut
les racheter en payant la créance et les frais, sans le tiers de plus (§ 6); apres les six semaines et
durant une année, le débiteur peut encore les racheter, mais en payant le tiers de plus, les fruits
percus n’étant pas déduits de sa dette (§ 7); apres le terme d’une année, la propriété des immeu-
bles est définitivement attribuée au créancier (§ 8). Sont laissés au débiteur a titre de biens insai-
sissables (minimum vital), outre la somme de dix sous (§ 1), une vache ou quelques chevres, les
instruments de labourage ou de travail, les animaux de trait, ainsi que les armes nécessaires a la
défense, pour autant toutefois qu’on puisse saisir d’autres biens meubles ou immeubles (§§ 11
et 12). Les usages locaux sont réservés (§ 9); voir par exemple les Statuts de Rarogne de 1548
(HEUSLER 1890, p. 345 ss, art. 26 ss) et de Brigue de 1516 (Ibidem, p. 378 ss). Les Additions pré-
cisent que si le débiteur se déplace apres les premieres assignations, celles-ci demeurent valables
et la procédure suit son cours (chap. 8), que le créancier ne peut se réserver de n’étre payé qu’en
argent (chap. 9), que la procédure de taxation des biens est également nécessaire lorsque le
créancier est un marchand étranger (chap. 15), celui-ci ne pouvant non plus se réserver de n’étre
payé qu’en argent sous peine de confiscation et du ban de trois livres (chap. 16) et qu’il est
défendu non seulement de taxer les armes mais également de les présenter a la taxe (chap. 30).
Les Révisions imposent aux taxateurs d’estimer les biens a leur juste valeur (art. 7) et prohibent
expressément le pacte commissoire (attribution de la propriété de 1’objet du gage sans restitution
de la valeur du bien excédant le montant de la créance et le tiers de plus) en permettant son annu-
lation judiciaire méme apres le terme d’invocation de la Iésion (art. 21), soit un an et six
semaines (Statuts, chap. 85). Une loi du 20 mai 1809 (RLDA 11, p. 223 ss) précisera que I’ expres-
sion tertium de pluri signifie que les gages doivent excéder d’un tiers la valeur de la somme due
(art. 3: pour une dette de 30, le créancier doit recevoir 45 de gage) ; voir note ad Statuts, chap. 85
pour la lésion. POUDRET 2006, vol. VI, p. 358, 362 ss, 367, 370, 388 ss et 408; STOCKALPER
1927, p. 93 s.; CARLEN 1955, p. 142 ss; CrROPT 1841, § 514, p. 365 s.
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I’autorité duquel juge le commandement précédent a été fait, il fera intimer au
méme débiteur que dans trois jours autres juridiques immédiatement suivant des
le jour de la date de la seconde intimation, qu’il ait a satisfaire son créancier ; apres
lesquels jours, si le créancier ne s’est pas opposé aux susdits préceptes et com-
mandement, il est permis cependant, quoi qu’il oppose, d’exposer a I’encontre une
cause légitime, pourquoi est-ce qu’il n’a pas allégué en jugement que les mémes
commandements ne sont pas sortis a effet, et qu’il a [AVL 90: n’a pas] obtenu de
les révoquer, le créancier fera intimer par le familier de justice au débiteur un jour
certain dans lequel il se laisse trouver a la maison pour exiger des gages et pour
administrer justice auquel jour certain ; que le juge ou son familier étant requis par
le créancier contraigne le débiteur par son serment a manifester premi¢rement
I’or, I’argent (sauf dix sols qu’il doit garder pour lui) et les dix sols mauriciens
étant réservés, que le surplus [AVL 90: soit] donné et remis en paiement au créan-
cier.

[§ 2] Si I’argent outre celui qui a été réservé ne suffit pas pour le paiement du
crédit, il doit étre contraint, par la force du méme serment prété, a relever et décla-
rer aussi bien que montrer tous les autres biens mobiles et toujours en premier lieu
les meilleurs et les plus expédients (surtout principalement ceux qui conviennent a
la quantité du debte), des [AVL 90: desquels] on donnera au créancier pour son
crédit; la justice doit étre faite et administrée tant pour les debtes capital que pour
le tiers de plus et pour les dépens légitimement faits et encourus, et cela sera a la
taxe des jurés, discrets et hommes de probité, qui seront assemblés et qui seront
appelés pour ce sujet par I’officier ou le familier de justice; laquelle taxe étant
ainsi faite, les mémes gages levés doivent encore rester entre les mains du débiteur
pendant trois autres jours immédiatement suivants, dans lesquels trois jours, s’il
paie tout le debte capital au créancier ensemble avec tous les dépens 1égitimes et
dommages du familier de la cour et du créancier, desquels ledit créancier fasse foi,
ils lui seront livrés et rendus les mémes gages suslevés.

[§ 3] Si vraiment il ne les a point rachetés dans ledit terme de trois jours a
compter de le jour de la date de la taxe, pour lors que les mémes gages prédits
soient légitimement expédiés au créancier par le familier pour la somme capitale,
le tiers de plus et pour les dépens qui ont été faits de droit, et qu’ils lui soient déli-
vrés sans aucune contradiction.

[§ 4] Que si tels gages excédaient ou valaient plus que la somme capitale, le
tiers de plus et les dépens faits, que le surplus soit rendu et donné par le créancier
au débiteur promptement en argent et dans le méme endroit [AVL 90: et sur-le-
champ dans le méme terme].

[§ 5] Mais au défaut de biens mobiles, que le débiteur fasse voir et révele par
la force de son méme serment au créancier les meilleurs et les biens les plus
liquides, desquels (pourvu qu’ils lui conviennent pour le paiement de la somme),
la justice lui fasse donner et avoir pour le montant du capital, du tiers de plus et des
dépens a la taxe, des jurés et prudhommes, a la maniere et forme prédites, comme
il est déclaré ci-dessus des biens mobiles.

[§ 6] Avec du moins cette étendue, savoir que la taxe des biens immobiles
levés étant faite, que lesdits biens levés, taxes et gages [AVL 90: taxés et gagés]
soient délivrés par la méme conteste et raison au créancier par le familier de la
cour; néanmoins les mémes biens doivent rester et demeurer riere la puissance du
débiteur chez lui pendant six semaines suivantes en comptant de le méme jour que
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I'expédition a été faite, avant qu’auparavant le tiers de plus s’encoure [AVL 90:
coure], lesquels ledit débiteur peut ravoir ou racheter pendant lesdites six
semaines pour la somme capitale, et tous les dépens qui ont été 1égitimement faits
pour cause du paiement retardé ; si a la vérité ledit rachat n’a pas été fait comme il
est susdit, par le débiteur dans Tes six semaines préfixées, alors enfin le tiers de
plus court.

[§ 7] Toutefois, on laisse pleine permission [AVL 90: rémission] au méme
débiteur de racheter et ravoir les mémes biens immobiles du créancier autant que
le sort le lui pourra permettre pour la somme capitale, le tiers de plus, et pour les
dépens dans un an et jour en comptant des le jour de la date que I’expédition a été
faite ; de la toutefois que les fruits pris et retirés desdits biens ne soient en aucune
maniere mis en déduction ni au sort.

[§ 8] L’an et jour prédits étant expirés et le rachat n’étant point fait, que la pro-
priété et tout le droit de la chose expédiée et délivrée par la voie du droit soient
remis et demeurent au créancier.

[§ 9] Sauf dans les choses prédites, les usages et coutumes de chaque dizain
aussi bien que les pactes et les conventions des parties qui délivreraient 1’ autre par
I’observation de ce statut, lesquelles doivent étre observées a moins qu’elles ne se
trouvent illicites et de nulle valeur.

Du méme

[§ 10] Pour I’argent mutuellement exposé sans espérance d’en tirer quelque
cense, plus pour la marchandise et le salaire des laboureurs, le créancier peut aus-
sitdt apres que le terme du paiement sera arrivé, intimer au débiteur par le familier
de la cour le terme de trois jours, dans lequel le débiteur ait a satisfaire son créan-
cier, et lesdits trois jours étant écoulés, le paiement ne s’étant pas fait, il lui signi-
fiera un jour certain dans lequel il fera lever des gages et les taxer par la maniere
ci-dessus déclarée.

Du méme

[§ 11] Au reste, il a été établi et ordonné, tant pour le soulagement de la néces-
sité des pauvres, pour le soutien des artisans que pour la défense et le maintien du
pays, que la ou il y aura une pauvre famille qui n’aura qu’une seule vache ou
quelques chevres pour la nécessité de son vivre, 1’autre aussi qui n’aurait qu’une
charrue, des animaux ou des instruments avec lesquels on cultive la terre, les arti-
sans et gens de métiers ayant les outils de leurs arts desquels ils se nourrissent et
leurs enfants et par les moyens desquels ils se soutiennent.

[§ 12] On ne doit aussi point délivrer ni demander des armes nécessaires a la
propre défense de qui que ce soit, selon la qualité de la personne, car qu01qu “elles
soient mobiles, elles ne peuvent pomt cependant étre données ni remises a aucun
que ce soit sous le nom de gage, a cause des choses ci-devant dites ; toutefois, pen-
dant que les débiteurs se trouveront avoir quelques autres biens mobiles ou immo-
biles.
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Chap. 49 - Des choses desquelles en expédiant les gages le tiers de plus ne
court point!5°

S’il arrive que quelqu’un donne ou prenne de l’or, des vases d’argent et
d’étain, du sel, du froment et de la seigle (pourvu que le tout soit pur, d’un grain
sec, pur et recevable), du fer neuf non fabriqué et de I’acier en gage et montre la
taxe d’iceux a un autre, quelque troisieme part de plus ne doit point courir sur
I’autre d’iceux [AVL 90: a un autre et la donne, la troisieme partie de plus ne
court point et des mémes).

Chap. 50 - Du jeu's”

[§ 1] Que nul d’entre les juges n’exerce le jugement pour des choses ou d’ar-
gent dans le jeu du plaisir actif ou passif ni qu’il n’entende aucun.

[§ 2] Qu’il ne soit permis a aucun hodte, tavernier ou quelqu’un d’autre de
se constituer pour fiance ou caution ou de faire par serment promesse de bien
value ou de payer le simple ou de restituer a quelque joueur 1’argent ou la chose
gagnée ou acquise par le jeu quelle qu’elle soit, sous peine de soixante sols paya-
bles au juge du lieu ou a I’ordinaire a qui surviendra le premier, et que de plus il
soit permis au juge de s’enquérir par les serments qu’il pourra faire préter.

Chap. 51 - Des vades ou des fermances ou pour mieux dire gageures!>8

Que le juge ne discerne en rien ni n’absolve ni ne condamne sur les choses qui
sont faites par gageures, comme par exemple un ou deux ou plusieurs supposent
une chose ou bien quelque personne [AVL 90: quelque somme], a condition que
ceci ou bien cela arrivera a I’avenir.

Chap. 52 - De ’amodiation ou bien du louage!~°

Si quelqu’un a loué a quelque autre [AVL 90: Si quelqu’un de quelque autre a
loué] pour cense annuelle par exemple une possession, un fonds ou une maison ou
quelque autre chose semblable sous la détermination [AVL 90 : termination] d’un
temps certain et qu’il ait vendu ou aliéné perpétuellement ou bien qu’il ait cédé

156 T e tiers de plus prévu au chap. 48, § 2 pour les gages mobiliers n’est pas exigé pour les biens
énumérés au chap. 49, ceux-ci étant présumés de plus grande valeur. Il s’agit d’une innovation
des Statuts, la regle ne figurant pas dans les rédactions antérieures. Selon I’art. 31 des Additions,
en présence de plusieurs gages mobiliers dont certains ne sont pas sujets au tiers de plus et d’au-
tres si, c’est le créancier qui peut choisir entre les différents biens. STOCKALPER 1927, p. 94.

157 Comme dans le droit suisse actuel (art. 513 CO), les dettes de jeu et de pari (chap. 51) ne peuvent
donner lieu a aucune action en justice. Il est en outre interdit de se porter caution pour des dettes
de jeu, a peine d’amende de soixante sous. Le jeu d’argent lui-mé&me n’est pas interdit; a Zer-
matt, il n’est permis de jouer a 1’auberge que pour une mesure de vin (HEUSLER 1890, p. 377,
art. 25). GRAVEN 1927, p. 472 ; CARLEN 1955, p. 110; CropT 1841, § 629, p. 477.

158 Voir Statuts, chap. 50. Les Additions (chap. 32) précisent que les dettes de pari ne peuvent
donner lieu a aucune action en justice, qu’elles aient été garanties ou non. CROPT 1841, § 629,
p- 477 ; GRAVEN 1927, p. 472.

159 1'aliénation de I’'immeuble loué, de méme que la mort du bailleur, met fin au bail. Le bailleur ou
son héritier doit restituer les loyers percus a I’avance et indemniser le locataire pour les amélio-
rations apportées a la chose. POUDRET 2006, vol. VI, p. 153; STOCKALPER 1927, p. 73 ; CROPT
1841, §§ 616 et 617, p. 465 ss.
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pendant sa viel® avant le temps complet du louage, son héritier ou lui-méme
pourra, nonobstant la pache faite pour tel temps, reprendre la chose louée et
remettre I’acheteur dans la possession d’icelle; et auparavant que d’ainsi agir, il
doit rendre ce qu’il avait recu pour le louage a celui [AVL 90: de celui] qui I’avait
loué par anticipation de cense et [AVL 90: de] la meilleurance, soit la bien-value
de son argent qu’il avait exposé.

Chap. 53 - De la manieére d’acquérir une maitrise des biens!®!

Les biens immobiles qui sont achetés par des personnes du pays, de quelle
condition qu’elles soient ou bien autrement qui passent a 1’héréditaire ou autre-
ment qui retournent aux mémes personnes de quelle maniere que ce soit doivent
toujours étre conservés avec leurs charges, commodités et incommodités pour le
bien public.

Chap. 54 - De la manieére qu’on doit prendre possession!©2

[§ 1] L’héritier 1égitime et [AVL 90: le] cohéritier qui sont égaux en titre ou
immédiatement en degrés doivent €tre mis avant toutes choses en possession des
biens universels succédés, sans que l'usufruit toutefois puisse étre damnisé
[AVL 90: puisse étre toutefois offensé ni damnisé], ce qu’étant joint que 1’héritier
ou il apparait de la donation faite du descendant a quelqu’un principalement des
biens ou des choses mobiles donnés confusément et sans avoir déterminé ni spéci-
fi€ la somme ou la chose donnée, de peur que le donataire ne puisse point tre
privé ni fraudé par le débat des choses par [AVL 90: pour] I’héritier ou par
quelque autre et qu’il ne puisse point toucher ni avoir tels biens qui les laisse par-
venir au donataire.

[§ 2] Que s’il y a eu cause de contradiction ou qu’il ait prétendu en avoir, que
les biens auxquels on n’a point touché demeurent de la maniere entre les mains du
juge et qu’ils y soient conserveés jusqu’a ce que ’ébranlement de la vérité soit
entre venu [AVL 90: jusqu’a ce qu’on ait pu étre du contenu de la vérité], il a été
ordonné de ne favoriser aucunement I’héritier qui doit &tre mis en possession de
tous les biens avant tout [AVL 90 : avant toutes choses].

160 [...] vel vitae cesserit (AEV, AV 62/4, f. 16r): ou bien qu’il ait cessé de vivre.

161 T ’acquisition d’un immeuble a titre originaire ou dérivé se fait avec «honneurs et charges, avan-
tages et inconvénients» (cum honore et onere, commodo et incommodo). La régle est reprise
dans les mémes termes au chap. 90, § 1 pour le transfert des biens successoraux. CARLEN 1955,
p. 139.

162 Consacré a la saisine héréditaire, le chap. 54 rappelle que I’ héritier entre immédiatement en pos-
session des biens du défunt, mais qu’il ne peut porter atteinte a 1’'usufruit. En outre, si le défunt a
donné des biens meubles a un tiers, ceux-ci doivent revenir illico au donataire, 1’héritier ne pou-
vant en prendre possession. POUDRET 2002, vol. IV, p. 511 ; sur le litige a propos de la possession
des biens héréditaires : chap. 41, §§ 3 et 4.
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Chap. 55 - De la provision des personnes simples!63

Puisqu’il se trouve dans divers endroits plusieurs personnes simples et
débiles, et méme les [AVL 90: si] simples qu’elle ne savent ni se dédier a per-
sonne ni implorer le secours du juge, qui aussi, quoiqu’elles aient assez de bien,
néanmoins cependant ne sont point soutenues par leurs amis mais délaissées et de
la sont exposées a la mendicité, pendant que leurs dits amis jouissent de leurs
biens, dans ce cas, il est ordonné aux juges des lieux ou telles choses arrivent
qu’ils pourvoient par leurs offices a leur discrétion et volonté telles semblables
personnes défaillantes d’un tuteur propre a les soutenir tant dans le nombre de
leurs amis qu’autrement ; lequel tuteur rappelle, étant établi, telle personne de la
mendicité et de la voie des vagabonds, et qu’il la fasse subsister par ses biens, tant
en nourriture qu’en habillement, autant qu’il sera nécessaire.

Chap. 56 - Des tutelles!'*

[§ 1] Que les pupilles et orphelins soient pourvus d’un tuteur, savoir les males
jusqu’a I’age de 14 ans, les femelles jusqu’a celui de douze et ledit terme étant
fini, au lieu de tuteur, qu’il soit donné un curateur ou gouverneur pour leurs biens
jusqu’a I’age de vingt-cing ans, lequel tuteur ou curateur prétera un serment solide
coutumée [AVL 90 : un serment a I’accoutumée], savoir de leur procurer honneur
et commodité, profit et de toute perte du pupille [AVL 90: et d’éviter tout ce qui
leur pourrait porter du dommage et de la perte], s’il voit étre expédient de faire
faire un inventaire des choses mobiles et immobiles.

[§ 2] Mais lesdits enfants ou filles ne peuvent rien faire ou distraire en leur
préjudice pendant les mémes vingt-cing ans complets sans I’ autorité et la permis-
sion du tuteur ou du curateur, et ne peuvent aucunement rien détruire ni distraire
aucune chose de leurs biens mobiles et immobiles, 2 moins que ce ne soit pour leur

163 L e chap. 55 est consacré a la protection des incapables, définis comme des personnes «simples
et débiles» qui ne savent ni se soumettre a autrui ni implorer le secours du juge et qui, méme si
elles ont du bien, sont néanmoins abandonnées par leurs proches et soumises a la mendicité. Les
Additions (chap. 34) interdisent en outre aux parents de vendre les biens des personnes simples,
apeine de nullité et d’un ban de vingt-cinq livres. Il est précisé également que les personnes sim-
ples dépourvues de biens sont en priorité a la charge de leurs parents; ce n’est qu’a défaut de
parents que le juge les pourvoira d’un tuteur. L’art. 41 des Révisions prévoit que les prodigues,
qui dissipent leurs biens et se réduisent a la mendicité, doivent également étre pourvus d’un
tuteur ou d’un curateur. POUDRET 1998, vol. II, p. 165; FAVRE 1986, p. 256 ; VON WERRA 1953,
p. 385 ss. Le code civil francais, appliqué en Valais entre 1811 et 1813, ne prévoit pas en
revanche que la prodigalité constitue un cas d’interdiction; sur un cas de levée d’interdiction
pour ce motif en 1812: PUTALLAZ 2011, p. 72 s.

164 T es orphelins sont placés sous tutelle jusqu’a leur majorité, laquelle est fixée a 12 ans pour les
filles et 14 ans pour les gar¢ons, conformément au droit romano-canonique ; le tuteur doit préter
serment en mains du juge, sous réserve du tuteur testamentaire (chap. 67); un inventaire des
biens n’est dressé€ que si nécessaire (chap. 67, § 1). Entre leur majorité€ et 1’age de 25 ans, les
orphelins sont en outre pourvus d’un curateur, sans le consentement duquel ils ne peuvent, sans
nécessité, disposer de leurs biens meubles et immeubles (§ 2). Le tuteur ou le curateur ne peut
quant a lui aliéner les biens pupillaires sans une telle nécessité ni le consentement de deux recon-
seillers (§ 3). Le tuteur doit justifier de ses pouvoirs au moyen d’une lettre de tutelle, pour les
actes tant judiciaires qu’extrajudiciaires (§ 4). L’art. 10, § 3 des Révisions prévoit la nullité des
ventes de marchandises aux pupilles; 1’art. 44 regle la procédure de vente des biens du pupille
lorsque celle-ci est nécessaire; il est en particulier interdit au tuteur de s’approprier lui-méme
ces biens. POUDRET 1998, vol. II, p. 55, 58, 158, 202, 211 (note 564), 233, 243, 248 et 252;
FAVRE 1986, p. 226,252 5. et 267 ; VON WERRA 1953, p. 376 ss.
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ardente [AVL 90: évidente] nécessité; et si cependant ils ont fait quelque chose en
leur préjudice et grande perte sans 1’autorité du tuteur ou du curateur, qu’ils soient
corrigés et amendés par le tuteur et curateur.

[§ 3] De plus, le tuteur ou le curateur quel qu’il soit ne doit point vendre les
biens des pupilles ni méme autrement ne doit point oser de quelque maniere que
ce soit de les engager ou aliéner sans grande évidente nécessité, ou bien pour le
grand profit des pupilles, surtout sans le consentement et le conseil de ses recon-
seillers, sous peine de nullité et d’invalidité du contrat.

[§ 4] Tout tuteur, avant qu’il s’introduise ou s’ingere dans les biens des
pupilles, qu’il soit pourvu des lettres de tutelle diment signées de la main d’un
notaire et également scellées.

Chap. 57 - Des tuteurs qui se doivent donner a cause des jugements!©5

De peur que le jugement ne soit fait nul a cause du défaut des tuteurs ou des
curateurs ou que les demandeurs ne soient frustrés de leur action ou I’on fait ins-
tance en jugement contre les pupilles, orphelins, veuves, les femmes aussi
mariées, malades ou bien des autres personnes impuissantes ou inhabiles, le juge
étant informé€ de cela, que la sentence du juge soit suspendue jusqu’au terme de
six semaines, et de la qu’il prévoie cependant par des remedes et mandats juri-
diques [AVL 90: et qu’il prenne garde et la part des remédes sérieux et par des
mandats juridiques] que telles personnes soient pourvues diiment des tuteurs ou
curateurs, et lequel terme étant écoulé, qu’il procede et fasse justice, nonobstant le
défaut de tutelle.

Chap. 58 - Des personnes a qui on n’admet point de tuteurs!®

[§ 1] Il a été ordonné pour détruire I’abus ou les tutelles se voient plongées,
que nul dorénavant ne soit tenu ni obligé ni contraint a prendre la tutelle de
quelque homme subtil, prudent, habile qui se peut gouverner aussi bien que d’au-
tres pupilles experts, discrets, propres et capables, a moins qu’il ne survient,
comme par exemple une occasion évidente qu’il ne puisse pas par accident com-
paraitre en jugement ou bien qu’il n’y osat pas aller ou bien qu’il fusse dans la
volonté d’aller a la guerre ou autrement hors du pays.

[§ 2] De plus, s’il se trouve embarrassé et si entrelacé dans quelque proces,
aussi bien que dans quelque contrat dans lequel il fusse trompé et environné outre
le tiers du juste prix et qu’il ne puisse pas s’en retirer sans le secours et office d’un
tuteur.

165 T e chap. 57 est consacré a la protection des incapables dans les procédures judiciaires. Les
pupilles, orphelins, veuves, femmes méme mariées (voir chap. 121) et autres incapables doivent
étre pourvus de tuteurs ou de curateurs; a cette fin, le juge saisi de 1’affaire doit suspendre la
cause durant six semaines. POUDRET 1998, vol. II, p. 211.

166 T e chap. 58 traite de la tutelle volontaire des majeurs de plus de 25 ans (voir chap. 60). S’ils sont
capables de gérer eux-mémes leurs biens, nul ne peut étre contraint de leur servir de tuteur, sauf
dans certains cas déterminés : incapacité de comparaitre (accident, guerre, séjour hors du pays)
ou causes complexes, notamment en cas de contrat Iésionnaire (sur cette notion, voir chap. 85).
STOCKALPER 1927, p. 59 s.
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Chap. 59 - Les personnes ecclésiastiques ne doivent point étre constituées
pour tuteurs sans évidente nécessité!¢?

[§ 1] Qu’il ne soit point permis aux prétres ni aux personnes ecclésiastiques de
prendre quelque procure pour une action temporelle quelle qu’elle puisse étre;
de plus qu’ils ne subissent point la charge de tutelle 2 moins qu’ils n’y soient obli-
gés et contraints par une évidente nécessité de proche parenté.

[§ 2] Une personne ecclésiastique qui veut s’ingérer de quelque chose d’autrui
sous le nom de tuteur ou de curateur, qu’elle subisse et se soumette aux mémes
conditions auxquelles sont sujettes les choses ou biens auxquelles la personne
pour laquelle elle s’ingeére de son propre mouvement est sujette.

Chap. 60 - Certains contrats des pupilles que I’on [AVL 90 : ne] doit pas révo-
quer!6s

Quiconque surpasse 1’age de vingt-cinq ans peut €tre pourvu a sa demande
d’un tuteur; le tuteur apres avoir pris tutelle est obligé et tenu de faire intimer
publiquement dans 1’église paroissiale de celui de qui il a la tutelle [AVL 90: le
Jjour du dimanche proche suivant sa tutelle] dans le temps accoutumé, enjoignant
a tous et a un chacun qu’ils n’aient a faire aucune pache ni contracter en quelque
maniere que ce soit, avec son pupille, sous peine de nullité du contrat [AVL 90:
sous peine de nullité et d’invalidité des paches et des contrats]; que s’il ne fait pas
ainsi, il ne pourra pas de la [AVL 90: ensuite] révoquer le contrat de son prédit
pupille.

Chap. 61 - Quel est celui qui est contraint de subir ou de prendre la charge de
tutelle!®®

Qu’il soit donné pour tutelle aux pupilles et personnes indigentes les plus
proches parents en degré, s’il s’en trouve, autrement des suffisants et propres pour
cela qu’ils soient députés pour tuteurs, a moins qu’ils n’aient quelque chose a divi-
ser ou a plaider avec eux et que le plus prudent et les plus loyaux d’entre les
mémes amis, quoiqu’ils soient les plus éloignés en degré, soient contraints a pren-
dre et subir la charge de tutelles. En premier lieu qu’ils soient pris de la ligne
paternelle de laquelle, si I’on n’en trouve pas de propres ou si au contraire que la

167 Contrairement au Landrecht de Schiner, qui soumet les ecclésiastiques au méme régime que les
tuteurs laics (art. 30, § 2), les Statuts n’autorisent les ecclésiastiques a assumer des tutelles dans
les affaires temporelles que pour leurs proches et en cas d’évidente nécessité. Dans ce cas, ils
sont soumis au méme régime que les tuteurs laics. POUDRET 1998, vol. II, p. 149 ; FAVRE 1986,
p- 184 s.; VON WERRA 1953, p. 199 et 312 ss.

168 En cas de tutelle volontaire d’un majeur de plus de 25 ans (voir chap. 58), le tuteur doit annoncer
sa nomination le dimanche suivant a I’église de la paroisse du pupille, en précisant que les
contrats conclus avec le pupille seraient nuls; a défaut de telle publication, de tels contrats ne
pourront plus étre révoqués. L’art. 10, § 3 des Révisions interdit la vente de marchandises aux
pupilles. STOCKALPER 1927, p. 59 s.

169 Te chap. 61 institue certes, dans la désignation du tuteur, une priorité des parents les plus
proches et une préférence des parents paternels sur les maternels. La régle n’est toutefois pas
absolue: en présence de conflit d’intérét, en particulier en cas de partage, des parents plus €loi-
gnés mais plus prudents et loyaux seront préférés. Il y a en outre un contrdle de la compétence du
tuteur par les proches ou le juge. Il ne s’agit donc pas d’une tutelle 1égitime au sens du droit
romain. POUDRET 1998, vol. II, p. 142 s. et 151 s.; FAVRE 1986, p. 184 ss et 226 ss; VON WERRA
1953, p. 200 s. et 271 ss. Le tuteur ne peut recourir contre sa nomination : chap. 35.
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tutelle soit demandée contre eux, qu’il soit adjoint au meilleur de la parenté mater-
nelle et qu’il soit choisi et député, et ainsi que le juge du lieu les contraigne et les
force successivement a la prendre, ayant mis toute la diligence et entremis 1’auto-
rité du jugement, et [AVL 90: qu’il] les admette ; si le tuteur choisi renonce en sa
présence a tout I’héritage et a la succession qui lui doit provenir ou qu’il soit le
plus éloigné ou qu’il ne soit pas de la race paternelle, également on pourra
contraindre les alliés selon la descendance des degrés.

Chap. 62 - Des tuteurs achetés!?®

Nul tuteur ne se pourrait trouver entre les parents consanguinaires des deux
descendances et des alliés tant du défaut du proche parentage que de I’incapacité
des personnes, ou aussi s’ils assistaient suffisamment avec eux et qu’il se dusse
faire contre eux un partage ou une division ou qu’il se dusse faire un proces ; pour
lors dans ce cas que la personne pupillaire demande non pas un parent consangui-
naire ni allié mais un étranger, lequel le juge contraindra en ayant été requis ci-
devant de prendre la charge de tutelle, moyennant dix livres qui se doivent promp-
tement ou a I’impourvu payer, et moyennant une suffisante caution qu’il faudra
donner pour les labeurs et dépens; ainsi toutefois, que lorsque ledit pupille sera
parvenu sur I’age de 14 ans, qu’il assure premierement par son serment qu’iln’y a
personne de capable ni d’habile dans son parentage de consanguinité et d’affinité
pour supporter la charge de tutelle. Ce qu’étant fait, le méme tuteur ne pourra plus
s’excuser et ne pourra pas étre délivré, du moins ne le devra pas étre, du gouverne-
ment de la tutelle, quoique les ans et jours soient écoulés, jusqu’a ce qu’il ait
déterminé et produit pour une due fin la cause pour quoi il a été acheté pour tuteur,
aussi bien que pour quelle cause il a été député de ce fait-1a.

Chap. 63 - Des personnes qui sont excusées de prendre des tutelles!”!

Le Seigneur Baillif du pays, son lieutenant, les gouverneurs depuis la Morge
de Conthey en bas, qui ont été constitu€s aux noms des patriotes, les chatelains,
les majors et généralement tous les juges des Sept Dizains dans la fonction de leur
office doivent étre exempts de prendre charge de tutelle, et avant [’élection étant
entreprise, elle doit finir, et notre exerce [AVL 90: et avant I’élection d’icelles, il
faut et doivent étre exempts de I’exercice qu’ils possedent et qu’ils ont entrepris],
a moins que ce soit de leur bon gré ou par amour ou par un effet de pitié qu’ils y
veulent persévérer.

170 Selon le chap. 62, si I’on ne peut trouver un tuteur parmi les parents, soit qu’il n’y en ait pas de
capable, soit qu’ils soient en conflit d’intéréts, des tiers pourront étre nommés au besoin contre
leur gré. La rémunération de ces «tuteurs achetés », fixée a dix livres, est vingt fois supérieure a
celle de dix sous prévue pour les proches (chap. 66). Les Additions (chap. 36, § 1) interdisent au
tuteur acheté de s’adjoindre d’autres conseillers. POUDRET 1998, vol. I, p. 151 et 269 s.; sur la
valeur de la livre et du sou, voir note ad Statuts, chap. 45.

171 T es motifs permettant d’échapper a la charge tutélaire sont réglementés pour la premiere fois
dans les Statuts de 1571. Le chap. 63 en dispense le bailli, son lieutenant, les gouverneurs, les
chatelains, les maires et tous les juges en charge. Les Additions ajouteront le secrétaire général
du pays (chap. 36, § 2) et préciseront que ceux qui sont dispensés de tutelle en matiere civile le
sont aussi en matiere criminelle (chap. 35). POUDRET 1998, vol. II, p. 152; vON WERRA 1953,
p- 320 sset403 s.
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Chap. 64 - Du nombre des tutelles!”2

Nul malgré lui n’est obligé de prendre plus que trois tutelles dans un an, a
moins qu’il n’y soit contraint pour prendre celle de ses fréres ou de ses sceurs et
de leurs mémes enfants.

Chap. 65 - Il n’est point permis a un tuteur de se désister de tutelle avant que
le temps d’une année soit fini'’3

[§ 1] Un tuteur ou un curateur ne peut point renoncer a la tutelle ou a la cura-
telle outre la volonté du pupille et de ses amis et de leur consentement, avant que
I’an et le jour soient expirés et que la cause pourquoi il a été institué tuteur ne soit
finie, car celui qui désirera se décharger de la tutelle apres que le temps [AVL 90:
d’icelle] sera fini, il le fera savoir au pupille et lui présentera le compte ou a ses
plus proches amis, et s’ils refusent de le prendre, il pourra pendant trois jours de
dimanche assigner le jour et lieu certains sur le cimetiere ou bien dans 1’église
paroissiale du pupille, ou autrement dans le lieu accoutumé des cries, que les amis
et alliés aient a venir entendre et recevoir son compte, desquels commandements
exposés et administrés il rendra un fidele et compte loyal ; pour lors la quittance
étant faite par les amis, qu’elle subsiste dans ses forces, a moins qu’il ne fusse
clairement prouvé qu’il eusse fraudé et qu’il ne fut convaincu d’avoir trompé ou
bien qu’il n’eusse rendu un compte injuste, car dans tels cas le compte ne le rele-
verait point, quoique la quittance serait faite.

[§ 2] Mais si les amis du pupille ne comparaissaient pas a la maniere assignée,
il rendra pareillement compte au juge et il obtiendra la quittance.

[§ 3] Ce qu’étant ajouté que le tuteur quel qu’il soit, quoique parent ou allié,
qui a été €lu a cause de certaine cause particuliere et qui a été député ne peut point
se retirer de la tutelle ni s’en désister que jusqu’a ce qu’il en ait fait voir la cause.

Chap. 66 - Le salaire ordonné a un tuteur pour chaque année!”*

Le tuteur sera tenu et obligé de rendre tous les ans compte et raison (s’il en a
été requis) de la tutelle et du soin du gouvernement, et il aura dix sols au nom de

172 Ceux qui assument déja trois tutelles durant 1’année sont également dispensés d’endosser de
nouvelles tutelles autres que celles de leurs proches. Les Additions permettent une quatriéme
tutelle dans la méme année (chap. 36, § 2). POUDRET 1998, vol. II, p. 152; VON WERRA 1953,
p- 320 ss.

173 Le chap. 65 est consacré a la fin de la tutelle ou de la curatelle. La charge est en principe limitée a
une année (sur la reddition annuelle des comptes sur requéte : Statuts, chap. 66). S’il veut renon-
cer a sa mission, le tuteur ou le curateur doit rendre compte au pupille ou a ses proches ; si ceux-
ci refusent, le tuteur doit les assigner par une triple proclamation dominicale a 1’église puis leur
rendre compte tant des montants recus que des dépenses ; s’ils lui donnent quittance, celle-ci est
définitive et exonere de toute responsabilité, sauf dans les cas de fraude (§ 1). En cas de refus du
pupille ou des proches de donner quittance, le tuteur ou le curateur rendra compte au juge (§ 2).
Le tuteur institué pour une cause déterminée (voir chap. 57) ne peut quant a lui renoncer tant que
celle-ci n’est pas accomplie (§ 3). POUDRET 1998, vol. I1, p. 150, 211, 257 s. et 260 ; FAVRE 1986,
P- 259; VON WERRA 1953, p. 398 ss.

174 Hors les cas de renonciation (Statuts, chap. 65), la reddition annuelle des comptes n’a lieu que
sur requéte du pupille ou des proches. La rémunération du tuteur choisi parmi les proches est
quant a elle fixée a dix sous au minimum (la rémunération des tuteurs achetés est bien plus éle-
vée : Statuts, chap. 62), en sus des dépenses nécessaires ; elle peut étre supérieure si 1’activité est
particulierement lourde. POUDRET 1998, vol. 11, p. 269 s. ; FAVRE 1986, p. 248 s.
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salaire ensemble avec le paiement des dépens et des choses qu’il aura employées
en soutenant le négoce du pupille, a réserve que si lesdits pupilles avaient
[AVL 90: que si ledit pupille avait] des causes facheuses et pesantes, d’ou il fau-
drait que le tuteur supportasse plusieurs charges et divers dépens, pour lors le

salaire et les dépens seront a I’arbitre des amis et du juge.

Chap. 67 - De la tutelle testamentaire!”>

[1] Que le tuteur testamentaire soit tenu pour vrai et 1égitime tuteur, le testa-
ment enseignant légitimement l’institution testamentaire qui a ¢été faite par le
défunt; néanmoins, s’il a été requis, qu’il préte serment comme tuteur au pupille
auquel, si on le trouve expédient, on administrera pour le moins deux reconseillers
des plus proches parents ou des plus proches et prudents amis du pupille, qui
soient obligés et tenus de donner secours, aide et conseil audit tuteur a sa réquisi-
tion, afin qu’il use de leur conseil dans les affaires graves et ficheuses, et de
grande importance ; et étant requis, il fera son compte tous les ans; ainsi toutes
fois pendant qu’il aura bien fait et qu’il gouvernera bien, qu’il ne soit aucunement
démis ni rappelé de sa tutelle.

[§ 2] Que si le tuteur testamentaire refusait de prendre ou d’entrer en charge,
que le juge pousse, oblige et contraigne les plus proches parents consanguinaires
et alliés, lesquels, quoi qu’ils n’aient pas été nommés pour tuteurs dans le testa-
ment, soient contraints a prendre la charge de tutelle sous la récompense de dix
livres.

Chap. 68 - De la prescription de choses immobiles! 7

Le possesseur de quelque possession ou chose immobile qui a demeuré pen-
dant trente années continuelles sans avoir ét€ aucunement interrompu en posses-
sion des mémes choses immobiles, avec toute la tranquillité et paix, et sans de la
avoir été interpellé en jugement touchant la possession de ces choses et sans qu’il
ait jamais été appelé pour ce fait-1a, il prescrit ces choses, possessions et biens
immobiles de telle maniere, et de la il n’est point out ni entendu qui les veut abat-
tre ou qui le veut surmonter ou rechercher [AVL 90: de telle maniere, ensuite de

175 La tutelle testamentaire est d’origine romaine (GAIUS, Institutes 1, 144-154). Le tuteur institué
par testament tire ses pouvoirs directement de cet acte et peut étre dispensé de la prestation du
serment judiciaire, 2 moins que le testament ne 1’ait exigé. Le tuteur testamentaire n’est pourvu
de conseiller que s’il le requiert (§ 1). S’il refuse sa charge, il ne peut y étre contraint (contraire-
ment a ce que prévoyait le Landrecht de Schiner, art. 32 1.f.) ; la tutelle sera imposée aux proches
du pupille (non institués par testament), leur rémunération étant alors de dix livres, comme pour
les tuteurs achetés (chap. 62). Les Additions (chap. 33) imposent a tous les tuteurs, y compris
testamentaires, de préter serment judiciaire, d’inventorier les biens et de rendre des comptes
annuels, le tout en présence de deux reconseillers, qui paraissent ainsi devenus obligatoires.
POUDRET 1998, vol. II, p. 134, 150 s. et 248 ; FAVRE 1986, p. 208 s.; VON WERRA 1953, p. 238 ss,
300 ss et 328 ss.

176 Le chap. 68 consacre en matiere immobiliere la prescriptio longissimi temporis du droit romain
qui protege le possesseur sans titre ayant bénéficié d’une possession pacifique non interrompue
par une demande en justice durant trente ans ; contrairement aux Articles de Naters (art. 34) et au
Landrecht de Schiner (art. 19), les Statuts exigent en outre la bonne foi du possesseur (précision
ajoutée in extremis a la fin du chap. 68: AEV, AV 62/4, f. 18v). POUDRET 2006, vol. V, p. 290 s.;
CroPT 1841, §§ 220-223, p. 182 ss.
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quoi celui qui prétende survenir sur icelui et l’en déposséder n’est point oui ni
entendu], mais que ledit possesseur use, jouisse et gaudisse de ces mémes biens
comme de ses propres, s’il en [AVL 90: a] été enfin de bonne [AVL 90: de bonne
foi] le possesseur.

Chap. 69 - De la prescription des choses mobiles!”’

[§ 1] Quiconque aura possédé une chose ou des biens mobiles pendant dix
années continuelles avec tranquillité et sans aucune interception, il les prescrit, et
celui qui veut ravoir ou assaillir tels biens mobiles n’est point oui, car il n’a point
d’action a mettre a part dans et sur icelles choses ou dans iceux biens [AVL 90: a
mettre sur iceux)].

[§ 2] Si quelqu’un a négligé de demander et d’exiger le debte pendant I’espace
de dix années, il perd le droit de le demander et le débiteur prescrit contre le créan-
cier par I’espace de dix années, comme il est dit ci-dessus, avant qu’il eusse inter-
pell€ juridiciellement le débiteur a cause de cela dans ledit temps, la prescription
aurait été interrompue [AVL 90: car s’il était convenu en jugement dans ledit
temps, sa prescription aura été interrompue] et le débiteur ne pourrait pas se ser-
vir d’elle.

[§ 3] Et il faut savoir que les censes et les rentes qui demeurent sous une
somme rachetable ef [AVL 90: ou] non rachetable a I’Eglise ou a des autres dettes
[AVL 90: ou bien dues a des autres] sont censées sous 1’espece des choses
mobiles.

[§ 4] Et si le débiteur principal se veut défendre par la prescription, s’il a été
demandé a cela, il est tenu et obligé de préter serment corporel entre les mains du
juge par-devant qui le proces est agité, qu’il ne croit pas de devoir aucune chose a
la partie demanderesse mais plutot qu’il a payé la dette.

[§ 5] Que s’il n’a pas voulu préter le serment de la maniere, la prescription ne
lui profitera pas, mais il sera tenu a payer la dette, et cela s’entend du principal
débiteur vivant.

[§ 6] Mais aux possesseurs de mauvaise foi, qui ne veulent point reconnaitre
dans le commencement qu’ils posseédent injustement la chose, mais croire qu’il a
possédé [AVL 90: qu’ils la possédent] justement et religieusement, aussi de
méme le droit de prescription ne le favorise [AVL 90: favorisera] en rien que ce
Soit.

177" En matiere mobiliere, la prescription est de dix ans et a également un effet extinctif, le posses-
seur étant protégé contre toute revendication (§ 1); la bonne foi est exigée, la prescription ne
bénéficiant pas a 1’acquéreur de mauvaise foi (§ 6). La prescription est également de dix ans
pour les créances: celui qui néglige de la recouvrer dans ce délai perd sa créance, a moins qu’il
n’ait cité son débiteur en justice (§ 2). Le débiteur qui entend se prévaloir de la prescription doit
toutefois jurer en mains du juge qu’il ne doit rien; la prescription n’est donc libératoire que si
elle est renforcée par le serment (§§ 4 et 5). Les Additions précisent que, pour les sommes pré-
tées, le délai de dix ans ne court que depuis leur versement (chap. 37 [38]). POUDRET 2006,
vol. V, p. 287 s.; vol. VI, p. 61 ; CroOPT 1841, §§ 220-223, p. 182 ss.
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Chap. 70 - De la prescription des choses ecclésiastiques et de celles des
communautés!’s

[§ 1] Tout patriote, habitant ou étranger, ne prescrit pas les choses ou biens
[im]mobiles qui succombent et qui sont sujets a la prescription et qui appartien-
nent a I’Eglise et aux causes pieuses avant quarante années ; contre la table épisco-
pale, il ne prescrit point avant I’espace de cinquante années.

[§ 2] Mais I’Eglise prescrit contre les privés, contre les choses mobiles
[AVL 90: immobiles] par I’espace de trente ans, mais contre une communauté elle
use de la prescription de quarante ans, et au contraire communauté contre commu-
nauté ou bien aussi les personnes singulieres et privées selon 1’usage du pays ne
prescrit point si ce n’est que par I’espace de cinquante ans, et au contraire un
contre I’autre il est toujours réservé une légitime interception [AVL 90: interrup-
tion] dans quelle prescription que ce soit.

Chap. 71 - De la prescription et du rachat des instruments

Un notaire ou un chancelier qui n’aura pas fait racheter ni procuré de retirer
les instruments qu’il a recus dans dix années a compter de le jour de la stipulation
d’iceux, les dix ans étant écoulés ne les ayant pas fait retirer, il ne peut contraindre
ceux en faveur de qui ils ont été levés a les racheter sans la bonne volonté des
parties; et par la semblable loi le notaire ne peut étre obligé a I’expédition et a la
reddition du compte de tels instruments apres les dix années qui n’ont pas été reti-
rés malgré lui [AVL 90: ne peut étre contraint ni obligé a leur expédier, ni a la
reddition des comptes d’iceux, malgré lui, apres que les dix années prédites sont
écoulées].

Chap. 72 - Des notaires'”®

[§ 1] Le Révérendissime Seigneur Evéque de Sion ne recevra ni n’admettra
point aucunes personnes étrangeres inconnues et qui ne seront pas du pays, dans

178 Le chap. 70 reprend un privilege accordé aux églises par le droit de Justinien (Novelles 111 et
131.6) en imposant aux laics une possession de quarante ans pour prescrire contre les biens
ecclésiastiques et de cinquante ans pour les biens de la mense épiscopale (§ 1); le délai de cent
ans pour 1’Eglise romaine prévu dans le Landrecht de Schiner (art. 21) est en revanche aban-
donné en 1528 (HEUSLER 1890, n°® 69, p. 54) et n’est pas repris dans les Statuts. Les églises elles-
mémes prescrivent par trente ans contre les particuliers, par quarante ans contre les communau-
tés et par cinquante ans entre elles ou envers certains particuliers. Les Additions prévoient un
délai de soixante ans pour I’extinction des revenus et cens des hopitaux (res xenodochiorum),
pour autant qu’ils n’aient pas été payés durant ce délai (chap. 38 [39]). PouDRET 2006, vol. V,
p- 301 s.; CARLEN 1955, p. 139; CropT 1841, § 223, p. 185.

179" Droit régalien de I’évéque, inféodé au Chapitre de Sion a la fin du x1e siécle, le droit de chancel-
lerie est concurrencé par le notariat public deés la fin du xure siecle. Les Articles de Naters
(art. 98) mettent fin au monopole du chapitre en consacrant la liberté de chacun de recourir au
notaire ou au chancelier de son choix. Le notariat public demeure cependant sous le contrdle de
I’évéque, celui-ci disposant en particulier du droit de désigner le successeur du notaire public
décédé. A I'instar des Articles de Naters, les Statuts imposent a 1’évéque de ne nommer que des
citoyens du pays, les étrangers ne pouvant étre admis que sur décision de la Diete ; les ignorants
et illettrés sont également exclus, de méme que les prétres, sauf en cas de nécessité ou a cause de
mort (Statuts, chap. 106) ; ils doivent alors, s’ils ne sont point notaires, remettre les dispositions
recues dans les six semaines a un notaire pour que celui-ci les instrumente. L’art. 30 des Révi-
sions interdit a tout écrivain non assermenté de stipuler des actes, a peine de nullité et de chati-
ment arbitraire. AMMANN-DOUBLIEZ 1991, p. 194 ss; POUDRET 1998, vol. I, p. 230 ss; CARLEN
1955, p. 156 s.
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I’art notarial, a moins qu’elles ne soient recues dans le Conseil général des
patriotes, ni aussi les patriotes depuis la Morge de Conthey tant en haut qu’en bas
qui leur sont sujets, qui se trouveront ignorants et qui ne seront pas savants et bien
lettrés et quelles personnes il n’apparaitra pas ni ne constera la loyauté, la vertu, la
probité et toutes les choses qui sont requises et nécessaires pour 1’art notarial, de
peur qu’a cause de leur ignorance il ne survienne des controverses et des débats
entre les parties contractantes et de ceux qui viendront apres.

[§ 2] Mais enfin les prétres en demeurant dans leur vocation ne doivent point
dorénavant €tre regus au nombre des notaires ni ne leur est point permis de rece-
voir ni d’expédier quelques instruments ou contrats.

[§ 3] Sauf en premier lieu en cas de nécessité ou a cause de mort, comme
donations, legs et autres qu’ils pourraient recevoir et minuter devant des témoins,
et enfin, s’ils sont approuvés étre notaires, ils pourraient les expédier eux-mémes ;
autrement ils seront obligés et tenus de les donner a un autre notaire pour les gros-
ser [AVL 90: dégrosser] et pour les réduire dans six semaines dans une due forme,
apres la mort de testateur, sauf dans un temps de peste, dans quel temps de peste il
y aura trois mois apres que ladite maladie aura cessé pour produire ladite minute
au notaire sans aucune tromperie.

Chap. 73 - De ’office et devoir du notaire loyal's°

[§ 1] Que les notaires et les chanceliers prennent garde aux qualités des per-
sonnes contractantes et se donneront le soin, autant qu’ils pourront, savoir qu’il ne
survienne aucune tromperie, de peur que I’autre des parties ne soit environnée et
ne soit ni séduite par sa simplicité et sa non-intelligence.

[§ 2] Et s’il présume et s’apercoit que I’autre des parties se serve de tromperie
pleine de ruses et des fictions [AVL 90 et qu’elle use des ruses et de fiction], qu’il
fasse consachante et avertisse son autre partie [AVL 90: 'autre des parties]
contre laquelle on dresse des embiiches pour la faire décevoir, lequel la partie
n’entend point, et ainsi qu’il ne recoive point ce contrat qui est suspect par le fard
et la tromperie que I’on intente, et encore moins qu’il ne le stipule point ni I’expé-
die, sous peine de nullité et fausseté d’icelui.

Chap. 74 - Que les notaires insérent les désignations des tutelles!s!

[§ 1] De plus les notaires ne doivent point recevoir des contrats qui sont faits
par des tuteurs des pupilles, a moins qu’ils ne produisent et ne fassent voir
manuellement les lettres suzeraines [AVL 90: des lettres tutélaires] par lesquelles
et desquelles il paraisse la date, le jour, I’année, par quel juge elles ont été scellées,
et par quel notaire elles ont été €crites et soussignées, qu’elles y soient insérées ; et
aussi qu’ils ne regoivent point I’instrument ni ne 1’expédient point jusqu’a ce qu’il
conste du consentement des deux reconseillers aussi bien que de tous les autres

180 T es notaires ont 1’obligation d’attirer I’ attention des parties non expérimentées sur les risques de
tromperie ; s’ils décelent chez I’une partie la volonté de tromper I’ autre, ils ne doivent pas stipu-
ler I’acte, sous peine de nullité. STOCKALPER 1927, p. 112.

181 En cas de vente de biens du pupille, les notaires doivent s’assurer de 1’accord des deux reconseil-
lers (cf. chap. 56, § 3) et de ceux qui devraient consentir a la vente, a peine de nullité. POUDRET
1998, vol. II, p. 233 et 248.
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qui sont obligés et tenus de donner leur consentement pour la force dudit instru-
ment, desquels tres tous la louange y soit insérée sous la semblable peine que des-
sus.

[§ 2] Il est aussi défendu a tous les notaires de recevoir des contrats par parole,
de peur qu’ils ne se confient trop a leur mémoire et qu’ils ne different a un autre
temps a faire la minute, mais qu’ils mettent incontinent en écrit ce qu’ils auront
stipulé et qu’ils en fassent la lecture aux parties contractantes en présence des
témoins et qu’ils leur fassent manuellement promettre sons la peine ci-dessus
insérée.

Chap. 75 - Les notaires doivent mettre dans les contrats les conditions!82

[§ 1] I1 est enjoint a tous les notaires et tabellions de la terre du Valais, sous la
méme prédite peine de parjure et de nullité¢ d’instrument, d’insérer toutes les
conditions et paroles faites et convenues entre les parties contractantes dans les
contrats et instruments de venditions, aupres des rachats [AVL 90: envers et tou-
chant les rachats], soit de quelles autres manieres qu’elles aient été réservées et
qu’ils spécifient la somme du prix et la date de I’instrument et les autres princi-
pales paroles, non pas par un nombre d’or ni par des marques d’arithmétique, a
moins qu’ils ne déclarent le paiement tout au long et a moins qu’ils ne I’expriment
dans toute son étendue.

[§ 2] De plus, si lorsqu’un ouvrage sera fait, ils y ajoutent quelque chose pour
qu’a I’avenir personne ne puisse racheter la quittance par le droit et le pouvoir, la
quittance n’étant pas ajoutée par 1’aliénation des nombres, puisqu’il souffre
quelque dommage ou perte et qu’il soit privé et détruit de leur droit légitime
[AVL 90: des nombres qu’ils souffrent quelque dommage ou perte et qu’ils soient
privés et détruits de leur droit légitime].

Chap. 76 - Du choix des notaires!83

Il est permis et accordé a chaque personne de notre pays de faire écrire ses
contrats quels qu’ils soient selon son libre arbitre et selon sa liberté par quel
notaire ou chancelier que ce soit, qui sera pour ce fait propre et habile a sa pleme
volonté, et dans quoi et sur quoi personne ne devra étre repris ni contraint qu’il les
fasse écrire et stipuler par-devant quelque notaire ou chancelier singulier; toute-
fois que ce ne soit pas hors des droits du Vénérable Chapitre de Sion, c’est-a-dire
qu’ils ne soient point faits en préjudice des droits du Vénérable Chapitre susdit
qu’ils ont sur leur chancelier [AVL 90: ni de ses droits qu’il a sur ses chance-
liers]. Sous cette loi, que ledit Chapitre ne recoive ni n’admette aucun notaire
étranger qui n’est point patriote dans les chanceliers susnommés.

182 T e chap. 75 énumere les éléments que les notaires doivent insérer dans les actes, a peine de nul-
lité: toutes les obligations principales et accessoires convenues entre les parties, la date, le prix
exact en especes (et non en quantités d’or ou par une regle de calcul) et les éventuelles quit-
tances. STOCKALPER 1927, p. 112.

183 T a liberté de chaque patriote de recourir au notaire ou au chancelier de son choix date des Arti-
cles de Naters (art. 98 ; voir note ad Statuts, chap. 72). Le chapitre conserve le droit d’instrumen-
tation mais il n’en a plus le monopole; il y a donc bel et bien atteinte a ses droits; en outre,
comme pour I’évéque (Statuts, chap. 72), il lui est interdit d’admettre des chanceliers étrangers.
AMMANN-DOUBLIEZ 1991, p. 194 s.; POUDRET 1998, vol. I, p. 242.
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Chap. 77 - Des protocoles des notaires qui ne doivent point étre transportés
hors du pays et des dizains!3+

[§ 1] En faisant et en admettant les notaires, il faut qu’ils jurent et prétent
serment en outre [AVL 90: entre autres] de ne point transporter les protocoles ou
les registres hors du pays.

[§ 2] Que le Révérendissime Evéque de Sion ne donne point les protocoles et
les minutes de quelque notaire décédé a quelque autre notaire de dehors le dizain
dudit défunt, mais a quelque notaire fidele du méme dizain ; pareillement que les
héritiers dudit notaire défunt prennent bien garde de ne point sortir les mémes pro-
tocoles et registres hors du dizain ou demeurait ledit défunt mais qu’ils y soient
conservés inséparables et indivis, le juge du dizain est obligé et tenu d’y prendre
garde afin que les autres des personnes du méme dizain soient permanents et ne
soient point dispersés.

Chap. 78 - De la peine des faux notaires's>

[§ 1] Si un notaire commettait volontairement et malicieusement un crime de
fausseté, qu’il soit privé et démis a perpétuité de la plume et [AVL 90: de] I’art du
notariat.

[§ 2] II est obligé et tenu de payer a la partie contre laquelle il a faussement
écrit la perte qu’il lui a causée et outre cela il sera puni par la peine du droit autant
que le demandera la qualité du crime qu’il a commis.

Chap. 79 - Des tentes!'8¢

La nature des tentes a commencé de ce que 1’on a observé la coutume du pays
et ce qu’elle fait encore a présent quand un parent consanguinaire ou un allié vend
une chose immobile ou qu’il I’aliéne, car pour lors le plus proche dans le degr€,
dans le temps que doit étre préfixé, ayant payé un semblable prix et gardé la condi-
tion de la vente, il s attire et s’approprie la chose qui a été vendue.

184 T es registres et actes des notaires ne doivent pas étre emportés hors du pays; en cas de déces
d’un notaire, ils doivent rester dans le méme dizain. STOCKALPER 1927, p. 112.

185 En sus de la destitution et de la réparation, le notaire peut étre puni d’une peine infamante. En
1631, un notaire est ainsi obligé de porter jusque sur le Grand-Pont a Sion une pioche, une pelle
et une scie sur I’épaule, a titre d’exemple pour les notaires peu scrupuleux. GRAVEN 1927, p. 216
et 341 s.

186 T a tente ou retrait lignager est le droit accordé aux proches parents du vendeur de se substituer a
I’acheteur en lui remboursant le prix payé. Le retrait porte en principe sur la vente d’immeubles
(voir aussi Statuts, chap. 82), qu’ils soient propres ou acquéts ; la notion de « propres de retrait »,
fréquente dans les coutumes francaises, est généralement inconnue dans les droits romands.
Ajouté a la réserve lignagere (chap. 101), il a pour but de maintenir les biens dans le lignage.
D’origine germanique, le retrait lignager est attesté en Valais dés la fin du xiue siecle et regoit
une réglementation détaillée dans toutes les codifications de coutumes de la fin du xive siecle a
la fin du xvie siecle. Les Révisions y consacrent d’importants développements (art. 9, §§ 1-13),
signe que I’institution est demeurée d’application fréquente jusqu’a la fin de I’ Ancien Régime.
POUDRET 2002, vol. III, p. 593 ss; CARLEN 1993 [1988], p. 248 ss; STOCKALPER 1927, p. 85 ss;
Cropr 1841, §§ 603-611, p. 454 ss.
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Chap. 80 - De la maniére et du terme des tentes!s’

Il est ordonné a celui qui veut faire tente d’une chose vendue, le terme d’une
année et six semaines apres le jour du contrat commencé et conclu; dans lequel
terme des le jour que I’on a eu la connaissance de la vendition, doit faire tente dans
les autres quatorze jours par-devant Monseigneur le Révérendissime Evéque de
Sion ou par-devant le [AVL 90: grand] chatelain ou le grand major du dizain et du
lieu ou par-devant le lieutenant de 1’autre des prédits, en portant avec soi et en
présentant de I’or, de 1’argent, du froment, de la seigle aussi bien qu’une caution
suffisante de ne point damniser 1’acheteur!s8 et de le garder indamnable [AVL 90:
indemnisable] contre le vendeur, pour la somme qui a été comptée, de garder
et conserver les paches et les conventions qu’ils ont eues dans la vendition, de
telle maniere qu’ils ont fait entre eux, aussi bien que des dépens qui sont
connus [AVL 90: courus] et qui doivent courir, en demandant d’étre admis selon
les libertés et les Statuts du pays, par le méme juge, a faire la tente de telle chose
qui a été vendue par son plus proche parent consanguinaire ou bien par son allié
et de lui concéder et donner des lettres testimoniales de la tente qui a été faite ; que
le juge admette la méme tente ainsi et autant qu’elle doit étre de droit; de 1a dans
les mémes quatorze jours, il signifiera seulement en propre personne a I’acheteur
s’il peut [AVL 90: se] faire commodément, ou bien autrement il notifiera a sa
maison d’habitation ordinaire et de coutume et 1’assignera par-devant le méme
juge ou qu’il convienne légitimement par son serment corporel des paches et du
prix de la vendition, et ce qu’il aura a dire contre la tente, si c’est de ses intéréts et
ce qu’il aura recu des susdites paches. Ainsi aussi bien que celui qui fera tente
apres la déclaration qui sera ou qui a été faite par I’acheteur en jugement, il satis-
fera le méme acheteur de tout ce qu’il aura exposé immédiatement dans quatorze
jours suivants, des le jour de la date qu’il a été manifesté, sous peine de nullité de
tente, mais celui qui veut faire tente ou qui la fait, s’il a été requis, qu’il jure que la
méme vendition lui est enfin venue en connaissance dans les mémes quatorze
jours.

187 e titulaire du droit de retrait doit I’exercer dans les quatorze jours apres qu’il a eu connaissance
de la vente (délai relatif), mais au plus tard dans le délai (absolu) d’un an et six semaines depuis
la vente. Quant aux modalités d’exercice du retrait, la disposition est difficile a comprendre. 11
semble que le retrayant puisse soit s’adresser directement au juge inférieur (grand chatelain) ou
supérieur (évéque) en offrant immédiatement (offre réelle) le prix en argent ou en nature, soit
s’adresser tout d’abord uniquement a I’acheteur en offrant de I’indemniser pour le prix et ses
frais, le recours au juge n’ayant lieu qu’en cas de refus de 1’acheteur. Les Additions (chap. 39
[40]) précisent que le retrait peut étre exercé durant toute la durée du délai et que le juge compé-
tent est celui du lieu de situation des biens. L’art. 9, § 9 des Révisions limite le montant des
dépens admissibles en sus du prix de vente. POUDRET 2002, vol. III, p. 623 ss; CropT 1841,
§ 608, p. 458 s.

188 [...] atque cautionem sufficientem de servando indemnem emptorem (AEV, AV 62/4, f. 21r): [...]
ainsi qu’une caution suffisante d’indemniser 1’acheteur.
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Chap. 81 - A qui il arrive médiatement ou immédiatement de faire tente!s?

[§ 1] Celui qui est le plus proche dans le degré de consanguinité surtout dans
laligne et le tronc d’ou proviennent les biens est le premier admis a faire tente.

[§ 2] Ce qu’étant joint ainsi que si le plus proche a négligé, que 1’autre immé-
diatement plus proche soit admis, jusqu’inclusivement au quatrieme degré.

[§ 3] De plus, si les parents consanguinaires du vendeur dans la ligne d’ou les
biens sont provenus n’ont pas fait tente, le plus proche dans I’autre ligne la peu-
vent faire, et s’il s’en rencontre deux qui soient semblables dans le degré au ven-
deur, 'un qui est parent de deux cdtés et 1’autre seulement d’un, dans ce cas-la il
est plus préféré a celui qui est parent consanguinaire de deux cotés au vendeur,
plutdt qu’a celui qui ne I’est qu’en un.

[§ 4] De plus, si les biens qui ont été vendus et acquis par le vendeur et qui
n’auront point eu d’autre descendance ni du co6té paternel ni du maternel, premie-
rement le droit de la tente regarde et touche les plus proches amis paternels du
vendeur, soit qu’il soit mile ou femelle, parce que le male est toujours le premier
en génération.

[§ 5] Mais si plusieurs amis concourent et se trouvent dans une et méme des-
cendance et dans un pareil degré, quand méme ils n’auraient pas fait conjointe-
ment tente ensemble mais en divers intervalles de temps, ils seront cependant
égaux dans la tente des biens, pourvu qu’ils I’aient fait juridiquement.

[§ 6] Celui qui fait tente prétera serment corporel entre les mains du juge (s’il
en a été requis), sans aucune difficulté et résistance des le commencement de la
tente, qu’il fait la méme tente a son propre nom pour lui et ses propres héritiers,
sans aucune fraude, tromperie, circonvention et sans aucune machine supposée, et
qu’il ne veut ni ne désire point suivre autrement ; il devra aussi retenir et posséder
ces biens qu’il a eus et qu’il a acquis ci-auparavant par la force de la tente ; que s’il
ne le fait, ils retournent au premier acheteur sans aucune contradiction.

[§ 7] Mais si quelqu’un a fait tente au nom de sa femme, de ses enfants, de son
gendre, de sa belle-fille ou de ses pupilles, que la propriété des mémes biens leur
tombe directement et qu’elle demeure au nom pour qui elle a été faite, et qu’il ne
soit permis a qui que ce soit, sous un fard et une espece dissimulée, de faire tente
pour son affaire propre si ce n’est que ce soit pour soi et pour ses héritiers, sans
aucune tromperie, sous peine d’invalidité de tente.

189 Le droit de retrait est attribué suivant I’ordre successoral. Il appartient en premier lieu au plus
proche parent du vendeur dans la ligne d’ou proviennent les biens (§ 1) jusqu’au quatrieme
degré (§ 2). En cas d’égalité de degré, on préfere le retrayant qui est parent des deux cotés (§ 3),
ce qui est paradoxal dans un régime de retour des biens a la ligne. Si I'immeuble vendu est un
acquét du vendeur, le droit de retrait appartient aux parents paternels (§ 4), comme en matiere de
succession aux acquéts (voir Statuts, chap. 91, § 1). Si plusieurs personnes du méme rang exer-
cent le droit de retrait, elles concourent sans égard a la date a laquelle elles ont fait valoir leur
droit (§ 5). Enfin, I’exercice du droit de retrait est strictement personnel et le retrayant doit faire
le serment devant le juge qu’il a agi pour lui-méme; il doit en outre conserver le bien pour lui-
méme au moins pendant une année (chap. 82, § 4), a défaut de quoi celui-ci retourne a I’acheteur
(§ 6). L’art. 9 des Révisions regle le retrait exercé par plusieurs personnes en égal degré lorsque
le bien ne peut étre divisé (§ 3), exclut la tente exercée par un frere apres une vente entre deux
autres freres (§ 6) et admet le droit de tente des parents en cas de vente par un illégitime malgré
I’absence de droit de succession (§ 8). POUDRET 2002, vol. III, p. 604, 613, 617, 619 et 626;
CRroPT 1841, §§ 604 et 605, p. 454 ss.
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[§ 8] II arrive aussi que 1I’on donne plusieurs choses en paiement des biens du
vendeur, comme savoir des chevaux, bétes et autres choses mobiles qui sont plus
estimées qu’elles ne valent au-dela du juste prix, lesquelles cependant, si elles ont
été aliénées, elles ne pourront premierement étre restituées a 1’acheteur ; celui qui
fait tente pourra faire taxer telles diverses choses par le juge ou par celui qui aura
été député pour cela, qui aura eu connaissance de telle chose et pourra lui-méme
restituer le prix de la taxe a I’acheteur, et si elles n’ont pas été aliénées, 1’acheteur
doit étre contenté par la restitution des mémes biens dans six semaines.

[§ 9] Mais si I’acheteur a donné quelques sommes de ses dettes desquelles il
eusse fait fine en paiement au vendeur, pour lors, si la somme finée en tout n’aura
pas été recouvrée ou en partie, que 1’acheteur reprenne [AVL 90: prenne] la
somme finée.

[§ 10] Si véritablement il avait recouvré quelque chose de [AVL 90: la]
somme finée, que le tentataire [AVL 90: tentaire] restitue a ’acheteur toute
la somme, avec cette déclaration que s’il avait donné plusieurs dettes et sommes
par diverses fines, desquelles il n’eusse été fait aucun paiement, I’acheteur est tenu
de les reprendre.

Chap. 82 - De la tente des choses rachetables!*?

[§ 1] Les censes et rentes perpétuelles, les biens qui sont vendus, aussi sous
espece de rachat perpétuel ou sous un bornement du terme et du nombre, ou bien
qu’ils sont sujets par obligation pour une certaine somme et pour un prix d’argent,
ils sont aussi sujets a la nature et condition de la tente par la maniere ci-devant
exprimée [AVL 90: et non autrement] que si c’était une vendition perpétuelle
réservée [AVL 90 : vendition perpétuelle].

[§ 2] Réservé le cas dans les choses prédites que quelqu’un par quelque rente,
hommage ou bien fusse obligé par quelque autre condition semblable et que cette
rente rachetable elle-méme ou quelque chose de semblable du seroir [AVL 90: du
service] et de la contrainte qu’il y a, ce pour quoi il ne cede [AVL 90: a] aucune
tente aux plus proches parents ou alliés du vendeur.

[§ 3] Il arrive ici que nul contrat qui a été 1égitimement fait, de quelle maniére
que ce soit entre les parties contrahentes et consumé soit parachevé entre les
mémes qu’il puisse étre retranché et annulé, apres que la tente des biens dudit
contrat aura été faite.

[§ 4] L’ acheteur de quelque possession ne pourra rien distraire ni aliéner outre
les prises dans le temps préfix de 1’an et jour de la tente qui se doit faire du fond, et
de la propriété des biens achetés, ce qu’il aura sous une semblable amende, en cas
que la tente se fasse, mais si cependant il avait réparé quelque chose en iceux,
celui qui fait tente pour le paiement soit tenu selon la taxe des prudhommes.

190 T e retrait lignager a généralement pour seul objet la vente d’immeubles. Le Landrecht de Schi-
ner (art. 71) puis les Statuts y soumettent également la cession de cens ou de rentes perpétuelles
(§ 1). Ils exemptent en revanche de la tente 1’exercice du droit de rachat par celui qui est astreint
a la rente (voir Statuts, chap. 122) ou a un hommage impliquant des services ou des redevances
(§ 2), vraisemblablement parce que ce rachat a lui aussi pour effet de reconstituer le patrimoine
du débirentier. Les parties a la vente ne peuvent en outre annuler ou révoquer celle-ci pour faire
échec au droit de retrait exercé par un proche (§ 3). POUDRET 2002, vol. IIL, p. 603 s. et 629 ; IDEM
2006, vol. V, p. 584 ; CropT 1841, § 606, p. 456 s.; sur le § 4: voir note ad Statuts, chap. 81 ; sur
le retrait des échanges : voir Statuts, chap. 84.
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Chap. 83 - De la tente des étrangers!°!

[§ 1] Les biens quels qu’ils soient qui sont achetés par quelques étrangers dans
le pays et de quelle maniere qu’ils soient acquis, les plus proches parents consan-
guinaires et alliés du vendeur peuvent par le droit de tente s’ attirer lesdits biens et
se les approprier en payant le juste prix de la vendition dans des semblables
termes, dans et par lesquels la méme vente a été faite, de 1a les voisins qui posse-
dent les plus proches biens qui confinent ceux qui sont vendus et, dans leur défaut,
tout patriote peut aussi se les approprier sous les mémes conditions que dessus,
apres I’espace de dix ans a compter par eux des le jour de la date de I’achat, sous
cette déclaration que si ces étrangers, pour abolir la tente, achetaient diverses
choses plus qu’elles ne valent ou bien qui donnassent autrement des choses
mobiles en paiement qui fussent estimées au-dela de leur valeur, si celui qui fait
tente en doute, il peut faire taxer les mémes biens par les députés, par 1’office
du juge, lesquels ont connaissance des biens vendus et des choses denariaires, et
de 1a qu’il ne soit point tenu ni obligé de restituer et de payer autre chose que
cette taxe-la.

[§ 2] De plus, il devra avoir une loi et une raison envers les étrangers de telle
tente qui se doit faire, de la maniere qu’elle a de coutume d’étre observée par le
magistrat de leur nation, dans un cas semblable, envers ceux de notre pays.

Chap. 84 - De la tente des échanges'®2

11 a été ordonné que quand il se fait quelque échange entre deux parties contra-
hentes de quelques biens immobiles, pour lors il n’y a point de tente si ce n’est que
le prix et la somme d’augment qui sont donnés dans un tel échange, lesquels prix
et sommes doivent surpasser en valeur les biens immobiles, qui sont donnés dans
le méme échange ; mais si la somme d’argent d’augment est plus grande que les
biens qui ont été remis par échange, le droit de tente aura lieu par la maniere

191 T a vente de biens a des étrangers est séverement restreinte tout au long de 1’ Ancien Régime. Les
Statuts prévoient ainsi que le cercle des bénéficiaires du droit de retrait est €largi: si les proches
demeurent prioritaires, le droit appartient également, dans 1’ordre, aux voisins, puis aux compa-
triotes. Le délai est en outre de dix ans. Enfin, le retrayant qui estime trop élevé le prix payé par
I’acheteur étranger peut faire taxer le bien et ne payer que le prix de la taxation. Les Additions
précisent que tous les achats des étrangers depuis 1562 sont sujets a la tente et renforcent la
garantie contre les fraudes dont ceux-ci pourraient se rendre coupables (chap. 40 [41]); la
femme qui se marie a un étranger perd son droit de cité ainsi que ses biens au profit de ses
proches, ceux-ci pouvant aussi choisir de faire tente, a défaut de quoi tout patriote peut le faire
(chap. 41 [42]); la vente de biens a des étrangers est en outre sanctionnée par la perte d’un tiers
du prix au profit de la communauté (chap. 42 [43]). Les Révisions de 1780 (art. 9, §§ 2,4, 7 et
10) étendent la tente aux héritiers des étrangers ainsi qu’a la femme mariée a un étranger qui
achete un bien en Valais ; ils soumettent également au retrait la vente de bétail a des étrangers. Le
retrait envers les étrangers sera supprimé par une loi de 1829 (RLDA V, p. 294). POUDRET 2002,
vol. I1L, p. 6; IDEM 2006, vol. V, p. 229 ; CroPT 1841, § 612, p. 461 s.

192 En lui-méme, 1’échange ne donne pas lieu a retrait, car I’immeuble regu prend la place de celui
qui est aliéné. Il en va différemment en présence d’une soulte destinée a compenser la différence
de valeur des deux immeubles : si le montant de la soulte dépasse la valeur de I'immeuble donné
en échange, I’acte est assimilable a une vente pour le tout. Les Révisions envisagent d’autres cas
de fraude: en cas de donation mixte, les titulaires du droit de tente n’ont pas a payer un prix
supérieur au prix stipulé; les obligations hypothécaires données en paiement sont considérées
comme de I’argent comptant; enfin, lorsque le prix convenu est douteux, les parties peuvent
étre contraintes a manifester la vérité par serment (art. 9, §§ 11 a 13). Poupret 2002, vol. III,
p. 606 s.; CrOPT 1841, § 607, p. 457 s.
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ci-devant spécifiée, et que les biens de 1’autre changeur soient taxés et lui soient
rendus [AVL 90: et] que le tentataire soit tenu au paiement de ladite taxe.

Chap. 85 - De la maniere de diviser [AVL 90: de retrancher] la vendition ou
bien [AVL 90: de] I’amende des décus [AVL 90 : des déceveurs]'>

Si quelqu’un en retirant ou contractant des contrats est environné ou trompé
outre le tiers du juste prix, le contrat est retranché, pourvu que celui qui a été
offensé fasse voir et publie I’environnement et la tromperie dans un an et six
semaines pour les mobiles [AVL 90: choses immobiles]'**, sauf les choses
mobiles qui ont été vendues dans les foires publiques, dans lesquelles le contrat
n’a point de révocation.

Chap. 86 - De la peine de ceux qui vendent une chose aliénée ou la leur propre
a deux en particulier!®>

[§ 1] Celui qui vend d’un sens délibéré une chose aliénée ou la sienne propre a
deux et qui la vend toute entiere a chacun en particulier, il est tenu a ’amende au
décu et il est réputé et pris pour un parjure.

[§ 2] S’il n’a pas pour I’amende de ce qu’il a vendu, qu’il soit puni par la peine
de voleur, par le droit moyen, selon la gravité de la chose et selon qu’elle le méri-
tera.

193 A la suite du Landrecht de Schiner (art. 74), les Statuts admettent 1’annulation du contrat pour
Iésion si I'une des parties a été trompée pour plus du tiers du prix, soit dans une proportion plus
restrictive qu’en droit romain, qui n’admettait la laesio enormis qu’en cas de dépassement d’ou-
tre moitié (Code de Justinien 4, 44, 2). Une loi du 20 mai 1809 (RLDA 11, p. 223-225, art. 1) pré-
cisera que pour un juste prix de 30, le vendeur est 1és€ s’il vend a moins de 20 et I’acheteur, s’il
achete a plus de 40; voir note ad Statuts, chap. 48 pour le tiers de plus en matiere de gage. La
Iésion doit étre invoquée dans un délai d’un an et six semaines pour les immeubles et six
semaines pour les meubles; elle ne peut I’étre si la vente a eu lieu dans une foire publique. La
1ésion peut également étre invoquée a I’encontre d’un acte authentique (chap. 25), comme motif
de nomination d’un tuteur (chap. 58) et comme motif d’annulation d’un contrat conclu par un
défunt (chap. 90, § 3). Les Révisions traitent de deux cas spécifiques de convention potentielle-
ment lésionnaires : le pacte sur succession non ouverte (art. 10) et le pacte commissoire (art. 21),
tous deux déclarés sans effet méme apres 1’écoulement du délai d’un an et six semaines.
POUDRET 2006, vol. VI, p. 32 s.; STOCKALPER 1927, p. 79; CROPT 1841, § 597, p. 445 s.; égale-
ment LEVY, CASTALDO 2010, n° 564 s.

194 Traduction incomplete. [...] infra annum et sex hebdomadas rerum immobilium et infra sex heb-
domadas rerum immobilium (AEV, AV 62/4, f. 22v): dans un délai d’une année et six semaines
pour les choses immobilieres et de six semaines pour les choses mobilieres.

195 Le chap. 86 reprend la prohibition du stellionat qui apparait pour la premiere fois dans une déci-
sion de la Diete d’avril 1551 (WLA 1V, p. 74, lettre z). Les deux cas envisagés sont celui de la
vente par le non-propriétaire et celui de la vente par le propriétaire a deux acheteurs différents.
GRAVEN 1927, p. 463. Sur la garantie contre 1’éviction de I’acheteur: Statuts, chap. 21.
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Chap. 87 - De la peine de ceux qui font les debtes et qui n’ont pas de quoi les
payer!%

[§ 1] Celui qui fait un debte pour quelque chose que ce soit sachant qu’il ne
peut pas satisfaire a sa promesse, mais pour tromper le créancier de la dette, il
ne peut éviter la tache du voleur.

[§ 2] C’est pourquoi lui ou ses semblables soient punis en corps et bien selon
le poids de la chose.

Chap. 88 - De ceux qui quittent ou qui se retirent de leurs biens!°’

[§ 1] Parce que comme il y en a plusieurs qui sont remplis des fraudes et de
finesses ou bien autrement qui en agissant avec imprévoyance se chargent telle-
ment de debtes qu’il faut qu’ils quittent et se retirent de leurs biens propres
[AVL 90: qu’ils quittent et abandonnent leurs propres biens], et souvent les
créanciers sont a cause de cela plongés dans la perte, mais ceux qui veulent ainsi
quitter, ils doivent comparaitre par-devant le juge et protester ou bien préter ser-
ment entre les mains des articles suivants.

[§ 2] Premierement qu’il manifestera et mettra en €crit tous les biens meubles
et immeubles ou tout ce qu’il a tant sur la terre que dessous.

[§ 3] De plus, qu’il ne fait pas cette cession en vue de tromper les créanciers et
quelque autre personne mais qu’il y soit contraint par la seule pauvreté.

[§ 4] Encore qu’il ne cache pas ses biens pour tromper malicieusement ses
créanciers ni qu’il ne les a point vendus ni aliénés.

[§ 5] Derechef, qu’il mettra toute sa diligence a travailler ou autrement qu’il
tachera de gagner par un juste moyen et que tout ce qu’il aura de surplus apres sa
nourriture et ses habillements conformément a son état qu’il le donnera a ses
créanciers en paiement.

[§ 6] Aussi que si jamais il parvient a une meilleure fortune qu’il veut satis-
faire ses créanciers.

196 T e chap. 87 assimile au voleur celui qui contracte des dettes en sachant qu’il ne peut les rem-
bourser. Les Additions permettent au juge d’intervenir d’office, au besoin en pénétrant de force
chez I’endetté et en se saisissant de lui (chap. 10). Les Révisions (art. 8) remplacent la peine du
vol par la déchéance d’honneur et le bannissement pour six ans; les héritiers qui refuseraient de
payer ces dettes sont en outre privés des droits communs (voir note ad Statuts, chap. 100) ; celui
qui hypotheque un bien tres au-dessus de sa valeur est en outre passible d’indignité. GRAVEN
1927, p. 463 et 465. Sur la sanction infligée au failli: Statuts, chap. 89.

197 Les chap. 88-89 traitent de la cession des biens (cessio bonorum), institution d’origine romaine
(Digeste, 42, 3) par laquelle le débiteur surendetté offre d’abandonner tous ses biens a ses créan-
ciers. Le cédant doit tout d’abord jurer en mains du tribunal qu’il n’a dissimul€ ni aliéné aucun
bien et qu’il travaillera et affectera tous ses gains a désintéresser ses créanciers, a I’exception du
vivre et du vétement. En cas de découvert, apres paiement des frais de justice, les créanciers
seront pay€s selon le principe de priorité temporelle. Les créances de la femme sont privilégiées
si elles sont garanties par assignal dotal (Statuts, chap. 119); les créanciers au bénéfice d’obliga-
tions écrites antérieures 1’emportent toutefois. Le cédant ne pourra en outre recueillir aucune
succession tant qu’il n’aura pas réglé ses dettes. Les Révisions (art. 6) réglementent de fagon
plus détaillée I’ordre & observer dans les distributions. POUDRET 2002, vol. III, p. 337; IDEm
2006, vol. V, p. 686 et vol. VI, p. 420 ss; CARLEN 1955, p. 78 ss; STOCKALPER 1927, p. 111.
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[§ 7] Aussi lequel serment étant prété, le juge du lieu et de la paroisse dans
laquelle habite le quittant, fera intimer dans la prédite paroisse et des autres plus
proches et plus voisines publiquement dans les églises aux jours des dimanches et
fétes [AVL 90: immédiatement suivantes] aux créanciers qu’ils viennent compa-
raitre par-devant lui a un jour certain et heure, et cette insinuation et assignation
ayant été ainsi faite, qu’il recoive ladite quittance [AVL 90: ledit quittant] et qu’il
expédie et distribue ses biens aux créanciers.

[§ 8] Et premierement que I’ on paie les dépens de justice ; de 1a qu’on donne la
somme capitale aux créanciers et si les biens ne suffisent pas pour le paiement
capital, que I’on paie les créanciers les premiers en date et toujours ainsi en sui-
vant et qu’ils soient toujours préférés aux derniers ; surtout s’il a eu regu quelque
chose des biens de sa femme, desquels il eusse fait une propre et suffisante assi-
gnation sur des biens, que ceux-la soient les premiers payés, a moins qu’il n’y
eusse des premiers dans ce temps-la qui eussent des obligations par écrit, car les
biens des femmes sont privilégiés, lesquels, quoiqu’ils ne peuvent croitre ainsi ne
peuvent décroitre, pourvu qu’il conste qu’il a recu de sa femme la somme confes-
sée et qu’il la lui doit et qu’il ne le fait pas pour tromper les créanciers; les
sommes capitales étant pay€es, s’il a quelque chose de reste, que le juge le distri-
bue pour les dépens et les intéréts des créanciers.

[§ 9] Mais le quittant ne peut succéder en aucun héritage, & moins qu’aupa-
ravant il ne paie ou qu’il n’ait payé d’icelui ses créanciers [AVL 90: tous les
créanciers].

Chap. 89 - De la peine des quittants leurs biens!%8

Celui qui quitte ses biens, pour faire voir que c’est un mauvais signe et une
infamie, on lui coupe la ceinture prés du nombril, laquelle partie coupée de la
ceinture on pend a la porte du chateau majorial et de 1a ses culottes étant détachées
et découvertes les parties derrieres, il doit donner trois coups en s’asseyant sur la
pierre qui est mise et construite aupres de la porte.

198 e débiteur cédant est frappé d’une peine infamante : ceinture coupée attachée a la porte du cha-
teau de la Majorie, il est forcé de s’asseoir trois fois, postérieur dévétu, sur une pierre, en pré-
sence du peuple. La cession n’est donc plus une faveur accordée au débiteur méritant mais une
mesure d’exécution pratiquée sans ménagement. Les Révisions (art. 8) aggravent la sanction:
celui qui, par sa mauvaise conduite, n’a pas de quoi satisfaire ses dettes est réputé sans honneur
et banni du pays pendant six ans; ses enfants qui répudieraient leur succession sont « privés de
tous droits communs ». POUDRET 2006, vol. VI, p. 421 s.; GRAVEN 1927, p. 464 s.; CARLEN 1955,
p. 79 s.; IDEM 1959, p. 409 ; également SCHINER 1812, p. 41 s. On trouve de semblables peines
dans plusieurs régions francaises et méme un rituel identique a Cavaillon: LEVY, CASTALDO
2010, n® 679.
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Chap. 90 - De la succession!*®

[§ 1] Quand le pere, 1a mere ou quelque autre personne que ce soit meurt, celui
qui se porte pour héritier du décédé ou qui accepte 1’héritage, le méme héritage
passe au méme héritier, avec tout honneur et charge, commodité et incommodité.

[§ 2] Celui qui enfin succede incontinent dans les biens du défunt est obligé
d’avoir pour bonnes et agréables toutes les choses qui ont été faites et passées par
le défunt dont il est héritier, d’approuver et confirmer toutes les venditions et
autres contrats qu’il a faits pendant qu’il était survivant, ni méme ne peut jamais
contrevenir [AVL 90: et n’y peut jamais contrevenir].

[§ 3] Sauf le cas que le méme défunt eusse €té trompé dans quelque contrat
outre le tiers du juste prix ; pour lors I’héritier ayant fait foi de cette tromperie dans
un an et jour depuis la date du contrat commencé le pourra révoquer.

[§ 4] Mais si I’héritier 1égitime veut renoncer et répudier 1’héritage, il ne se
doit point méler des biens du défunt, et en premier lieu il doit signifier sa renoncia-
tion au juge du lieu et la faire publiquement publier dans I’église de I’endroit
qu’est mort le défunt dans trente jours apres ladite mort, immédiatement suivant et
aussi d’exiger du méme juge des lettres testimoniales de ladite renonciation.

[§ 5] Mais s’il a douté s’il devait prendre le méme héritage ou bien s’il a voulu
refuser, il est tenu et obligé, deés que I’enterrement est fait, de ’intimer dans les
mémes susdits trente jours, en requérant le méme, en tant qu’il aura pris quelque
notaire avec lui pour mettre en inventaire les biens du défunt quels qu’ils soient,
tant mobiles qu’immobiles [AVL 90 : quels qu’ils soient meubles ou immeubles et
les doivent spécifier quels qu’ils puissent étre autant que la chose le demande].

[§ 6] Cependant que ledit héritier ne s’entreméle en rien dans les biens prédits
ni qu’il [n’]Jait aucune chose a y entremettre sans 1’autorité et le commandement
du juge, parce que si autrement il s’est mélé d’iceux en quelque maniere que ce
soit, par ce méme fait-1a il sera pris et appelé pour héritier et il doit supporter
toutes les charges du défunt quelles qu’elles puissent étre, sauf et a réserve sa vie
et sa nourriture simple pour I’'usage de la famille et I’entretien des animaux quant
a la pature.

199 Consacré aux regles de dévolution, le chap. 90 confirme tout d’abord que les héritiers répondent
des dettes successorales et des engagements du défunt (§§ 1 et 2), sous réserve des contrats
Iésionnaires (Statuts, chap. 85) que I’héritier peut révoquer (§ 3). L’héritier qui veut répudier la
succession doit I’annoncer au juge dans les trente jours des le déces, la répudiation n’étant possi-
ble que si I’héritier ne s’est point immiscé dans la succession (§ 4). La procédure du bénéfice
d’inventaire est réglementée en détail (§§ 5-13): I’héritier a trente jours des I’enterrement pour
établir I’inventaire avec un notaire; apres quoi, s’il fournit caution, il peut entrer en possession
des biens, mais devra rendre compte en mains du juge s’il répudie ; s’il ne fournit pas caution, les
biens successoraux sont confiés a la garde d’un tiers. Le juge cite les créanciers et autres préten-
dants a comparaitre pour établir leurs droits sous peine de déchéance puis, en présence des
créanciers et des héritiers, procede a I’épuration des créances suffisamment tot pour que 1"héri-
tier dispose encore de six semaines pour se déterminer. S’il répudie ou se tait, le juge adjuge les
biens aux créanciers sous déduction des frais et remet 1’éventuel excédent a 1’héritier. Enfin, le
juge devra au besoin pourvoir 1’héritier d’un tuteur ou d’un curateur pour requérir le bénéfice
d’inventaire avant d’accepter la succession (§ 14). Les Additions (chap. 44 [45]) précisent que
I’héritier n’est tenu des contrats conclus par le défunt que s’ils ont été valablement conclus a
teneur des Statuts. POUDRET 2002, vol. IV, p. 466, 478 s., 488 et 493 s.; STOCKALPER 1927,
p. 105; sur I’indignité que peut entrainer la répudiation : Statuts, chap. 100.

170



Stéphane ABBET — Vallesia, LXXVI-LXXVII, 2021-2022, p. 91-267

[§ 7] Mais I’héritier étant encore en doute s’il se veut porter pour héritier, 1’in-
ventaire étant fait, il devra étre admis s’il veut donner une suffisante caution de
conserver ses biens pour I’usage de qui il appartiendra.

[§ 8] Mais s’il ne voulait pas fiancer de la maniere ou bien qu’il ait négligé,
pour lors que ces dits biens demeurent riere la puissance du juge ou de quelque
autre fidele et propre personne jusqu’a la fin de I’année et du jour, le terme étant
retourné, 1’héritier ou le juge ou bien une tierce personne qui aura conservé ces
biens, qu’il en rende une 1égitime raison.

[§ 9] Celui qui doute s’il se doit porter pour héritier a le terme d’un an et jour
pour y penser, a compter des le jour de I’enterrement.

[§ 10] Celui qui [AVL 90: répudie ou] refuse I’héritage [AVL 90: ou bien qui
le méprise] doit préter serment entre les mains du juge qu’il s’abstient de tel héri-
tage sans aucune malice, fraude ni sans aucune tromperie et sans méme aucune
machine invétérée.

[§ 11] Mais cependant que le juge, pendant que ledit héritier est en doute,
comme il est susdit, fasse publier, crier et dénoncer dans la multitude et foule
du vulgaire et publie trois fois dans trois églises paroissiales que 1’héritier du
défunt doute de tel héritage, lesquelles trois assignations doivent étre faites dans
chacune d’icelles églises sous un intervalle de temps de quatorze [AVL 90: en
quatorze] jours pour chaque assignation et en assignant tout un chacun des créan-
ciers du prédit défunt qu’ils aient a venir comparaitre par-devant lui pour la
derniere fois au jour et lieu assignés dans ces avertissements pour expliquer
leurs debtes, soit leurs actions, leurs intéréts, [AVL 90: et] déclarer et justifier le
tout; ainsi que si pour lors ils n’ont pas comparu dans le dernier terme d’aver-
tissement, que dorénavant ils ne seront aucunement [AVL 90 : plus] ouis ni enten-
dus.

[§ 12] Toutefois, il est toujours réservé que si quelqu’un comparaissait apres
que le troisieme terme de cet avertissement serait écoulé, en assurant par son ser-
ment qu’il n’a eu aucune connaissance de 1’enterrement ni de telle assignation et
proclamation, néanmoins il devra étre entendu, pourvu qu’il comparaisse diment
dans I’année a compter des le jour de la date du prédit déces; pour lors les debtes
étant en mémoire aussi bien que les actions, le juge doit faire assigner et citer tous
les créanciers aussi bien que 1’héritier ou les héritiers, pour voir a qui et auxquels
I’héritage pourrait survenir et pour voir les créanciers étre admis et les dettes justi-
fiées et vérifides; ainsi toutes fois que cela se fasse dans I’espace d’un an et jour,
de la date du jour dudit enterrement ou déces, mais non pas apres, afin que 1’héri-
tier ait six semaines libres pour y penser et réfléchir.

[§ 13] Lequel terme étant écoulé et I’héritier ne s’étant point déclaré ni regu
I’héritage, que le juge expédie et délivre ayant auparavant distribué et dispersé les
dépens aux créanciers tels biens, et qu’il les expédie toujours en premier lieu aux
premiers en date pour les sommes principales; lesquelles étant payées pour les
dépens et les intéréts, s’il y a quelque chose de surplus qu’il le donne a I’héritier
[AVL 90: et délivre tels biens, ayant auparavant distribué et dispersé les dépens
aux créanciers, les délivrant toujours en premier lieu aux plus anciens en date et
pour les sommes principales, lesquelles étant payées seront ensuite payés les
dépens et les intéréts, alors s’il y a quelque chose de surplus, qu’il le donne a I’ hé-
ritier].
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[§ 14] Si véritablement 1’héritier a besoin d’un tuteur ou d’un procureur, que
le juge le pourvoie aussitdt de tuteur, d’acteur et [AVL 90: ou] d’un procureur, de
peur qu’a cause de leur défaut, il ne soit négligé aucune chose de ce qui est dit
auparavant.

Chap. 91 - De la maniére de directement succéder2"

[§ 1] Les biens d’une personne décédée parviennent a ses enfants légitimes
qui ont été procréés de son propre corps et qui sont survivants, et si elle ne laisse
aucun enfant, le pere succede aux enfants dans les biens meubles et immeubles qui
sont acquis et en ceux mé€mes qui lui auront été prétés mutuellement ou bien don-
nés et cédés par donation, aussi bien que dans tous les autres quels qu’ils soient
qui sont provenus du cdté paternel, [et] la mere dans les biens maternels.

[§ 2] [La personne défunte] n’ayant aucun parent, ses biens parviennent a ses
freres et sceurs, laquelle si elle n’en a point, pour lors ils parviennent aux plus
proches neveux de consanguinité, tant en montant qu’en descendant, lesquels s’ils
sont égaux ou qu’ils soient en semblable degré de la descendance la plus proche,
du méme coté ou de la méme ligne, qu’ils prennent leur portion égale dans les
biens du défunt, selon I’égalité du degré ou de sang, jusqu’inclusivement au qua-
trieme degré.

[§ 3] Ce qu’étant joint que si quelque succession provenait d’un ou de
quelques freres qui n’ont point laissé d’enfants Iégitimes procréés de leur propre
corps mais des freres ou [AVL 90: des] neveux du frere et de la sceur héréditaire,
[i]l faut savoir que ces neveux du frere ou de la sceur, quoiqu’ils ne soient pas

200 Le chap. 91 traite de la succession ab intestat (sans disposition testamentaire). Il consacre tout
d’abord la vocation privilégi€e des descendants 1égitimes (§ 1 au début; sur les enfants naturels :
Statuts, chap. 94, 99 et 101, § 4); les enfants d’un fils ou d’une fille prédécédé¢ prennent la place
de leur ascendant (représentation en ligne directe a tous les degrés et partage par souche: § 5; sur
les enfants de lits différents : Statuts, chap. 92 ; sur I’enfant non encore né: Statuts, chap. 93). Les
enfants indivis succedent seuls aux acquéts obtenus durant I’indivision (Statuts, chap. 109).
Les filles dotées en eschez sont exclues (Statuts, chap. 95). A défaut de descendants, le pere
succede aux biens paternels et aux acquéts (qui comprennent les donations) et la mere unique-
ment aux biens maternels (§ 1, seconde partie), étant précisé que si I'un des deux uniquement
fait défaut, les biens sont attribués aux collatéraux de sa ligne. A défaut de parents, les fréres et
sceurs viennent a la succession. A défaut de parents et de freres ou sceurs, le § 2 semble consacrer
le régime de proximité; le chap. 97 prévoit toutefois clairement la régle du retour des biens a la
ligne d’origine, par ordre de proximité dans chaque ligne jusqu’au quatrieme degré canonique
(Statuts, chap. 98 et 99). La représentation en ligne collatérale n’est pas limitée aux concours
entre fréres ou sceurs «héréditaires » (voir Statuts, chap. 95) et neveux ou nieces du défunt (fils
ou fille d’un frere ou d’une sceur prédécéd€) comme en droit €crit (Novelle de Justinien 118.3),
mais elle est admise au contraire jusqu’au quatrieme degré (voir Statuts, chap. 99 et Révisions,
art. 24); elle ne vaut toutefois qu’entre collatéraux séparés par un seul degré de parenté, le petit-
neveu ne concourant pas avec le grand-oncle, selon le principe ductus non ducit (Statuts,
chap. 91, § 3). Enfin, comme pour les ascendants, les acquéts, donations incluses, sont attribués
a la ligne paternelle (§ 4). Les Additions corrigeront ce dernier point en attribuant les donations
par moiti€ entre les lignes paternelle et maternelle (chap. 45 [46]). L’art. 56 des Révisions pré-
voit qu’en cas d’égalité de degré dans une ligne (ni oncle ni tante survivant mais uniquement
leurs enfants au méme degré), les héritiers succedent par tronc, sauf a Sion, ou le partage se fait
par téte selon I’ancien usage; I’art. 16, § 1 précise le sort de la succession du taillable décédé
sans descendance : ses biens sont saisis par le juge du lieu du déces, sous réserve des droits de
certains seigneurs possédant encore quelques taillables. Enfin, les art. 39 et 57 des Révisions
reglent la question de la succession du disparu et de sa participation a d’autres successions.
POUDRET 2002, vol. IV, p. 24,39, 65 s., 76 5. et 92 ; CROPT 1841, §§ 391-408, p. 282 ss.
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également proches parents dans le degré de consanguinité aux fréres auparavant
décédés, comme leurs oncles ou leurs grands-péres, néanmoins ils succédent
et ils sont en place de leur pere ou mere et ils prennent dans ladite succession la
partie que leur pere ou mere aurait eue et prise s’il vivait; ainsi toutefois que s’ils
étaient plusieurs enfants, ils ne prendraient pas plus que leurs pere et mere
s’ils étaient survivants et c’est ainsi que par ce cas [AVL 90: il] prescrit qu’il se
fait 1a succession dans les familles et non pas par téte, avec cette présente déclara-
tion susjointe que les rieres neveux ne peuvent pas succéder avec les oncles des
neveux ou les grands-peres [AVL 90: ou le pere grand] et le neveu qui est admis
dans la succession par le grand-pere ou 1’oncle ne peut pas amener ni conduire un
autre second neveu apres lui dans le méme héritage, et le 3¢me degré est exclu de la
faculté de succéder ensemble avec le premier degré et dans le méme héritage.

[§ 4] De plus, il faut savoir que les biens donnés sont mis au nombre des biens
acquis et que les acquis viennent au coté paternel.

Du méme [ne figure pas aux AVL 90]

[§ 5] Si quelqu’un avait deux, trois ou plusieurs fils ou filles et, lui vivant, que
I’un de ses dits enfants n’eusse procréé aucun enfant et qu’un autre en eusse, le
3eme oy le 4¢me eusse de méme des enfants et des neveux?0!, mais il contient que
celui qui a des enfants et des neveux avant que ses parents soient décédés, c’est-
a-dire ses pere et mere soient morts, soit aussi leurs enfants ayant laissé des
neveux, dans ce cas accidentel, que les neveux (nonobstant la mort du pere ou de
son grand-pere ou de tous deux) prennent dans les biens de 1’avant grand-pere
ensuite 1’égale part du descendant et portion, aussi bien que I’héritage avec les
freres et sceurs du pere ou du grand-pere, soit avec celui qui n’a recu aucune part
ou avec |’autre qui a eu un enfant ou plusieurs dans le second degré ; et tout ce qui
a été dit de I’avant grand-pere, du pere grand et du pere, il s’entend pareillement
de I’avant grand-mere, de la grand-mere et de la mere.

Chap. 92 - De la succession des enfants de divers péres et meres202

Le pere qui a plusieurs enfants de diverses femmes procréés dans un lit 1égi-
time, quoiqu’il en ait plusieurs avec une et peu avec 1’autre, s’il meurt sans tester,
tous ces enfants qui sont nés devant et apres succedent par égale portion dans les
biens paternels; par la semblable loi, si une femme a plusieurs enfants de divers
maris qui sont légitimement procréés, d’un mari plusieurs et de 1’autre peu,
qu’elle vienne a décéder sans tester, lesdits enfants doivent succéder par égales
parts et portions et il faut entendre étre de méme dans toutes les autres succes-
sions.

201 Nepotes doit étre traduit ici par petits-enfants et non par neveux dans ce paragraphe consacré a la
représentation en ligne directe.

202 Le chap. 92 prévoit le partage par téte entre les enfants (Iégitimes) de lits différents tant dans la
succession du pere que dans celle de la mere. Le privilege des enfants du premier lit, connu
jusqu’au x1ve siecle, est abandonné depuis les Articles de Naters de 1446 (art. 21). POUDRET
2002, vol. IV, p. 29 ss; également ZENHAUSERN 1992, p. 206 s.
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Chap. 93 - De la succession des enfants qui naissent apres la mort de leurs
peres203

[§ 1] L’enfant qui est congu dans le ventre de sa mere le jour du déces du pere,
soit male soit femelle, il est tenu pour né; ainsi que les biens qu’il doit succéder
soient conservés et ne soient point diminués jusqu’a ce qu’il soit venu en lumiere
et qu’il soit baptisé ; que si le pere a testé et qu’il soit un male, il succede avec les
males selon la volonté du pere, si c’est une fille avec les filles dans le méme ordre ;
s’il est seul et que le pere soit décédé sans tester, il succede 1égitimement au pere
et, en cas qu’il ne puisse pas €tre baptisé, il est tenu pour n’€tre pas né et I’héritage
roule a ceux qui I’auraient succédé autrement sans testament, et comme s’il n’y
avait point eu d’enfant a naitre.

[§ 2] Mais si la mere dudit enfant n’était pas d’'une modestie, sagesse et vertu
approuvée, tellement que 1’on doutat de I’enfantement, les plus proches parents a
qui serait autrement venue la succession la contraindront a déclarer par serment
son pere [AVL 90: par serment a déclarer le pere].

Chap. 94 - De la succession des enfants batards2+

[§ 1] Ceux qui sont nés enfants des batards [AVL 90: légitimement des
batards dans le premier degré], ou pour mieux dire, les enfants légitimes
des batards, succedent dans tous les biens de leurs parents et I’un dans les biens
de I’autre et successivement dans les biens du descendant dans une ligne droite.

203 Selon cette regle, I’enfant qui nait apres le déces du pere qui I’a congu (posthume) vient a sa suc-
cession avec ses autres enfants, qu’elle soit ab infestat ou testamentaire, pour autant qu’il soit né
vivant et ait été baptisé. La naissance juridique coincide ainsi avec la naissance spirituelle. L’ exi-
gence des Articles de Naters (art. 22) réservant cette vocation aux seuls enfants congus depuis
quarante jours pour un male et soixante pour une fille (en écho aux théories aristotélicienne et
scolastique sur 1I’animation du feetus) a en revanche été abandonnée déja dans le Landrecht de
Schiner (art. 57). Contrairement au droit romain, la naissance du posthume non mentionné dans
le testament n’entraine pas la nullité de celui-ci (voir également Statuts, chap. 107). S’il y a des
doutes sur 1’origine du posthume en raison de la mauvaise réputation de la mere, celle-ci peut
étre contrainte de révéler le pere sous serment. Le chap. 47 [48] des Additions étend la vocation
du posthume aux successions des deux parents et des collatéraux jusqu’au quatrieme degré.
L’art. 23 des Révisions exige que 1’enfant ait été séparé vivant du corps de sa mere mais aban-
donne la nécessité du baptéme. ABBET 2014, passim ; POUDRET 1998, vol. II, p. 1 ss et 11 ; CROPT
1841, § 33, p. 33, § 37, p. 36-37, § 321, p. 243 s. et § 393, p. 282 s.; également ZENHAUSERN
1992, p. 208 s.

204 Les enfants naturels ne succedent pas a leurs parents (chap. 91, § 1). Ils ne sont toutefois pas
frappés d’une incapacité d’étre institués et font souvent au contraire I’objet de legs et méme
d’institutions d’héritier. Selon le chap. 94, les enfants 1égit